MEDAL ANNARRA ORDA

Um adferdafredi og vinnubrogd
vid ritun evisogu Halldors Laxness

Hannes Holmsteinn Gissurarson, Halldér 1902-1932.
/Evisaga Halldérs Kiljans Laxness. Almenna bokafélagid. Reykjavik 2003.

Fyrri hluti
,»Meginverkefnid var ad reyna ad nalgast Halldor, fylgja honum eftir 4
lifsle1dinni,* segir Hannes Holmsteinn Gissurarson um bok sina Halldor
1902-1932. Avisaga Halldors Kiljans Laxness 1 greinargerd sem hann lagoi
fram 4 bladamannafundi 8. jantar 2004." Bokin kom at 1 lok névember
2003 sem fyrsta bindi af premur og hafdi pegar vakid mikla umraedu.
Strax i byrjun desember var hin tilnefnd til Islensku békmenntaverd-
launanna, ein af fimm bokum 1 flokki fredirita og boka almenns efnis,?
en slik tilnefning er ein mesta vidurkenning sem islensku fraediriti getur
hlotnast, jatnvel pott pad hljoti ekki sjalf verdlaunin. Bokin tékk fljotlega
mjog g6da doma hja ritddmara Morgunbladsins sem taldi hana brautrydj-
andaverk par sem @visogu Halldérs Laxness hefdi lengi verid bedid,
og @ttt hofundur hroés skilid fyrir ,,aget vinnubrogd® og ,,adferd sem

ekki verdur gagnrynd“.> Skommu sidar kom hins vegar fram alvarleg

1 Hannes Holmsteinn Gissurarson, ,,Greinargerd fri Hannesi Holmsteini Gissurarsyni 16gd
fram & bladamannafundi 8. jantiar 2004, Morgunbladid 9. jantar 2004, bls. 28, dalkur
2. Greinargerdinni fylgdi frétt af bladamannafundinum, ,,Eg gerdi ekkert oheidarlegt,
framdi engan ritstuld, Morgunbladio 9. jantar 2004, bls. 27.

2 1 priggja manna Gthlutunarnefnd voru Olafur b. Hardarson, Salvor Nordal og Snorri
Mar Skalason.

3 Bjorn Por Vilhjalmsson, ,,Skaldatimi,” Morgunbladio 16. desember 2003, B, bls. 3. Sja
einnig ,,Reykjavikurbréf,* Morgunbladid 21. desember 2003, bls. 44-45, en par eru langir
kaflar ar ritdomnum teknir ordrétt upp.
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gagnryni a fredileg vinnubrogd hofundar par sem einkum var bent 4
notkun hans 4 ranns6knum og textum annarra an pess ad heimilda veeri
nzgilega eda rétt getid. Einnig var bent a stadreyndavillur, rangar alykt-
anir og lélegan frigang.* Pad var til ad svara pessari gagnryni ad Hannes
bodadi til ofangreinds bladamannatundar og lagdi fram sitt varnarskjal.
bar vidurkennir hann ad sér hafi ordid a ,,smavagileg 6nakvemni® og

> en hafhar asokunum um ,,ritstuld eda Sheidarleg

,einhverjar villur®,
vinnubrogd*“®, og sé petta ,,herferd® gegn sér sem stjornist ,,af 6drum og
annarlegri hvotum en sannleiksast™.’

I pessari grein verdur sjonum beint ad vinnubrégdum Hannesar
Hoélmsteins Gissurarsonar vid wvisdguritunina. [ fyrri hluta hennar
verdur fjallad um pad hvernig Hannes yfirtekur texta Halldors Laxness
og gerir ad sinum, en 1 peim sidari hvernig hann 4 sama hatt nytir sér
efni Gr ritum fredimanna, einkum Peters Hallberg. Rétt er ad leggja
dherslu a a0 textataka Hannesar er pad umfangsmikil ad 1 greininni er

einungis haegt ad birta 6rfa synideemi um vinnubrogd hans.®

4 Sbr. Pall Bjornsson, Kastljos, RUV, 18. desember 2003; Gauti Kristmannsson,Vidsja, Ras 1,
22. desember 2003; Pall Baldvin Baldvinsson, fsland 1 dag, St6d 2,22. desember 2003; Helga
Kress, ,,Fyllt 1 gap,” Lesbék Morgunbladsins 27. desember 2003, bls. 16; Bjarki Bjarnason,
,2Hannes og Halldor,” Morgunbladio 30. desember 2003, bls. 27. Sja einnig Gauti Krist-
mannsson, ,,Plagiat sem adferd og hefd vid Haskola [slands? Morgunbladid 14. jantar 2004,
bls. 29; Gauti Kristmannsson, ,,Ur Innansveitarkroniku Laxness,* Leshdk Morgunbladsins 17.
jantar 2004, bls. 6; Sverrir Hermannsson, ,,Utansveitarkronika,” Morgunbladid 19. jantar
2004, bls. 21; Simon Steingrimsson, ,,Hannes tekur til 1ans,”Morgunbladio 21. jantar 2004,
bls. 40; P4 mi benda 4 umraedu peirra Gauta Kristmannssonar, Hannesar Holmsteins Giss-
urarsonar, Gisla Gunnarssonar og Eyjolfs Kristjanssonar a vefritinu www.kistan.is.

5 Hannes Holmsteinn Gissurarson, ,,Greinargerd,* bls. 29, dalkur 4.

Sama, bls. 28, dalkur 1.

7 Sama, bls. 29, dalkur 4. Detta eru alpekkt vidbrogd vid gagnryni af pessu tagi, sbr. mal
bandarisku sagnfredinganna Stephen Ambrose og Doris Kearns Goodwin sem badi
urdu uppvis ad ritstuldi i metsdlubokum sinum um sogufregt f6lk. Mal peirra komu upp
svo til samtimis 1 arsbyrjun 2002. Pau voktu gifurlega athygli og voru mjog til umraedu
i bandariskum fjolmidlum, par sem gagnrynendur voru ymist sakadir um persénulegar
ardsir, nornaveidar, ofsteki, 6fund, hagsmunatengsl eda vinstrimennsku. Um betta og
fleira vardandi ritstuld ma m.a. lesa a vefsidu HNN (History News Network), www.hnn.us,
undir tenglinum ,,Plagiarism®. Sja einnig Hannes Holmsteinn Gissurarson, ,,Ein fjodur
ordin ad fimm haenum, Morgunbladid 15. jantar 2004, bls. 34, og ,,Sagnfradi og sagnlist,
Lesbék Morgunbladsins 17. jantar 2004, bls. 16.

8 Um frekari rokstudning, sja skyrslu Helgu Kress, Eftir hvern? Skyrsla um medferd texta
og tilvitnana 1 bok Hannesar Holmsteins Gissurarsonar, Halldér. AEvisaga Halldors Kiljans
Laxness 1902-1932. http://www.hi.is/~helga, undir vefrit.
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Ad gripa hugbleinn

Um vinnubrdgd sin segir Hannes ad pau hafi hann m.a. leert af Halldori
Laxness sem hafi unnid mjog ar textum annarra, en sa sé munurinn a
avisdguritara og skaldi, ad @visdguritaranum séu settar tvennar skordur
sem skaldid sé 6bundid af. Hann verdi ad hafa pad ,,sem sannara reynist,
ekki adeins pad, sem betur hljomar,” og hann verdi ad geta heimilda.
,,Pad gerdi ég svo sannarlega,” segir Hannes, ,,b2di 1 eftirmala minum
og jafndédum, eftir pvi sem purfa poeti.*”

Bok Hannesar er sett saman ar textum eftir adra. Um pessa texta getur
hann sjaldnast heimilda heldur setur fram sem sina eigin. Petta Gtskyrir
hann med pvi ad svona vilji almenningur hafa petta. Bokin sé ,,eevisaga
handa almenningi“ og slik saga purfi ad vera ,,adgengileg, kryddud
sogum og stilbrogdum, jafnvel skaldlegu ivafi, sem verdi po ,,ad vera
stutt heimildum®. Verkefni a@visdguritarans sé ad ,,geda frasdgnina lifi,
lysa adstedum og atvikum 4 pann hatt, ad lesendur finni af peim bragd
og keim.*“"" Um petta segist hann hafa farid ,,i smidju til Halldors Kilj-
ans Laxness og margra annarra, auk pess sem hann hafi reynt ad temja
sér ,hlutlegan frasagnarhitt 1 anda Islendingasagna frekar en huglegan,
par sem beitt er eins konar heilaspuna 1 stad traustra heimilda®“."" b6 hafi
hann stoku sinnum gripid til stilbragda Gr skaldsogum Halldors, eins og
sér hafi ,,ad sjalfsogdu verid heimilt, og minningabaekur hans hafi hann
nytt sér 4 pann hatt ad ,,breyta fraségninni*“ 4 pann veg ad han ,,félli ad
edli og porfum® bokarinnar. Til pess hafi hann ,.fullt leyfi samkvaemt
vidurkenndum fredireglum®.'

Detta er ekki rétt. Samkvaemt alpjodlegum og vidurkenndum fraedi-
reglum ber hofundi ad visa vandlega til heimilda sinna, baedi hvad vardar
rannsoknir og texta, pannig ad ekki fari 4 milli mala hvad sé hans og
hvad annarra, og gildir petta jafnt um aviségur sem onnur rit. Annad er
,»plagiarismi®, eda pad sem 4 islensku kallast ritstuldur. Hann er pannig

skilgreindur 1 vidurkenndu innlendu uppslattarriti:

9 Hannes Holmsteinn Gissurarson, ,,Greinargerd, bls. 28, dalkur 2.
10 Sama, dalkur 2.
11 Sama, dalkur 2-3.
12 Sama, dalkur 3.
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ritstuldur (4 fronsku: plagiat, eftir latinu: plagiare, reena t6lki) gerir einkum
vart vid sig innan fagurbokm. og fredimennsku og er 1 pvi tolginn, ad
akvedinn hof. tekur hugsmid eda rannsékn annars manns traustataki og
birtir 4 prenti sem sitt eigid verk."

[ greininni ,,Plagiarism: A Misplaced Emphasis® frd 1994 fjallar 4stralski
visindafreedingurinn Brian Martin um helstu einkenni ritstuldar og setur
fram skilgreiningu 1 sex lidum:"*

1. Ordréttur ritstuldur er augljosasta tegund ritstuldar, en pad er pegar
setningar eru teknar ordréttar Gr birtu verki an pess ad audkenndar séu
med gesaloppum og/eda visad sé til heimildar.

2. Endursagnarritstuldur er pegar ordum hefur verid breytt og setn-
ingum hnikad til. Petta er sérstaklega alvarlegt ad mati Martins ef illa eda
ekki er visad til frumtexta. Til pessarar tegundar ma telja pa adferd ad
vitna til feerri orda en peirra sem tekin eru, t.a.m. med pvi ad audkenna
adeins fyrstu eda sidustu setningu 1 lengri kafla, en lata sem annad sé
frumsamid."”

3. Heimildastuldur er pegar hofundur tekur heimild Gr fraediriti annars
og visar til hennar sem frumheimildar an pess ad hafa rannsakad hana eda
jafnvel séd. Petta er sérstaklega alvarlegt ef héfundur getur ekki peirrar
heimildar sem hann sotti upplysingarnar til en laetur sem hann hafi sjalfur
unnid med frumheimildina.

4. Rannsoknastuldur er pegar hétundur tekur rannséknaspurningar,
roksemdaferslu og rannséknanidurstodur Gr birtu verki eftir annan og
setur fram sem sinar eigin.

5. Hugmyndastuldur er algengasta tegund ritstuldar, en pad er pegar
hugmynd er tekin frd 6drum an pess ad vitnad sé til heimildar. Til

pessarar tegundar geti pad einnig talist pegar rannsdknahugmynd eda

13 Hannes Pétursson, Békmenntir, bls. 81. Sja einnig Ensk-islensk ordabok med alfraedilegu
ivafi, bls. 780, en par er ,plagiarism® pytt sem ritstuldur. Um nénari skilgreiningu, sja
Joseph Gibaldi, MLA Style Manual and Guide to Scholarly Publishing, bls. 151 o.afr. Sja
einnig ,,Plagiarism: Its Nature and Consequences® 1 Guide to Library Research,” www.
lib.duke.edu/libguide/plagiarism.htm; og Robert Harris, ,,Anti-Plagiarism Strategies
for Research Papers,* www.vitualsalt.com/antiplag.htm. Um sogu ritstuldar, sja Thomas
Mallon, Stolen Words. The Classic Book on Plagiarism.

14 Brian Martin, ,,Plagiarism: A Misplaced Emphasis,* bls. 36-47.

15 Sja einnig Robert Harris, ,,Anti-Plagiarism Strategies for Research Papers.*
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vidskiptahugmynd, eins og t.a.m. hugmynd ad bok eda verki, er tekin fra
odrum.

6. Stofnanaritstuldur er algengur 1 opinberri stjornsyslu, hja stofnunum
og storfyrirtekjum. Hann Iysir sér 1 pvi ad adstodarmenn skrifa reedur
fyrir yfirmenn og stjornendur sem flytja paer sidan 1 eigin nafni. Med
grein sinni vill Martin vekja athygli 4 pessari tegund ritstuldar sem hafi
ordid utundan 1 peirri athygli sem hinar fimm tegundirnar hata fengid.

I greinargerd sinni segist Hannes ekki hafa neinu ad leyna og hann
telur upp fjolda rita sem hann ymist ,,nytti sér,'® , studdist vid“'” eda
,,f1éttadi ¥ inn 1 frasogn sina, allt eftir pvi sem hann kallar ,,parfir verks-
ins“."” I greinargerdinni kemur lika fram ad Hannes er mjog 4 moti pvi
ad klippa og lima, pvi pa yroi verkid , klippiverk*“?’ og ekkert baettist
vid. ,,Pad 2 ad laga texta ad porfum verksins 1 stad pess ad lata sér negja
ad klippa og lima saman efnishlutana og setja utan um pa geesalappir.“?'
En petta virdist vera hugmynd hans um fredileg vinnubrégd. Bok hans
er nefnilega hvorki ,skolaritgerd®, | profritgerd™,” ,lokaritgerd®?
eda ,,doktorsritgerd”,” heldur eru parfir hennar ad vera ,,fr6dleg og

D6

skemmtileg*“?® med ,,andramslofti* og ,,hugble“.?” En til ad uppfylla
parfir bokarinnar purfti Hannes ad leita 1 verk annarra. Adspurdur sagd-
ist hann ,,vera 23 méti pvi ad finna hjolid upp aftur, og 1 peim tilfellum
sem hann hefdi fundid gbédar lysingar annarra, lysingar sem gripu
andrimsloftid mjog vel, hefdi hann pess vegna notad par*.? Verkefni

sitt hefdi verid ,,ad skrifa laesilega og skemmtilega bok, og pvi hafi hann

16 Hannes Holmsteinn Gissurarson, ,,Greinargerd, bls. 28, dalkur 1, 1,2, 3.

17 Sama, bls. 28, dalkur 1, 3, 3; bls. 29, dalkur 1, 3, 4.

18 Sama, bls. 28, dalkur 1, 2.

19 Sama, dalkur 1,2, 2, 3, 3.

20 Sama, dalkur 3.

21 Sama, dalkur 2.

22 Sama, dalkur 2.

23 Sama, dalkur 1.

24 Sama, dalkur 2.

25 Sama, dalkur 3; og bls. 29, dalkur 3.

26 Sama, bls. 28, dalkur 3.

27 Sama, dalkur 2, 3; og bls. 29, dalkur 3; ,,Eg gerdi ekkert oheidarlegt, framdi engan rit-
stuld, bls. 27, dalkur 3, 4.

28 Sama, bls. 27, dalkur 5.
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studst 4 pennan hatt vid skaldid, til ad fanga hugble og andramsloft.“*

Sem demi um petta nefnir Hannes frasogn Halldors Laxness af midils-
fundi 1 San Diego hann hafi notad ,,mjog mikid, eftir ad hafa tekid ar
henni kiljonskuna og annad sem einkenndi stil Halldors*.*" Pannig telji
hann sig ekki vera ad stela texta® fra skaldinu. ,,Eg er bara ad reyna ad
gripa andramsloftid og hugblainn.*?' Med pessari miklu aherslu 4 parfir
verksins og pjonustu vid almenning réttletir Hannes vinnubrogd sin par

sem allt er 1 rauninni leyfilegt. Nidurstadan er freedilega 6verjandi.

Klippiverk

Bok Hannesar er mikil ad voxtum, 620 péttskrifadar bladsidur med
nafnaskra og eftirmala. Engin heimildaskra fylgir en er bodud 1 pridja
bindi verksins. Myndir eru 1 bokinni en myndaskra vantar. Eins og fram
kemur 1 titli bokarinnar fjallar hin um fyrstu prjatiu arin i 2evi Halldors
Laxness, eins fremsta og freegasta rithofundar islensku pjodarinnar.
Um sama efni hafa verid skrifadar nokkrar bekur adur og kemur pad
sér vel fyrir hofund pessarar bokar.

Bokin skiptist 1 atta meginkafla eftir timabilum 1 avi skaldsins. Hver
pessara kafla greinist sidan 1 undirkafla par sem hinum ymsu vidfangs-
efnum eru gerd skil og sdgur sagdar, yfirleitt 1 peirri timar6d sem par
eiga ad hafa gerst. Pad sem einkennir pessa bok umfram annad og gerir
hana einsteda 1 islenskri menningarsogu er ad han er sett saman ur

6hemju magni af textum eftir adra og hefur héfundur sannarlega verid

29 Sama, dalkur 4.

30 Sama, dalkur 5.

31 Sama, dilkur 3.

32 Millinafnid Kiljan tok Halldér Laxness upp vid kapdlska skirn sina 1 arsbyrjun 1923 og
notadi pad 1 héfundarnafni sinu til 1963 pegar hann lagdi pad nidur fra og med Skdlda-
tima sem kom ut pad ar. Sjalfur valdi Halldér ad sleppa pvi Gr héfundarnafni sinu og er
pad pvi ekki notad hér.

33 Grundvallarritid um @vi Halldérs Laxness 4 pessu timabili er Peter Hallberg, Den store
vivaren. En studie i Laxness’ ungdomsdiktning (1954); islensk pyding: Vefarinn mikli. Um
eskuskaldskap Halldérs Kiljans Laxness. I-II (1957-1960); einnig Peter Hallberg, Skaldens
hus. Laxness” diktning fran Salka Valka till Gerpla (1956); islensk pyding: Hiis skaldsins. Um
skaldverk Halldérs Laxness fra Solku Volku til Gerplu. 1-1I (1970-1971). Erik Senderholm,
Halldér Laxness. En monografi (1981); Olafur Ragnarsson, Halldér Laxness — Lif { skéldskap
(2002); Halldor Gudmundsson, ,,Loksins, loksins. “ Vefarinn mikli fra Kasmir og upphaf is-
lenskra nitimabdkmennta (1987).
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fundvis 4 efni 1 stora bok. Gallinn er sa ad pessa texta setur hann fram
sem sina eigin. Pegar hann vitnar til heimilda er pad ymist 1 lok frasagnar
eda einhvers stadar 1 henni midri med setningum innan gesalappa og
ordum eins og ,,sagdi Halldor sidar*.** Med pessu moti er ekki gott ad
sja hvar tilvitnun hefst og hvar henni lykur, p.e.a.s. hvad er eftir hvern,
sbr. pad sem sagt er um endursagnarritstuld hér ad framan. Med pvi
ad vitna pannig til einstakra setninga fer frasdgnin 4 sig fredilegan ble
en villir um leid 4 sér heimildir. Litil sem engin Grvinnsla er 4 pessum
textum heldur birtast peir einfaldlega hver af 6drum an annars sam-
hengis en timaradar.

Af pessu leidir ad hofundi reynist erfitt ad setja pessa texta saman
1 atburdaras og heild. Petta minnir a sigilda kenningu Aristotelesar um
aevisogur 1 ritinu Um skaldskaparlistina fra pvi um 330 fyrir Krists burd.

Hann segir:

Saga parf ekki ad vera heild, eins og margir alita, pott htin sé um einhvern
einstakan mann, pvi morg og 6Oteljandi atvik geta hent einn mann, an
pess ad sum peirra falli 1 nokkra heild. Pannig eru og athafnir eins manns
margar, en engin samfelld atburdakedja verdur ar peim éllum. A pessu
virdast Oll pau skald hata flaskad, sem ort hata Heraklesarkviou, Deseifskvidu
og onnur pvilik skaldverk. beir halda, ad af pvi ad Herakles var einn
madur, hljéti lika sagan ad vera ein.”

[ slikum sogum, segir Aristoteles, fylgja atvikin ,.ekki hvert 3dru 4
sennilegan eda Ohjakvaemilegan hatt“ og paer kallar hann ,sundur-
lausar®. Odru mali gegnir med hofunda eins og Hoémer sem ,,pegar
hann orti Odysseifskviou, taldi [...] ekki upp allt, sem a daga Odysseifs
dreif [...],heldur samdi hann Odysseifskviou um [...] eina atburdakedju.*
[ ,,atburdakedju mynda athafnir ,,einingu og heild, og hinum einstoku
hlutum parf ad skipa pannig nidur, ad sé einn hlutinn ferdur til eda

36

honum kippt burt, pa brenglist og raskist heildin.

34 Hannes Holmsteinn Gissurarson, Halldér 1902-1932,bls. 36, 39, 55, 140, 154, 254 og vidar.
Hér a eftir verdur visad til bladsidutals pessarar bokar 1 sviga fyrir aftan hverja tilvitnun 1
meginmali.

35 Aristoteles, Um skaldskaparlistina, bls. 58.

36 Sama, bls. 58-61.
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Dessi vandradi Hannesar vid ad baa til atburdakedju koma m.a. fram 1
tyrirsdgnum kafla sem benda til efnis sem sidan er annad hvort ekki fjallad
um eda blandad 6dru 6skyldu. Pannig er 1 kaflanum ,,Mynd af Gunnari
4 Hlidarenda® rétt adeins vikid ad myndinni 1 6rfaum linum aftast eftir
allt adra umraedu. Pa fjallar kaflinn ,,Fyrsti kossinn® minnst um kossinn
en peim mun meira um nafn stilkunnar sem ad mati Hannesar er fyr-
irmynd ad einni freegustu kvenlysingu Halldors. Tekur pad allt fimm linur
1 midjum kafla sem ad 60ru leyti er settur saman af 16ngum fraségnum
um onnur efni. Pa leitast Hannes vid ad skapa spennu med fyrirsgnum
eins og ,,Sogulegir dagar®, ,,Soguleg sudurferd®, ,,Freistingar holdsins*
og ,,Hneyksli 1 klaustrinu®. Um leid fleytir hann fraségninni afram med
setningum eins og ,,AEvintyrum drengsins 1 Laxnesi linnti ekki® (27),
,INU var Doéri hattur ad vera litill* (49), ,,NG var Déri 1 Laxnesi ad
verda unglingur® (56), ,,Dagarnir lidu. Fyrr en vardi var komid ad jolum*
(211), ,,Halldér var ordinn 6preyjufullur® (394), ,,Halldor hélt afram ferd
sinni® (408).

I stuttum eftirmala békarinnar nefnir Hannes nokkur af peim ritum
sem hann segist hafa ,,reynt ad hagnyta“ sér og ,,fella saman 1 eina heild*
(619), en upptalningin er ofullnegjandi og an bokfraedilegra upplys-
inga svo sem utgafuars og utgafustadar. Sama er ad segja um tilvisanir
til heimilda 1 nedanmalsgreinum, par skortir mjog a bokfradilegar upp-
Iysingar, og einnig ad visad sé til bladsidutals. Téluvert er um villur 1
heimildaferslum, Gtgafum er blandad saman, textar 1 beinum tilvitn-
unum rangt upp teknir og bladsidutdl onakvem. Pa er néfnum slegid
saman 1 nafnaskra. Ekki er 1 eftirmalanum gerd grein fyrir Gtgafureglum
vid birtingu adur Obirts efnis, svo sem bréfa Halldors Laxness til Erlends
Guomundssonar sem Hannes badi vitnar til og endursegir 1 storum stil
an audkenningar, né heldur hvort leyfi hafi fengist fyrir birtingunni. Pa
segist Hannes vitna 1 skaldverk Halldors ,,1 sidustu atgafu, sem hann bjo
sjaltur til prentunar® (619). Petta reynist ekki rétt. Til ad mynda er aug-
ljoslega studst vid fyrstu ttgafu smasagnanna i Nokkrar sogur (1923) og
Fotataki manna (1933) en ekki endurskodadar utgafur peirra i safninu
Deettir (1954) sem Halldor gekk sjalfur fra og skrifar formala fyrir. Hér
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skortir hvort tveggja 1 senn samraemi og ad rétt sé visad til heimilda. Um
rugling 4 Gtgafum ma nefna ad ymist er visad til handritsins ,,Heiman
ek tor, eins og pad hafi ekki birst 4 prenti, eda atgatu pess Heiman eg for
sem Halldor gekk fra ario 1952.

AJ taka kiljonskuna ir textanum

Fjorir fyrstu kaflarnir i bok Hannesar stydjast vid jafnmargar minn-
ingabakur Halldérs Laxness, par sem hver fraségnin rekur adra i endur-
sogn, samantekt eda styttingum. Fyrsti kaflinn ,,Foreldrahts® stydst vid
[ tininu heima, annar kaflinn ,,Skald a skolabekk® vid Sjomeistarasoguna,
pridji kaflinn ,,A islenskum ském* vid Ungw eg var, og fjordi kaflinn
JAstir og 2vintyri vid Grikklandsérid.”” Einnig er tekid ar skildverkum
Halldors og ritum annarra héfunda.

[ eftirmalanum segist Hannes hafa tekid ,,pann kost ad hafa text-
ann med samremdri natimastafsetningu nema pad, sem haft er eftir
Kiljan: Pad er allt med beirri stafsetningu, sem hann gerdi sér.” (619)
Hér er ekki alveg 1jost vid hvad er att pvi ad venjulega nota fredimenn
pa stafsetningu sem er vid 1ydi 4 hverjum tima an pess ad gera sérstaka
grein fyrir pvi. Liklega er Hannes pvi hér ad tala um pann texta sem
hann tekur frd Halldori og fellir inn 1 verk sitt an audkenningar, en petta
tskyrir hann svo 1 greinargerd sinni: ,,Stundum hagraddi ég frasdgn-
inni ekki mikid, stundum meira, allt eftir pvi hvad atti vid. Pegar Hall-
dor var hins vegar ad segja fra eigin skodunum eda salarlifi hafdi ég ord
hans sjalfs Obreytt med stafsetningu hans og audkenndi pau.**® Pa er pad
ekki rétt ad beinar tilvitnanir 1 verk Halldors séu allar med hans sérstoku
stafsetningu. A pvi er toluverdur misbrestur. Til ad mynda er titillinn
Ungur eg var alls stadar ranglega skrifadur ,,Ungur ég var*.

Adferd Hannesar vid textatkuna felst einkum 1 pvi ad stytta, fella
ur, draga saman, breyta r6d efnisatrida, skipta Gt ordum og hnika til

ordalagi hér og par. A pennan hitt tileinkar hann sér textann og setur

37 Bakurnar komu tt 1 pessari 160: I tininu heima (1975), Ungur eg var (1976), Sjomeist-
arasagan (1978) og Grikklandsarid (1980). Eftirleidis verdur vitnad til peirra innan sviga
fyrir aftan tilvitnun 1 meginmali pegar 1j6st er vid hvada bok er att.

38 Hannes Holmsteinn Gissurarson, ,,Greinargerd,* bls. 28, dalkur 2.
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a hann sin persénulegu einkenni. Pau felast m.a. 1 leidréttingum a mal-
fari Halldors Laxness, p.e. 1 pvi sem Halldor kalladi ,,‘tilviks’-islensku
ar mentaskdlanum®,* par sem ordum eins og ,,tilfelli sem 4 ad vera
danska, er breytt 1 ,,tilvik*. I samtali vid Matthias Johannessen Gtskyrir
Halldor petta nanar. Pad sem einkennir tilviks-islenskuna, segir hann, er
ad ,,islenzkt ordskripi* er buid til ,,eda fornyrdi grafid upp 1 pvi skyni
ad fordast dénskuslettu b6 ad ‘donskuslettan’ sé jafngdmul Islandsbyggd

¢

eins og ordid ‘tilfelli’.” ,,Hyperkorrekt mal (tilviks-islenzka) er dpreif-

anlegt deemi pess, ad pegar menn @tla ad gera betur en vel, pa fer oft ver
en illa.“*

[ bok sinni ,,pydir Hannes texta Halldérs yfir 4 tilviks-islensku og
tekur pannig Gr honum ,kiljonskuna®. Sem daemi um petta ma taka
frasognina af pvi pegar Halldor spurdi 6mmu sina og mémmu hvort

par hlokkudu ekki til jolanna:

Texti Halldors

Eg spurdi badar pessar konur, sina 1 hvoru lagi og
med laungu millibili, hvort peer hlokkudu ekki
til jélanna. Amma min taldi pad jolunum helst til
gildis ad pa veeri singid uppahalds silmalag hennar
In dulci jubilo, Sja himins opnast hlid. M6dir min
sagOist einlegt hlakka til jolanna pvi pa feri ad
leingja daginn. (I téminu heima, 118-119).

Taka Hannesar

Halldér spurdi médur sina og 6mmu, hvora 1 sinu
lagi og med 16ngu millibili, hvort paer hlokkudu
ekki til jolanna. Amma hans taldi jélunum pad
helst il gildis, ad pa veeri sunginn eftirletissallmur
hennar, ,,In dulce jubilo,* Sja himins opnast hlid.
Moair hans sagdist hlakka til jolanna, pvi ad pa
feeri ad lengja daginn. (38)

Textinn 1 bok Hannesar er svo til samhljoda frumtextanum pott hvorki sé
hann audkenndur med gaesaloppum né pess getid hvadan hann er tekinn.
Augljost er ad ,,ég" frumtextans verdur ,,Halldor", og einnig ad stafsetn-
ingin er ferd til peirrar , samremdu natimastafsetningar* sem Hannes seg-
ist 1 eftirmala hafa 4 peim textum sem ekki séu hafoir ,,eftir Kiljan* (619).
Pannig verdur , kiljanska“ stafsetningin ,,laungu® ad ,,16ngu®, ,,sangid* ad
,Lsungid® og ,leingi“ ad ,lengi“. Einnig eru sett inn greinarmerki sam-
kvemt ytrustu skolareglum. Pa breytir Hannes ordalagi frumtextans a
fjorum stodum. Ordasambandid ,,sina 1 hvoru lagi* verdur ,hvora 1 sinu
lagi®, ,,uppahalds silmalag® Smmunnar verdur ad ,eftirletissalmi®, og

39 Halldér Laxness, Gudsgjafapula (1972), bls. 180.
40 Sja Matthias Johannessen, ,,Malping um Gudsgjatapulu. VIIIL. grein,” Morgunbladid 15.
desember 1973, bls. 25. Greinin ber nafnid ,,tilfelli*.
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samtengingin ,,pvi“ 1 munni médurinnar verdur ,,pvi ad* sem einnig er
samkvamt skolareglum. Loks leetur Hannes 6mmuna fara rangt med nafnid
4 salminum og segja ,,In dulce jubilo® i stad ,,In dulci jubilo*.*!

Daemi um tilviks-islensku par sem ,,donskuslettum® Halldors Laxness
og 60ru sérkennilegu ordalagi hefur verid eytt eru a svo til hverri sidu 1
bok Hannesar. Pannig verdur ,,emalérud® fata (f tininu heima, 10) ad ,,;mal-
adri“ fotu (16), ,,vinirbraud® (I tininu heima, 232) ad ,,vinarbraudum® (55),
,Hfgaruverk® (f tininu heima, 213) ad ,skopunarverki® (61), ,,stasstofa®
(Sjomeistarasagan, 13) ad ,,betri stofu* (68), ,,hvundagskjoll* (Sjomeistarasagan,
79) ad ,hversdagskjol (71), ,,litt taladur (Sjomeistarasagan, 40) ad , famall
(84), ,,troppur’® (Sjomeistarasagan, 226) ad ,hasprepum® (116), ,,familia“
(Grikklandsarid, 43) ad ,.fjolskyldu® (154). Pa kemur fyrir ad Hannes part ad
utskyra tilviks-islenskuna, eins og t.a.m. ,,mondludeig® (154), en pad gerir
hann med ordinu ,,marcepan‘‘ sem ekki er til svo stafsett 1 nokkru tungumali.
Stundum er pydingin yfir 1 tilviks-islensku beinlinis réng. I Grikklandsdrinu
tala peir Halldér og Johann Jénsson um ,,skaldskapinn og traskapinn® (72),
en 1 bok Hannesar tala peir um ,,skaldskap og triiarbrogd® (158). Traskapur
merkir hins vegar trinadur, vinatta, hollusta. P4 er amma Halld6rs latin segja
,hei (36) 1 stadinn fyrir ,,bittina* pegar hun sér vatn koma rennandi ar
krana*?

Undir ,,tilviks-islenskuna® ma lika flokka pa miklu tilhneigingu til
pydinga 4 erlendum stadarnofnum sem ekki hafa unnid sér hefd 1 islensku
mali. Pannig er Evropa jafhan kollud Norduralfan 1 bok Hannesar (og fyrri
heimstyrjoldin eftir pvi ,,Norduralfuéfridurinn®), New York er kollud
Nyja Jérvik og Montreal ,,Kongsfjall“ (398). I pessu er pé ekki samraemi
pvi a sému bladsidu talar Hannes um St. Lawrence-floann. Pa pydir Hannes
utlensk slanguryrdi i peim bréfum Halldors sem hann vitnar til og setur
bydingarnar i hornklofa inn 1 textann, sbr. t.a.m. ,,Eg get ekki 1itid mér
nzegja ad kokettera [geela] vid hlutina® (223), ,,til ad halda uppi ideali [hug-
sj6n] hvita kynstofnsins® (223), ,,annad og meira en atomot [sjalfvirkar

41 ,,In dulci jubilo” er mélfredilega rétt (ablativus hvorugkyns). Par sem silmurinn hefur
verid kalladur ,,In dulce jubilo®, einkum 1 hinum enskumelandi heimi, er pad afbokun.
Salmurinn kemur einnig fyrir 1 Sjalfstwdu félki undir nafninu: ,,In dalsi jabilo®, sbr. Hall-
dor Laxness, Sjdlfstett folk. Onnur Gtgafa (1952), bls. 157.

42 Halldér Laxness, Heiman eg fér (1952), bls. 22.
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vélar]* (222), , slikt yrdi harviss success [smellur]* (333), ,,I am a man [ég
er madur|“ (332). Pa orka sumar pydingarnar tvimaelis. T1l ad mynda pydir
Hannes pyska oroid ,,gemein® 1 ,,nidur i gemeine Weltlichkeit [venjulega
veraldarhyggju]“ (224) med venjulegur, en ordid merkir lagkarulegur eda
tyrirlitlegur. Pa pydir Hannes titilinn ,,Geschlecht und Charakter a verki
Ottos Weininger med ,,Kynferdi og edli (182), en ,,Charakter” merkir
skapgerd. Ordid ,,Gesellschaft” pydir hann sem , skipulag™ (602, nmgr.
9), en pad merkir félag, samfélag eda pjodfélag. Einn undirkaflinn 1 bok
Hannesar ber nafnid ,,Var det bra med folk?* og visar 1 ord senskrar has-
mo6dur Halldors sem spyr frétta pegar hann eitt kvoldid kemur heim af
tonleikum, en hin hafdi haldid ad hann veri lasinn: ,,Var det bra med
folk?* Petta pydir Hannes med ,,Var allt 1 lagi?* (138) eins og konan sé¢ ad
spyrja um lidan Halldors en hiin er ad spyrja um tonleikana, hvort vel hafi
verid matt: ,,Var adsdkn g6d?*

Minningabaekur sinar skilgreinir Halldor Laxness innan a titilbladi
Sjomeistarasogunnar sem ,skaldsogur 1 ritgerdarformi (essay roman)®.
Adur hafdi hann, i samtali vid Matthias Johannessen, kallad pessa teg-
und skaldsagna ,,ritgerdarskaldsogur® 1 andstodumerkingu vid heimildar-
skildsdgur sem byggja 4 sagnfreedilegum heimildum. I ritgerdarskildségu
eda ,essay-roman‘ er aldrei vitnad i sagnfredilega heimild, heldur eru
heimildirnar sem par er vitnad 1 ,,tilbaningur fra rétum, po per eigi stad

i veruleikanum*.*

Minningabakur Halldors eru ritgerdarskaldsogur sem
hann beinlinis varar vid ad teknar séu traanlegar sem sagnfreedilegur sann-
leikur. Hannes gefur hins vegar litid fyrir skilgreiningu skaldsins 4 eigin
verkum og fer 1 pad ,,ad sannreyna® minningabakur Halldors og leid-
rétta paer.* Sem deemi ma taka frasdgn 1 1 tininu heima af tvofaldri Gefor
4 Hradastodum ,,a bjortum og fogrum sunnudegi um slattinn® par sem
jOrdud var ,,tveggja ara telpa“ og stalka ,,milli tektar og tvitugs* (63). Petta

ber Hannes saman vid kirkjubakur og finnur Gt ad Gtforin var 29. april

43 Matthias Johannessen, ,,Malping um Gudsgjafapulu. I. grein,” Morgunbladid 7. desember
1973, bls. 25. Sja einnig Halldér Gudmundsson, ,,Skrytnastur af 6llu er madur sjilfur.
Um minningasogur Halldors Laxness,” Halldérsstefna, bls. 55-65; Sigpradur Gunnars-
dottir, ,,Leitin ad upptokum Nilar. Um minningabaekur Halldors Laxness,” Timarit Mals
og menningar 2/1998, bls. 81-95.

44 Eg gerdi ekkert 6heidarlegt, framdi engan ritstuld, bls. 27, dalkur 2.
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1909, barnid drengur a fyrsta ari og sttlkan 23 ara (564-565, nmgr. 1).
Til ad hafa petta allt sagnfraedilega rétt nafngreinir hann pau badi. bad er
toluvert um slikar leidréttingar a ,,missognum og misminni* Halldors 1
bokinni, og felast par einkum 1 ad negla skaldlegar myndir hans, sprottnar

ur fjarlegum minningum, nidur 1 akvedinn maelanlegan tima, raunverulega

atburdi og nafngreindar personur.

Ein af fyrstu minningum Halldors er pegar hann a pridja ari gengur

med dmmu sinni 1 Melkot ad heimsakja systur hennar. Pessa frasogn

tekur Hannes upp 1 bok sina:

Texti Halldors
Og pa sjaldan ég hatdi farid 1 skemtitr med
henni émmu minni var pad til ad finna systur
hennar hana Gudrinu i Melkoti, en pangad var
bara meiri gata. S3 beer st6d vid Sudurgdtu sem
var hlfpartinn 1 eydi, pvi 6drumegin vid hana
bjuggu allir hofdingjarnir fyrir nedan haa brekku
svo pad sast adeins ofand haspokin hja peim, en
hinumegin var kirkjugardurinn sem ég fékk ekki

Taka Hannesar

Déri litli £or lika stundum med 6mmu sinni ad
finna systur hennar i Melkoti. Baerinn st6d vid
Sudurgotu, sem hlaut nafn sitt af pvi, ad han 14
i sudur fra Adalstraeti. Odrum megin gbtunnar
voru margir fyrirmenn bagjarins ad reisa sér has
fyrir nedan svo haa brekku, ad adeins sist ofan 4
pokin hja peim. Hinum megin var kirkjugard-
urinn. (16)

betur séd en vaeri 1 rauninni himnariki. (f fininu
heima, 37-38).

Ekki getur Hannes hér heimildar en praedir textann um leid og hann
setur mark sitt 4 hann. Fyrir utan ,leidréttingar™ a stafsetningu og
greinamerkjasetningu  breytir hann ,,hofdingjum® 1 fyrirmenn®.
Ordalagid ,,h6fdingjarnir® var fast 1 mali alpydunnar, notad um embaett-
ismenn og yfirstétt, og petta hefur barnid 1 texta Halldors tileinkad sér.
Ordalagid er heimild um malfar og pessu eydir Hannes med samheitinu
fyrirmenn. P4 hefur honum ekki fundist pad sennilegt ad parna byggju
peir ,,allir" og breytir i marga. Pa verdur ,,sjaldan* ad ,,stundum* sem
er annad. ,,S4 bar* verdur ,,barinn®, sleppt er ad Sudurgata hafi verid
halfpartinn 1 eydi, og einnig himnarikinu i lokin, en 1 stad pessa er baett
vid frodleik um nafn gétunnar, ad hin heiti Sudurgata af pvi hin liggur
i sudur. ba gerir Hannes ekki greinarmun 4 samtengingu og atviksordi
og breytir ,,fyrir nedan haa brekku svo pad sast” 1 ,,fyrir nedan svo haa
brekku®. I texta Halldors horfir tveggja ara drengurinn nidur 4 pokin 4
hasunum fyrir nedan brekkuna par sem hofdingjarnir btia. Hér hlidrar
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Hannes til og letur hisin vera 1 byggingu. Hvorugt faer po stadist pvi ad
fyrstu htsin 1 Tjarnarbrekkunni voru ekki byggd fyrr en arid 1906 en pa

var ,,Dori litli* ordinn fjogurra ara og fyrir longu fluttur upp 1 sveit.*

Haft fyrir satt

bratt fyrir ,,misminni* Halldors Laxness og pa yfirlysingu hans ad minn-
ingabakurnar séu ritgerdarskaldsogur litur Hannes 4 per sem sagn-
fredilegar heimildir og modar démelt Gr peim. Pegar par stangast a
vid adrar heimildir hlidrar Hannes peim adeins til eda jafnvel breytir.
[ I téminu heima minnist Halldor 4 skildsdgu sina ,,Aftureldingu® sem
hann skrifadi ungur en tyndi svo. Um bpetta segir hann: ,,Handritid
hefur enn verid til um 1930, pvi pad ar rendi Erlendur Gudmunds-
son yfir pad augum og sagdi ad ég hefdi 12 ara dreingur skrifad eins
og Kristin Sigfasdottir (148). Hja Hannesi verdur petta: ,,Einn vinur
Halldérs renndi lika augum yfir handritid um 1930 og sagdi honum,
ad hann hefdi 4 fjortanda ari skrifad eins og Kristin Sigfasdottir. (63)
Hér breytir Hannes texta Halldors med pvi ad leggja vininum pau ord 1
munn ad Halldor hafi verid ,,a fjortanda ari* pegar hann skritadi sdguna.
betta tskyrir Hannes nedanmals og segir: ,,Skv. [ timinu heima, 148. bls.,
sagdi vinurinn, Erlendur 1 Unuhsi, ad visu tolf ara drengur, en Halldor
hlytur ad hafa skrifad bokina veturinn 1915-1916, pegar hann var prettan
ara og vard fjortan ara um vorid, svo ad pvi er hér breytt til samraemis.*
(566, nmgr. 11) Pad er rétt hja Hannesi ad Halldor skrifadi sdguna fyrsta
veturinn sinn 1 Reykjavik en hann getur ekki haft ord Erlends sem heim-
ild fyrir pvi.

Med leidréttingum sinum reynir Hannes ad sveigja minningar Hall-
dors undir sagnfraedina. Petta skapar pversdgn 1 heimildaryni, par sem
sumu er triad og 6dru ekki. Pannig hafhar Hannes frasogn Halldors af
Svolu Benediktsson i Ungur eg var par sem hin ,,virdist ekki vera sann-
leikanum samkvamt [...]. Henni er pvi sleppt hér*. Um petta vitnar

hann til bokar Gylfa Grondal, Diifa toframannsins, an frekari upplysinga

45 Sja Eggert Asgeirsson, ,,Samfélagio i Tjarnargétu eftir aldamét, Leshk Morgunbladsins 20. mars
1993, bls. 4-5, og 27. mars 1993, bls. 8-9. Sja einnig: Sigurdur Briem, Minningar, bls. 178.
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um pa bok, hvenaer hiin kom tt, eda hvad par segir (570, nmgr. 10). Hins
vegar truir Hannes frasogn Halldors af brodur Svolu, Ma Benediktsson,
i somu bok og fellir i heilu lagi inn 1 rit sitt (127-128). Petta gerir hann
jafnvel pott hann taki pad fram nedanmals ad margir hafi ,,métmelt
skrifum Halldérs um Ma Benediktsson, p.a.m. Hrefna Benediktsson 1
Diifu toframannsins |...]«.*

Yfirleitt er Hannesi mikid i mun ad minningabakur Halldors stand-
ist sagnfraedilega, enda verdur svo ad vera ef hann 4 ad geta studst vid
paer i peim mali sem hann gerir 1 bok sinni. A einum stad tekur hann
baer beinlinis fram yfir samtimaheimild frd Halldori sjalfum. I Ungur eg
var segir Halldor fra vandredum sinum vid ad finna htisnadi daginn sem
hann kemur 1 fyrsta sinn til Kaupmannahafnar vorid 1919. Frasognin er
mjog svidsett. Halldori er athyst 4 6llum hotelum og bilsjorinn sem
ekur honum eftir pvi 6nugur. Petta endar med pvi ad Halldor leitar
asjar hja donskum hjonum sem hann hafdi verid bedinn um kvedju til.
I Ungur eg var bidur Halldor bilstjorann ad bida medan hann geri vart
vid sig. ,,En aukatafir tok hann ekki 1 mal, heldur kastadi draslinu minu
uppa gangstéttina, hrifsadi at mér gjaldid og 6k burt 1 illu.* (20) Pessu
trair Hannes og endurritar med smabreytingum: ,,Bilstjorinn tok engar
aukatafir 1 mal, heldur kastadi farangri Halldors upp a gangstétt, hrifs-
adi af honum gjaldid og 6k burt.” (120) I bréfi sem Halldor skrifadi
modur sinni sama dag og hann kom til Kaupmannahafnar segir hann
hins vegar 6druvisi fra: ,,Vid barum upp kisturnar, bifreidamadurinn og
ég, og var ég honum pakklatur fyrir pénustu hans, pvi htin var mjog

xrleg og hjalpsamleg, og galt ég honum 10 kronur fyrir verkid og bad

46 Hannes getur ckki heimilda um frasdgn sina af M4, en han er tekin ar Ungur eg var, bls.
91-92. §ja einnig bls. 570, nmgr. 9, par sem Hannes gerir eftirfarandi grein fyrir heim-
ildaryni sinni: ,,poétt ymis skrif Halldérs um Svolu Benediktsson virdist ekki vera sann-
leikanum samkvamt, enda ekki studst vid pau i pessari bok, hefur ekkert komid fram,
sem hrekur skrif hans um M4 annad en pad, ad Mar myndi ekki hafa drukkid eda vedsett
fot, en alkunna er, ad menn gera sér enga grein fyrir svadilférum peirra, sem nakomnir
peim eru.” Hér rekur sig hvad 4 annars horn. Attingjar geta verid heimildir um suma
og adra ekki, og vegna pess ad peir hafa getad hrakid sogur Halldors af Svolu pa sleppir
Hannes peim. Peir hafa hins vegar ekki getad hrakid sogur af Ma adrar en par ad hann
myndi ekki hafa drukkid eda vedsett fot, en um pad fjallar einmitt st frasogn Halldors
sem Hannes tekur 1 bok sina.
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hann svo vel ad lifa.“ ¥ Til pessa bréfs vitnar Hannes nedanmdls en segist
treysta sidari frasdgninni med peim rokum ad Halldoér ,,hafi ekki viljad
valda mo6dur sinni hugarangri og pvi ekki sagt henni fra erfidleikum
sinum fyrsta daginn® (570, nmgr. 3). Bréf Halldors er langt og nakvemt
fréttabréf og ekki 4 pvi ad sja ad hann sé par neitt ad hlifa médur sinni
vid frasognum af erfidleikum dagsins.

[ Gtskyringum Hannesar nedanmals ma vida sji pann fyrirvara ad
eitthvad sé , haft fyrir satt”. A petta einkum vid um pau skaldverk Hall-
doérs sem hann sidan stydst vid sem sagnfraedilegar heimildir. Pannig tekur
hann fraegan kafla Gr upphafi Brekkukotsannals og fellir inn 1 bok sina. Um
petta visar hann til nedanmalsgreinar par sem hann lysir vinnubrégdum
sinum og soguskodun: ,,Hér er pessi saga hotd fyrir satt, en fadir Halldors
settur 1 stad Bjorns 1 Brekkukoti (Magnasar 1 Melkoti).“ (563, nmgr. 11)
Dessi otrulega yfirlysing um skaldsogu sem sagnfraedilega heimild hefdi
purft nanari skyringar vid, en Hannes letur sér negja ad sla pessu fostu.
Brekkukot minnir ad visu um margt 4 Melkot og klukkan 4 sér raunverulega
fyrirmynd, en frasognin er stilfaerd og ber 6ll merki skaldskapar. Felst adferd

Hannesar 1 pvi ad skipta Gt personum, fella ar og stytta:

Texti Halldors

Og nt het ég upp pessa bok par sem klukkan
okkar gamla stendur heima i stofunni 1 Brekkukoti
og er ad tifa. I pesssari klukku var silfurbjalla.
Slattur hennar var med skaeru hljodi |...].

Hvurnin stdd 4 pvi ad ég skyldi fi pa flugu
a0 1 pessari klukku byggi merkilegt kvikindi, og
pad veri eilifdin? Pad rann sumsé upp fyrir mér
einn dag ad ordid sem han sagdi pegar hun tif-
adi, tveggja atkvaeda ord sem var dregid 4 seinna
atkvaedinu, pad veri ei-libbd, ei-libbd. Kannadist
ég pa viod petta ord? [...]

Eg vék ad pessu vid hann afa minn einhvern-
tima pegar svo bar til ad vid vorum einir 1 stof-
unni. [...]

Af hverju segir klukkan altaf ei-libbd ei-libbd
ei-1ibba.

Taka Hannesar
Doér lithi dadist ad mikilli klukku, sem st6d 1
Melkoti. Silfurbjalla, sem var i henni, gaf fra sér
haan, kynlegan slittarton. Déri litli hlustadi hug-
fanginn 4 klukkuna tifa. Honum heyrdist hin
segja: ,,ei-libbd, ei-libbd. Hann fékk pa flugu
i h6fuoid, ad i klukkunni byggi merkilegt kvik-
indi, og pad veri eilifdin. Hann spurdi hisbond-
ann: ,,Af hverju segir klukkan altaf ei-libbd ei-
libbd ei-libbd?* Magnis 1 Melkoti svaradi: ,,Pad
hlytur ad vera misheyrn, barnid gott.* Déri litli
spurdi pa: ,,Er pa ekki til eilifd? Magns svaradi:
,,Ekki 60ruvisi en pt hefur heyrt 1 kvoldbaninni
hennar 6mmu pinnar og 1 sunnudagspostillunni
hja honum pabba pinum, drengur minn.* (16-

17)

47 Bréf til Sigridar Halldorsdéttur fra Halldéri Laxness, dagsett 5. agtst 1919. Lbs 200 NE

Bréfa- og handritasafn Halldors Laxness.
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Pad hlytur ad vera misheyrn barnid gott, sagdi
afi minn.

Er pa ekki til eilifd? spurdi ég.

Ekki 60ruvisi en pa hefur heyrt i kvoldbaen-
inni hennar émmu pinnar og i sunnudagspostill-
unni hji mér, deingur minn, svaradi hann. *

Textarnir eru svo til alveg eins nema hvad Hannes pjappar sinum texta
saman med pvi ad sleppa greinaskilum og setja pess 1 stad gaesalappir
utan um hvert tilsvar. Petta gerir texta hans utlitslega frabrugdinn frum-
textanum og um leid verdur pessi sampjappadi texti an greinaskila,
en med peim mun fleiri gasaloppum utan um tilsvor, eitt af hofund-
areinkennum hans 1 pessari bok. Athyglisvert er ad hann skuli leggja svo
mikla dherslu 4 a0 audkenna tilsvor perséna sinna med gaesaloppum en
hafnar peim pegar um er ad rada tilvitnanir 1 heimildir. Samkvaemt pvi
sem Hannes segir um stafsetningu 1 eftirmalanum heyrir pessi texti upp
ur Brekkukotsannal ekki undir pad ,,sem haft er eftir Kiljan* (619) og pvi
ekki asteda til ad audkenna hann sem slikan. PO hefur sledst inn eitt
ord med stafsetningu frumtextans, p.e. ,,altaf* og par sem pad er 1 tilsvari
innan gasalappa matti @tla ad pad veri ,haft eftir Kiljan® pott annad
i kring sé pad ekki. Hins vegar hefur gaeluordunum ,,deingur minn®
verid hagraett med samremdri nitimastafsetningu 1 ,,drengur minn®.

[ bok Hannesar verdur Brekkukot ad Melkoti, drengurinn Alfgrimur
ad Halldéri, og ,,afinn®, p.e. Bjorn i Brekkukoti, verdur fyrst Magnts 1
Melkoti, sa sem talar vid Halldor um klukkuna, einnig kalladur ,,hts-
bondinn®, og sidan fadir Halldors pegar ad pvi kemur ad lesa postilluna.
,,Amman* 1 Brekkukoti verdur amma ,,Déra litla* og er par med latin fara
med kvoldbanir, pott adrar ,,heimildir* syni ad sliku var hin raunverulega
amma Halldors algjorlega frabitin.

[ Brekkukotsanndl er slattur bjsllunnar ,,med skeeru hljédi og par
kemur ekkert fram um ,,hdan, kynlegan slattarton®. bvi metti xtla ad
st Iysing veeri frd Hannesi sjilfum komin, en svo er ekki. I bok Olafs

Ragnarssonar, Halldér Laxness — Lif i skaldskap, segir Halldor fra gamalli

48 Halldor Laxness. Brekkukotsannall (1957), bls. 9-10.
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klukku sem var 1 Melkoti: ,,Par si ég hana fyrst og heyrdi pennan haa
kynlega slattartén fra silfurbjollunni sem 1 henni var.“* Dessa setningu
tekur Hannes og fellir inn 1 texta sinn: ,,Silfurbjalla, sem var i henni,
gaf frd sér haan, kynlegan slattarton.” Hann getur ekki heimilda um
betta og bok Olafs Ragnarssonar er heldur ekki medal peirra rita sem
Hannes segist i eftirmélanum hafa reynt ad hagnyta sér. Bok Olafs er
a0 miklu leyti byggd 4 vidtslum Olafs vid Halldér og hefur ad geyma
frumheimildir um avi hans. Pessa bok nytir Hannes sér ospart a fleiri
stodum 1 bok sinni, enda fjallar htin um sama timabil og bok hans.

A svipadan hitt fylgja valdir textar ar skaldsogum Halldérs honum
jafnt og pétt eftir 1 bok Hannesar, stundum en ekki alltaf med aréttingu um
ad petta sé satt. Pannig er texta Gr skaldsogunni Undir Helgahniik skotid inn
i kaflann ,,Hjardsveinn® sem stydst ad 6dru leyti alfarid vid samsvarandi
frasogn 1 I tininu heima (215-221). Textinn er mjdg styttur i medfSrum

Hannesar og an greinaskila, og er hér adeins syndur batur ar honum:

Texti Halldors

Og bpegar Atli getti vandlegar ad si hann
ad hrafninn hafdi pegar lagst 4 kindina lifandi,
hogevid Gr henni annad augad og 1ifid gat 4 sidu
hennar aftur vid malirnar, dregid par Gt nokkud af
gbrnunum og etid, en garnaendarnir lau purvisn-
adir 1 blédstorkunni Gt 4 ullinni. Sarid var kvike
af vium.

Fyrst gerir dreingurinn nokkrar aringurslausar
tilraunir til ad draga kindina upp Gr 4 hornun-
um [”.] .511

Taka Hannesar

Degar Doéri geetti ad, sa hann, ad hratninn hatoi
pegar lagst 4 kindina lifandi. Hann hafdi hoggvid
ar henni annad augad og rifid hana 4 hol aftur
vid malirnar, dregid Gt nokkud af gérnunum og
étid, en garnaendarnir lagu purrvisnadir 1 bl6o-
storkunni Gti 4 ullinni. Fyrst gerdi Dori nokkrar
arangurslausar tilraunir til ad draga kindina upp tr
4 hornunum [...]. (53)

Hér er ,,Dori* (sem er haettur ad vera litill) gerdur ad drengnum Atla,
adalpersénunni 1 Undir Helgahniik, enda eru beir 4 sama aldri. A eftir Iys-
ingunni 4 blédstorkunni a ullinni vitnar Hannes 1 Sjomeistarasiguna, bls.
146, sem meginheimild, en an frekari skyringa. Pegar ad er gad segir Hall-
dor par fra reynslu sinni af pvi ad hafa dregid serda kind upp ar jarofalli.

Textann hefur Hannes hins vegar ar skaldségunni sem hann vitnar til sem

49 Olafur Ragnarsson, Halldor Laxness — Lif { skaldskap, bls. 42. { kaflanum ,,Freendsemi vid
klukku® 1 Sjomeistarasigunni hefur gamla klukkan sem par er lyst ,silfurskeeran hljom*
(123), en augljdst er badi af ordalaginu og peim tveimur lysingarordum sem bzest hafa
vid (har og kynlegur) ad Hannes hefur tekid setninguna tr bok Olafs.

50 Halldér Laxness, Undir Helgahnitk (1924). Onnur ttgifa (1967), bls. 77-79.
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vidbotarheimildar: ,,Hér er lika studst vid Iysingu 1 Undir Helgahniik, 11.
gr.“. (565, nmgr. 3) Med ,,gr.“ 2 Hannes sennilega vid pad sem kallast
kafli 1 skaldsogum. Eins og vidar blandar hann 1 texta sinum saman ,,heim-
ldum®. Pegar hann t.a.m. segir ,,rifid hana 4 hol“ 1 stadinn fyrir ,,rifid gat
a sidu hennar® hefur hann pad Gr texta Sjomeistarasogunnar.

[ bok Hannesar mé lesa smésdguna ,, Tryggur stadur® i svo til heilu lagi
i kafla sem einnig heitir ,, Tryggur stadur®. Adeins 4 einum stad er visa til
sOgunnar, p.e. 4 eftir setningu innan gesalappa sem hofd er eftir Halldori
med athugasemdinni: ,,skrifadi Halldor sidar® (39). Um petta er visad til
nedanmals par sem segir: ,, Tryggur stadur, Smasigur. Hér er haft fyrir satt,
ad petta hafi gerst.” (564, nmgr. 8) Ekki er visad 1 bladsidutal, h6fund eda
utgafuar bokarinnar, en margar bakur bera nafnid ,,Smaségur. Sagan
birtist fyrst 1 Sjostafakverinu 1964 og hetdi verid 1 samremi vid eftirmala
ad vitna 1 pa ttgafu.

bott sagan ,, Tryggur stadur® sé pannig hofd fyrir satt er henni breytt
i texta Hannesar og vid hana batt. Sem demi ma taka frasdgnina af

ommunni og sambandi hennar vid dyr:

Texti Halldérs
D6 hiin mintist sjaldan 4 Snata 60ruvisi en kvik-
indi eda skarn geymdi hin honum altaf bein ar
kjotbitanum sinum og snaid rod af harofiski, ell-
egar rugbraudsskorpur sem htin vann ekki 4. Hin
vatoi pessar lystisemdir 1 dulu ad hafa i pilsvasanum
ef henni yroi geingid utarfyrir.’!

Taka Hannesar
Pott htin minntist aldrei 4 hundinn Snata, sem nt
var kominn 1 stad tikurinnar Dilu, 6druvisi en sem
kvikindi eda skarn, geymdi hiin honum alltaf bein
ar kjotbitanum sinum og snid rod af hardfiski
eda ragbraudsskorpur, sem han vann ekki 4. Han
vafol petta godgeeti 1 dulu ad hafa 1 pilstaldinum,

yroi henni gengid at. (39)
Hér verdur ,sjaldan® frumtextans ad ,aldrei” 1 texta Hannesar sem
samkvaemt pvi veit betur en st heimild sem hann hefur fyrir satt. Ekki
er pvi heldur treyst ad amman hafi verid med lystisemdirnar, 6dru
nafni g6dgetid, 1 pilsvasanum, heldur er honum breytt 1 pilsfald sem er
ommulegri lysing. Pa er hér batt vid peim upplysingum ad Snati hafi
verid hundur og tekid vid af nafngreindri tik.

Skaldad i eydurnar
Fjordi kaflinn 1 bok Hannesar, sem ber nafnid ,,Astir og @vintyri‘, er sér-

staklega helgadur konum og ber einkunnarordin ,,Cherchons la femme*

51 Halldor Laxness, Sjostafakverid (1964), bls. 14.
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(151), eda leitum konunnar>® Pessi kafli hefst 4 romantiskri nattGrumynd
med skirskotun til asta, en hin er tekin beint tr skaldségunni Solku 1olku:

Texti Halldors Taka Hannesar
Ekkert 4 jordinni er eins yndislegt og sonn ast milli ~ Ekkert er yndislegra en ast pilts og stilku i gbdu
pilts og stalku 1 gddu vedri um noédtt 4 vori, pegar  vedri 4 vorndtt, pegar hestar eru sofnadir 1 thnum.
hestarnir eru sofnadir 4 tinunum.* (151)

A eftir pessari upphafssetningu kaflans er visad til Solku Volku, Fuglsins {
fjorunni, 21. kafla, an Gtgafuars og bladsioutals.>* Hér ma gloggt sja hvernig
Hannes afritar frumtextann, styttir hann og afbakar. Ollu sem hann hefur
talid Oparfa er sleppt, svo sem ,,a jordinni‘, forsetningunni ,,milli* og lys-
ingarordinu ,,s6nn* um astina. [ stad ,,um nétt 4 vori kemur einfaldlega
,»a vornétt®, | eins yndislegt® verdur ,,yndislegra® og samkvaemt skola-
reglum tilviks-islenskunnar um ofnotkun akvedins greinis verda ,,hest-
arnir’ 4 ,,tGnunum‘ bara , hestar” 1 ,,tGnum*.

Dessi upphafni still med setningum ar skaldsogum Halldors saekir
einkum 4 pegar Hannes er ad lysa hugarastandi Halldors 1 sambandi vid
konur. Pannig segir um stalkuna sem Halldor 4 ad hata kysst fyrst: ,,Frida
hvart Halldori sjonum. “Var petta pa kanski 1ifid: ad hafa elskad eitt sumar
1 @sku, og ekki gert sér pad ljost fyr en pad var 1idid.*“ (156-157)> Detta
skaldlega innskot, sem er fleygad inn i praktiskar upplysingar um hjénaband
Fridu 4 Skeggjastodum, er hér augljoslega notad til ad skapa pad sem
Hannes 1 greinargerd sinni kallar ,,andramsloft og hugblae*. Pannig fylgir
svo til hverri konu 1 lifi Halldérs tilvitnun vid haefi ar skaldségum hans.
Ein fer petta: ,,Mikid er fyrsta kynferdisreynsla eeskunnar fjarskyld hennar
fyrstu astum, pad er dlika munur og 4 dogun og degi.” (157)

Um samband peirra Halldors og Helgu Johannsdottur 1 Brautarholti

52 Dessi fleygu ord eru venjulega hofd ,,Cherchez la femme*, eda leitid konunnar, og rakin
til franska stjérnmalamannsins Joseph Fouché (1759-1820).

53 Halldor Laxness, Salka Valka (1931-1932). Pridja ttgafa (1959), bls. 403.

54 A bls. 151 eru tvaer tilvitnanir merktar nr. 1. Af samhenginu ma rida ad fyrri tilvithunin
eigi vid Solku Volku. Heimild fyrir peirri sidari vantar 1 tilvisanaskra.

55 Visad er 1 Heimsljés, Holl sumarlandsins, 18. kafla, ad venju an Gtgifuirs og bladsidutals.
Setningin er nastum rétt upp tekin, p6 er , fyren” frumtextans skrifad ,,fyr en. Sja Hall-
doér Laxness, Holl sumarlandsins (1938). Onnur Gtgafa 1 Heimsljés 1 (1955), bls. 287.

56 Visad er 1 Heimsljos, Holl sumarlandsins, 18. kafla, ad venju an utgafuars og bladsidutals.
Setningin er neaestum rétt upp tekin, po er ,,fyren* frumtextans skrifad ,,fyr en*. Sja Hall-
dor Laxness, Holl sumarlandsins (1938). Onnur atgafa i Heimsljés T (1955), bls. 287.
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hefur Hannes svo til engar heimildir. I stad peirrar adferdar ad taka kafla
ur skaldsogum Halldors og hafa fyrir satt, gripur Hannes hér til pess rads
,,a0 skalda 1 eydurnar®. Pad gerir hann med pvi ad lata kaerustuparid
ganga 4 Esju 1 romantiskri frisogn sem sott er 1 Solku Volku. Um petta
segir hann 1 malsgrein 10 4 bls. 572: ,,Hér er skaldad 1 eydurnar, pvi ad
heimildir eru af skornum skammti. En audvitad hafa pau Halldor og
Helga farid 1 gonguferdir Gt fra Brautarholti, um fjorur og upp a fjall.
Studst er vid Sslku Volku, Fuglinn { fisrunni, 20. k. T nzestu nedanmils-
grein er hugmyndin ordin ad stadreynd, pvi ad par hefur Hannes leitad til
Egils J. Stardal um pad ,,hver liklegasta gdnguleid peirra hefdi verid upp a
Esju fra Brautarholti* (sbr.nmgr. 11 4 bls. 572). Parna visar Hannes einnig
1 grein eftir Egil J. Stardal 1 Arbék Ferdafélags Islands 1985 um gonguleidir
4 Esju. Ur pessum tveimur ,;heimildum® byr hann til frasdgnina af fall-
gongunni, tekur ordrétt upp Gr badum og setur fram sem sinn texta.”’

Eins og pau Salka Valka og Arnaldur hefja pau Helga og Halldor
gongu sina 1 fjorubordinu ,,milli hvitpveginna malarsteina og visnandi
pongla, sem brimid hafdi borid a land* og fylgja ,,trodningum hesta og
kta 4 laglendinu medfram sjonum® (159; Salka Valka, 398). Pau setjast
nidur ,,andspaenis hvort 60ru, Salka Valka og Arnaldur ,,a grosugri eyri®
(398), en Helga og Halldor ,, litinn bala® (159). Sidan standa badi porin
upp og akveda ad halda afram. Pau Salka Valka og Arnaldur ,,snidskaru
sig upp bratta hlidina® (400) en pau Helga og Halldor ,,snidskaru sig upp
hlid 1 att ad Kerholakambi® (160). A leidinni hitta pau hryssu med fol-
aldi og pa breidir frisdgnin verulega tr sér, Salka Valka hverfist i Helgu og
WAL 1, Dora’:

Texti Halldors

Vid lek undir fjallinu var hryssa med fol-
aldi, og nokkrir gamlir htdarjilkar sem héldu
peir veru fedur pess. Folaldid stokk til modur
sinnar hibeindtt og fotfimt og for undir hana sér
til Gryggis, en klararnir reistu makkann og spertu
eyrun og sumir pottust jatnvel verda felnir er peir
sau piltinn og stalkuna [...].

Taka Hannesar
Vid litinn leek undir fjallinu var hryssa med folaldi
og nokkrir gamlir hestar hji. Pegar Halldor og
Helga nalgudust, stokk folaldid til médur sinnar
habeinétt og fotfimt og for undir hana sér til 6r-
yegis, en hestarnir reistu makka og sperrtu eyru.
Helga gekk ad folaldinu, sem skaut sér hinum
megin vid hryssuna. Han elti pad 1 kringum hana
nokkrum sinnum, handsamadi pad ad lokum

57 Visad er til 17. kafla Heimsljéss, Hallar sumarlandsins an Gtgafuars og bladsidutals. Sja Hall-

dor Laxness, Heimsljos T (1955), bls. 275.
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Biddu, sagdi Salka Valka og gekk ad folald-
inu. Han var svo mikid fyrir alt sem er nylega
fett. Folaldid skaut sér hinumegin vid mémm-
una, og Salka elti pad 1 kringum hana nokkrum
sinnum, handsamadi pad ad lokum allrasnéggvast
og kjassadi pad.

Elsku litla folaldid, sagdi hin, pegar htin hafdi
mist pad aftur. Dykir pér gaman ad fololdum
Alli?

Nei, sagdi hann. Mér pykir meira gaman ad
gomlum hestum. (400)

og kjassadi pad. ,,Elsku litla folaldid,” sagdi hin,
pegar hin hafdi misst pad aftur. ,,Dykir pér gaman
ad fololdum, Déri?* spurdi hin. ,,Nei,* svar-
adi hann. ,,Mér pykir meira gaman ad gomlum
hestum.** (159-160)

Textarnir eru svo til samhljoéda ad 6dru leyti en pvi ad Hannes fellir ar,
t.a.m. hugsun hadarjilkanna, og breytir peim asamt ,,klarunum* 1 hesta.

Eins og Salka Valka og Arnaldur vekja pau Helga og Halldor sidan upp

kindur 4 naeturgdngu sinni:

Texti Halldors
[ lautunum véknudu =r med Gnglémbum, stukku
felmtradar nokkrar leingdir sinar, sneru sér sidan
vid til ad virda fyrir sér hettuna, fnestu 4 pau og
voru horfhar einsog Srskot fyrir nasta leiti med
16mb sin. (400)

Taka Hannesar
[ lautum véknudu 2r med unglémbum, stukku
felmtradar nokkrar lengdir sinar, sneru sér
sidan vid til ad virda fyrir sér haettuna, fheestu a
hjénaleysin og voru horfnar eins og orskot fyrir
nzsta leiti med 16mb sin. (160)

Textarnir eru nakvaemlega samhljoda ad 6dru leyti en pvi ad Hannes
betir ,,hjonaleysunum® vid. Aftur setjast porin nidur, pau Salka Valka
og Arnaldur ,,i grenum hvammi, grasi voxnum ad nedan, en lyngi og
blodbergi ad ofan [...] fast hvort uppvid annad, heit og 1j6d, jomandi
augum, 6lvud af vorilminum ar fjallinu, og hann greip adra hond hennar
[...]- Pad var ekkert sagt.” (400-401) Pau Helga og Halldor koma lika ,,i
graenan hvamm, grasi vaxinn ad nedan, en lyngi og blodbergi ad ofan*
par sem pau setjast ,,fast hvort upp vid annad, heit og rj6d* (160). Pau
njota po ekki vorilmsins ar fjallinu eins og pau Salka Valka og Arnaldur,
heldur ,,sumarilmsins ar fjallinu® (160), jatnvel pott pad sé augljoslega
vor hja peim lika.

Med Arnald ad fyrirmynd ,,greip* Halldor ,,hénd Helgu. Hvorugt
sagdi neitt” (160). Hér sleppir frasogn Solku Volku og vid tekur texti Egils
J- Stardal 1 Arbék Ferdafélagsins. Pau Helga og Halldor koma ,,gongumod®
a ,,HaEsju® [svo!] (160) og virda fyrir sér ttsynid fra sjonarholi Egils:
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Texti Egils Stardal
Degar Hatindi er nad er ekki tr vegi ad kasta mad-
inni, taka sér seeti 4 kolli tindsins og virda fyrir sér
vidattu pa sem Esjan bydur peim ad skoda er lagt
hefur 4 sig pad erfidi ad klifra upp 1 hiset hennar.
[...] vestan Skardsheidar er Gtsyni yfir Hvalfjord
og Akrafjall og padan vestur um allar Myrar til
fjalla & Snaefellsnesi, pangad sem jokulinn ber vid
hafsbriin og langt til hafs yfir Faxafloa. Til sudurs
sést yfir Sundin, eyjarnar og allt hofudborg-
arsvaedid og padan til Reykjanesfjalla. Neer liggja
ol og dalir vestan Mosfellsheidar sem hér yroi
of langt upp ad telja, heidin sjilf og Svinahraun

Taka Hannesar

Dadan sést vitt um, vestan Skardsheidar yfir Hval-
fjord og Akrafjall og padan vestur um allar Myrar
til fjalla & Snefellsnesi, og ber jokulinn vid hafs-
bran og langt til hafs yfir Faxafléa. Halld6r horfoi
lengi 4 jokulinn. Til sudurs blasa Sundin vid, eyj-
arnar og Reykjavik og padan [svo!] Reykjanes-
foll. Neer liggja fioll og dalir vestan Mosfells-
heidar, heidin sjalf og Svinahraun austur ad Vif-
ilsfelli og Henglafjollum. Austan Mosfellsheidar
sést Pingvallasveedid med vatninu og par yfir til
landsudurs & Lyngdalsheidi, austur um laglendi
Sudurlands og til hafs. (160)

austur a0 Vifilstelli og Henglafjollum. Austan
Mosfellsheidar sést Pingvallasvaedid med vatninu
og yfir par til landsudurs 4 Lyngdalsheidi, austur
um laglendi Sudurlands, til Vestmannaeyja og
6ravidd til hafs.*®

Parna 4 hatindinum trtir Halldor Helgu fyrir pvi ad ,,sig dreymdi um ad
verda mikill madur, lita ad sér kveda, auka hrédur Islands® (160). A méti
trair Helga honum fyrir pvi ad foreldrar hennar séu 4 moti radahagnum.
Par med [jostrar htin upp leyndarmalinu sem Hannes sidan gerir uppskatt
um, og er eitt af nymalunum 1 bok hans, astedunni fyrir pvi ad slitn-
ad1 upp ur tralofun peirra. Hugarastandi Halldors, pegar Helga guggnar
a pvi ad strjika med honum burt, er sidan lyst med hugsunum Solku
Volku pegar Arnaldur hefur svikid hana: ,,Petta var ein af peim néttum
lifsins pegar jatnvel graturinn er fredinn 1 barminum. HSIl hrynur eftir
holl, borg eftir borg, og pad heyrist ekkert hljod. Pad er einsog saga heils
mannkyns 1id1 par undir lok 1 p6gninni. Jordin verdur aftur aud og tom.
Og myrkur leggst yfir djapin.” (191)°°

Um samband Halldors og Malfridar Jonsdottur barnsmodur hans
byggir Hannes a viotali Gudrtinar Guodlaugsdottur vid Mariu Halldors-

58 Egill J. Stardal, ,,Esja og nagrenni, Deitir um ndgrenni Reykjavikur. Arbok Ferdafélags Islands
1985, bls. 106-108. Hannes vitnar ekki 1 bladsidutal og letur negja ad visa 1 sérprent ar
Arbkinni sem nefnist ,,Esja og Mosfellsheidi* en pad er taepar 60 bls. ad lengd.

59 Um petta er visad 1 Solku Volku, Fuglinn { fjorunni, 26. kafla, an Gtgafuars og bladsidutals.
Tilvisunarmerkid er rangt, 9 1 stad 8. Textinn er 4 bls. 445 1 S6lku Voélku, annarri atgafu
1952. Hann er ekki alveg rétt upp tekinn hja Hannesi sem skrifar ,,leggst™ 1 stad ,,legst™.
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doéttur, og an pess ad geta heimildar gerir hann beina redu Mariu ad
sinni eigin hlutlegu Iysingu:

Texti Mariu Halldorsdéttur Taka Hannesar
,,Mamma sagdi mér oft hve yndislegt petta sumar ~ Detta var yndislegt sumar. Vedrid var gott, og peim
hetdi verid, vedrid gott og gaman ad ganga Halldori og Malfridi fannst gaman ad ganga saman

berfett 1 sandinum, hvitum og hljjum,” segir berfett i sandinum 4 strondinni, hvitum og hlyjum.
Maria Hall dérsdéttir.® (201)

Auk bess ad geta ekki heimildar fer Hannes rangt med ord Mariu sem
er adeins ad tala um uppliftun mo6dur sinnar. Hannes kemur Halldéri
ad 1 myndinni og verda pau tvo gangandi berfaett i sandinum honum
tilefni eftirfarandi skaldlegra hugleidinga, ordadar med setningum beint

ar Heimsljosi, Holl sumarlandsins:

Texti Halldors Taka Hannesar
[...] nokkur sjévot spor a gélfinu og sandur i spor-  Var astin Halldéri ekki nokkur sjévot spor & golf-
unum, angan af konu, mjikar elskandi varir i inu og sandur { sporunum, angan af konu, mjtikar
rokkri sumarneturinnar [...]. (Heimsljés I, 278) varir 1 rokkri sumarneaeturinnar? (201-202)

Ekki getur Hannes heldur heimildar um pessa Iysingu. I pessari frisogn
af Halldori og Malfridi ma sja hvernig Hannes braedir saman 6skylda

texta, tekna hvorn r sinni attinni, og setur fram sem sinn eigin.

Afritun oheimil
Innan a titilbladi 1 bok Hannesar stendur pessi stadlada aritun sem 1
lj6si vinnubragda hans fer a sig ironiskan blae: ,,Bok pessa ma eigi afrita
med neinum hatti, svo sem med ljosmyndun, prentun, hljodritun eda
4 annan sambarilegan hatt, ad hluta eda 1 heild, an skriflegs leyfis hot-
undar og utgefanda.” Samkvaemt pessu part ad fa leyfi hja Hannesi fyrir

birtingu a peim textum sem hann yfirtekur.
I fyrri hluta békar sinnar endursegir Hannes minningabaekur Hall-
dors kafla fyrir kafla par til peim sleppir undir lok fjorda kafla og bakur
Peters Hallberg taka vid sem meginuppistada. Vid minningabzkurnar

batir Hannes hér og par ymsum frédleik, auk pess sem hann a stoku

60 ,,Han hefur augun hans Déra! Gudrin Gudlaugsdottir reedir vid Mariu Halldérsdéttur.
Nermynd af Nébelsskaldi, bls. 31.
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stad fleygar par med lysingum ar ritum annarra, einkum a landslagi,
stadhattum og folki. Sjalfur gerir hann a pessu litla sem enga rannsokn,
heldur tekur pad yfirleitt gilt sem adrir skrifa um leid og hann setur
pad fram sem eigin athugun. Stundum leidréttir hann missagnir, einkum
hvad vardar stadsetningar og artol.

Detta 6sjalfstedi gagnvart heimildum kemur vel fram 1 kafla sem
Hannes hefur valid heitid ,,Hjonin i Laxnesi® og segir fra foreldrum
Halldors. Petta heiti er upprunalega nafn 4 grein Jénasar Magnussonar
i Stardal sem birtist 1 Morgunbladinu 2. og 9. april 1967 og fjallar um
sama efni. [ [ timinu heima fer Halldér Laxness vidurkenningarordum
um grein Jonasar og med skirskotun 1 hana nefnir hann kaflann um for-
eldra sina sama nafni: ,,Hjonin 1 Laxnesi®. DPetta kaflaheiti tekur sidan
Hannes frd peim badum og setur 1 sina bok.

Kaflinn ,,Hj6nin i Laxnesi* 1 bok Hannesar er svo til ordrétt endur-
sogn 4 voldum koflum 1 grein Jonasar. Adeins er getid heimildar um
nokkrar setningar innan gaesalappa 1 endurségninni miori. Ad 6dru leyti
er ekki annad ad sja en textinn sé eftir Hannes, en badi lysingar og

alyktanir Jonasar gerir hann ad sinum:

Texti Jonasar Magniissonar Taka Hannesar

Jordin Laxnes var ekki talin god bjord, adur
en Gudjon Helgason kom pangad, pott ekki vaeri
han landlitil midad vid paer jardir, sem eiga ekki
til hilendis eda fjalla. En mikid af landinu, sem
fjeer liggur, er graslendi, pyfdar myrar og heldur
blautar, pegar talad er um engjar til slegna, sem
pa var mest lagt upp r. Jordin var nokkud dyr
midad pa vid verdlag jarda. En pad gerdi ibadar-
hasid. [...] Detta ibadarhis var byggt Gr timbri og
barujarni, ein hd og grjéthladinn kjallari. Einnig
byggdi Pall heyhl6du heima ar timbri og baru-
jarni, ekki stora [...]."!

Jordin Laxnes var ekki talin g6d b(jord, pegar
Gudjon Helgason keypti hana, pétt hin veri
fremur vidlend midad vid par jardir, sem eiga
ekki til halendis eda fjalla. En mikid af land-
inu, sem fjeer liggur, er graslendi, pyfdar myrar
og heldur blautar. Jordin potti dyr eftir verdlagi
4 peim tima. Dvi olli ibGdarhisid, sem var reist
ur timbri og barujarni, ein hed og grj6éthladinn
kjallari. Einnig hafoi Pall Vidalin reist heyhl6du
ur timbri og barujarni, en heldur litla. (29)

Hér hefur Hannes eignad sér textann med pvi ad hnika til ordum
og breyta ordalagi, ,,.kom pangad* verdur ,keypti hana, ,,ekki land-
litil*“ verdur ,fremur vidlend®, ,,nokkud dyr verdur ,,dyr®, ,,midad

vid“ verdur ,.eftir’ og ,,pad gerdi® ad ,,pvi olli*. Hann sleppir setningu

61 Jonas Magnusson, ,,Hjonin i Laxnesi, Lesbék Morgunbladsins 2. april 1967, bls. 1.

363



OPARFAR UNNUSTUR

Jonasar um slegjurnar og einnig ordinu ,,heima® sem er of personulegt
og ber merki pess ad einhver kunnugur segi fra. Eitt af pvi sem ekki pykir
g0 islenska er ad nota ségnina ,,ad byggja® um hus, land skal byggja, en
ekki hus. bessu ordi skiptir Hannes Gt fyrir hid korrétta ord ,,reisa. ba
breytir hann ,,ekki stora® 1 ,heldur litla*. Pal Vidalin hrossakaupmann
nefnir Hannes fullu nafni, en 1 nafnaskra er honum slegid saman vid Pal
Vidalin l6gmann og skald.®

I lok greinar sinnar vikur Jénas ad Sigridi Halldérsdottur, médur
Halldérs. T kaflanum ,,Hjonin 1 Laxnesi® I tininu heima staldrar Halldor
sérstaklega vid pessa frasogn Jonasar og vitnar til hennar. Pad gerir hann
a réttan hatt, pannig ad lesandi veit hver segir hvad, og hefdi Hannes hér
getad lert mikid af vinnubrogdum Halldors. Pad eru pvi til prja tilbrigdi

af pessari Iysingu og athyglisvert ad bera pau saman.

Texti Jénasar
Sigridur var g6d hlasmodir folki
sinu og lét pvi lida vel 4 allan
hatt sem han gat. Han var alltaf
gl60 og hly 1 daglegri umgengni,
en b6 hljod og faord ad edlisfari.
Sjalf var hiin 61l fyrir sitt heimili
og b6 mest inn 4 vid, var fegin
ad purfa sem minnst ad hlutast
til um Gt 4 vid eda réttast sagt:
svo heimaker, ad hitn vildi
nestum ekki purfa ad heiman
ad fara nema til naudsynjaerinda
til Reykjavikur vegna heimilis-
ins, en venst potti henni um,
ef hin gat falid peim sem han
treysti ad reka slik erindi fyrir
sig. Pess utan for Sigridur ekki

Texti Halldors
[ pvi sem Jénas segir um modur
mina er brugdid upp mynd sem
er pvi fjarri ad vera mér okunn.
Hann tekur fram ad han hafi
verid glod og hly 1 daglegri
umgeingni, p6é hljod og faord
ad edlisfari; og lykur lofsordi 4
hver hasmdédir han hafi verid
Ollu folki sinu, en frbitin pvi
a0 hlutast til um annarra hagi
atifrd eda pau malefni sem ligu
fjeer. Han vildi aldrei ad heiman
fara nema til Reykjavikur,
naudsynjaerinda  vegna heim-
ilisins; pess utan, segir Jonas, for
Sigridur ekki einusinni 4 nastu
nagrannabzei p6 han byggi 23 ar

einu sinni 4 nastu nigrannabei.”® 1 Laxnesi. (97)

Taka Hannesar
Sigridur 1 Laxnesi var folki sinu
260 hismddir. Han var hlyleg
i daglegri umgengni, en hlj6dlat
og faord. Han var ,,mikil his-
modir og snjoll fjarmalakona,
a0 minnsta kosti 1 eigin pagu®,
sagd1 Porbergur Pordarson sidar,
og var lofid nokkud blendid.
Sigridur vildi sem minnst hlutast
til um mal annarra. Han var svo
heimakeer, a0 hin vildi ekki
purfa ad fara ad heiman nema
naudsynlegustu erinda, og var
dvallt fegin, ef hin gat falid
60rum ad sinna peim fyrir sig.

(35)

62 Dad eru fleiri nafnavillur 1 bk Hannesar. T.a.m. er Bjorn Bjarnarson 1 Grafarholti nefndur
Bjérnsson, en hann kalladi sig 4vallt Bjarnarson. I nafhaskré er honum slegid saman vid
Bjérn Bjornsson pann sem tok patt i kapolskri skirn Stefins fri Hvitadal. Nafn Arna
Thorsteinson tonskalds er skrifad med tveimur s-um, p.e. Thorsteinsson, badi i meg-
inméli og nafnaskra. I myndatexta er Hallbjorn Halldérsson nefndur Hallbjérn Hjart-
arson og Einar Laxness sagdur faeddur 1930, en hann er feddur 1931.

63 Jonas Magnusson, ,,Hjonin i Laxnesi,* Lesbék Morgunbladsins 9. april 1967, bls. 12.
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Hér ma sja hvernig Halldor vinnur ar frasdgn og ordalagi Jonasar med
pvi ad vitna sifellt til hans. Petta er allt 6nnur adferd en Hannes notar
en hun felst 1 pvi ad afrita og eigna sér. Endursdgn sina fleygar Hannes
med tilvitnun 1 Porberg boérdarson, ,,sagdi Porbergur Pérdarson sidar.
Hann getur ekki frekari heimilda um pessa frisdgn sem, midad vid
adferd Hannesar vid textatokuna a 60rum stodum, matti pvi atla ad
veeri Oll frd Porbergi komin.

Lysingar a stadhattum og landslagi 1 Mosfellssveit tekur Hannes ad
60ru leyti upp ar skaldlegum lysingum Halldors sem hann ,,hagraedir®
med urfellingum og setur fram sem hlutlega athugun sina:

Texti Halldérs
Vegurinn uppi Moskd sem pessi sveit var pa
kollud af einhverri misskilinni  fyrirlitningu 4

Taka Hannesar
Vegurinn Gr Reykjavik upp i Mostellssveit var
pa varla nema trodningur, sem praddi sig med
sjonum i nidursveitinni, upp med Grafarvogi,
fyrir voginn og yfir Keldnaholt, sem nt er kallad.
(18)

Rasslandi, pad voru bara lestamannatrodningar
[re]- (f tininu heima, 25)

D3 14 gatan ekki einsog pjédvegurinn nina, uppi
midri sveit, heldur preeddi sig med sjonum i nid-
ursveitinni, og var farid upp med Grafarvogi, sidan
fyrir voginn yfir litla heidi eda hals sem ég aldrei
1 minni bernsku heyrdi nefnt 60ru en pvi und-
ursamlega nafini Kjalnolt. ({ titninu heima, 27)

Hérhefur Hannes dregid langa Iysingu saman i nokkrar linur og tekst med
pvi ad eyda sjonarhorni frumtextans. Hann ,,pydir" nofnin ,,Mosk6*
og ,,Kjalnolt* yfir 1 vidurkennd heiti peirra og sleppir 6rnefnaskyring-
unum.Y firleitt gefur hann ekki mikid fyrir ahuga Halldors og skyringar
a4 Ornefnum, en allt slikt purrkar hann burt.

Pa er ekki annad ad sja en Iysingin 4 stadhattum vid Laxnes sé
byggd 4 eigin athugun Hannesar, en han er beint upp ar I tiéininu heima,

og an pess ad peirrar heimildar sé getid:

Texti Halldors
Kaldakvisl, 3in sem kemur undan brinum
Mosfellsheidar, og Eyjolfur 4 Hvoli, sem eitt ar
bj6 1 Laxnesi, nefnir Kaldaklofsa, og pykir vist ekki
noégu fint, pessi 4 tellur um endilingan Mostellsdal
midjan til vesturs, og Gtar honum gegnum skard 1

Asunum nordrundan Helgafelli [...]. (29)

Taka Hannesar
Kaldakvisl kemur undan branum Mosfellsheidar
og rennur um endilangan Mosfellsdal midjan til
vesturs og Gr honum um skard 1 Asunum nordur

undir Helgafell. (18)
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Hér sleppir Hannes allri umraedu um ,,Kaldaklofsa“. Med pessu eydir
hann ekki adeins sjonarhorni Halldoérs ar textanum heldur einnig
kimninni, og eftir stendur hlutleg landfredileg lysing. Pott Hannes
fai pessa lysingu pannig tilbtina og purfi ekki ad gera annad en stytta,
hefur honum fundist asteeda til ad breyta ,,undan‘ 1 ,,undir” og par med
rennsli arinnar sem 1 stad pess ad renna Gt ur dalnum 1 vestur gegnum
skard nordur undan Helgafelli stefnir i texta hans nordur undir Helgafell,
og er pa vandséd hvernig hiin kemst Gt Gr dalnum.*

Eitt pad fyrsta sem verdur fyrir ,,Dora litla® 1 Laxnesi eru mograf-
irnar 1 tininu nordan vid bzinn og koma paer mjog vid sdgu 1 bok
Hannesar. [ [ tiininu heima er mogrofunum og haettunum sem stafar af
peim lyst Gt fra sjénarhorni barnsins sem upplifir. Verdur hér synt eitt

deemi um endurritun Hannesar 4 frisdgn um mogrof:

Texti Halldors
[ sumum voru brinklukkur sem svo eru kalladar
af pvi peer hatfa pa natttru, ad komi madur nalegt
brininni 4 svona mogrof, pa hoppar brinklukkan
upptr og beina leid oni mann og tekur til Ospiltra
mala ad éta innandr manni lifrina. Pad er eingin
leekning vid brunklukku nema gleypa jotunux.

Taka Hannesar
[ sumum voru brunnklukkur. Drengnum var sagt,
keemi hann ndlegt brin 4 moégrof, ad pa myndi
brunnklukka stokkva upp Gr henni beint ofan i
hann og éta innan Ur honum lifrina. Engin lakn-
ing veri til 6nnur en st ad gleypa jotunuxa |[...J.
(20-21)

(46-47)

’

[ mali barnsins heitir kvikindid sem byr i mégrofinni ,,branklukka®
og pad er vegna pess ad pad heldur sig vid branina. Med pvi ad breyta
nafninu 1 ,,brunnklukka® slitur Hannes tengslin milli ords og fyrirberis,
enda sleppir hann skyringunni a4 ordinu i texta sinum. Par med eydir
hann einnig lysingunni 4 vaknandi malvitund barnsins sem leitast vid ad
tengja saman ord og fyrirbaeri.®> Ekki feer jotunux heldur ad vera 1 fridi

64 Benda ma 4 fleiri stadfreedivillur i bok Hannesar. T.a.m. eru Skeggjastadir sagdir vera
,nordan vid fellid fra Laxnesi® (23), en par ekkert fell. Esustadir 1 Mosfellsdal eru sagdir
vera undir Helgafelli (23), en peir eru undir Zsustadafjalli. Kalfakot er sagt hafa verid
vestan Helgafells (144), en pad st6d sunnan vid Ulfarsfell og var nafni pess sidar breytt
i Ulfarsa. D4 setur Hannes Varmé upp 4 Kjalarnes (158), og hefur par augljéslega ruglad
pvi saman vid Kjalarnesping 1 frisogn Halldors af ,,fornum skemtistad Kjalarnesspings,
Varmarbokkum® (Grikklandsério, bls. 64). Varmé rennur um midjan Mosfellsba. Eg pakka
Bjarka Bjarnasyni fyrir pessar abendingar.

65 Til gamans ma geta pess ad 1 Ordabok Haskolans eru mun fleiri deemi um ,,branklukku®
en ,,brunnklukku®, og af peim ma glogglega sja ad ,,branklukka‘ er ord alpydu, pjédsagna
og pjodtraar, par sem ,,brunnklukka® er frekar heiti tegundarinnar.
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en er breytt 1 jotunuxa.Vid pessar breytingar tapar lika textinn merkingu
sem felst eins og svo oft 1 hugleidingum Halld6rs um tungumal og ord.
P4 hefur Hannes ekki tekid eftir pvi ad einmitt ,,branklukkan® kallast a

vid lokin a I téninu heima par sem hin er eitt at pvi sem drengurinn full-

ordinn minnist: ,,Branklukka i myri? / Nei, ekki meir.” (249)

I 1 tininu heima er jodren frasdgn af lind sem jafnframt pvi ad vera
vatnsbol fateks folks verdur fyrir Halldori ad sjalfii uppsprettu lifsins. I bok

sinni birtir Hannes atdratt Gr pessari frasdgn an pess ad geta heimildar:

Texti Halldors
Til Gtnordurs i tinjadri Laxnestingu er upp-
sprettulind umlukt harri grasbrekku 4 prjar hlidar;
par var vatnsbdl pess fataeka folks sem btid hafdi
i Laxnestingu. Eingin konungsholl hefur haft
pvilikt vatnsbol. Pessi lind konunnar sem dé hja
barninu hefur einatt mint mig 4 uppprettu lifs-
ins i Paradis. [ dalnum tradu allir 4 pessa lind;
einlegt ef einhver var hettulega sjukur var sott
vatn 1 pessa lind. Fadir minn trdi 4 pessa lind. Eg
trai lika 4 pessa lind. Degar fadir minn var hett

Taka Hannesar

Til Gtnordurs 1 tinjadri Laxnestungu er upp-
sprettulind og hd grasbrekka umhverfis hana a
prjar hlidar. Par var vatnsbdl pess tolks, sem hafoi
btid i Laxnestungu. [ dalnum tradu allir 4 pessa
lind. begar einhver var hattulega sjukur, var
sott vatn 1 hana. Eitt sinn fékk Gudjon 1 Laxnesi
lungnabdlgu. Pa var sonur hans litinn sxkja vatn
handa honum 1 pessa lind tvisvar a dag, par til
honum batnadi. Lindin er kollud Guddulaug.
29)

kominn 1 langnabdlgu 1 fyrra sinnid var ég latinn
saekja vatn handa honum 1 pessa lind tvisvar 4 dag
og honum batnadi. Pegar hann fékk lingnabdlgu
naest, atta arum sidar, pa var ég 1 benum ad lata
prenta Barn nattGrunnar og einginn til ad sxkja
honum vatn 1 pessa lind og hann dé. Lindin er
kollud Guddulaug ndna, en froédir menn hata
sagt mér ad hiin muni hafa heitid Gédalaug eda
Gudalaug adur. Bradum kemur djofull Hagvaxt-
arins, eda eitthvert annad ofétiskvikindi sist betra
og radst 4 pessa lind. (244)

Fyrir Hannesi er r6d atburda adalatridid. Pess vegna sleppir hann dauda
todurins sem texti Halldors hverfist um, enda deyr fadirinn ekki 1 pess-
ari bok, heldur peirri nastu 1 timar6dinni. Taknmynd lindarinnar sem
uppsprettu lifsins verdur ad engu 1 texta Hannesar og vatnid sem dreng-
urinn sekir handa f6dur sinum 1 fyrra sinnid sem hann veikist kallast
ekki 4 vid neitt. En pad eru fleiri botnar sem detta Gr ségunni. Hugleid-
ingar um nafn lindarinnar verda ad praktiskum upplysingum og djofull
Hagvaxtarins hefur verid strikadur tt.

[ fyrsta kafla bokar sinnar praedir Hannes 1 tininu heima frd upphafi

til enda og lykur honum 4 sému fraségn og Halldor Iykur sinni bok:

367



OPARFAR UNNUSTUR

Texti Halldors

Um morguninn férum vid pabbi 4 stad adur
en bjart var ordid; hann hafoi sjalfur nad 1 hest-
ana og peir stodu s6dladir 4 hladinu pegar ég
kom ofan. Folkid var ekki komid 4 faetur. Modir
min gaf okkur kaffi 1 kokkhusinu; og petta g6da
braud. Han hafdi 1a6id vatn 4 ketilinn aftur i nya
hitu handa folkinu pegar pad kaemi ofan. Eg vissi
vel ad ég var ad fara ad heiman fyrir fult og alt, vid
vissum pad 6ll en létum sem ekkert veeri. Fadir
minn var geinginn ut til hestanna og ég kvaddi
moédur mina 1 fyrsta sinn. Han sagdi 1 fyrsta sinn:
gud fylgi pér. Lokid 4 katlinum var byrjad ad
glamra, pvi sudan var ad koma upp 4 vatninu i
seinni hituna [...]. (248)

Og glepamennirnir stodu undir klettunum
og horfou 4 biskupshjonin rida; og pad glitti a
déggslingin svartfext hrossin i morgunsirinu.®

Taka Hannesar

Naesta morgun foru peir Gudjon og Dori 4 fetur,
adur en bjart var ordid. Gudjén nadi 1 hestana, og
peir stédu s6dladir 4 hladinu, pegar sonur hans
kom ofan. Folk var ekki komid a faetur. Sigridur
hustreyja gaf fedgunum kafhi 1 eldhsinu og med
pvi bragdgott braud. Hin hafdi 14tid vatn 4 ket-
ilinn aftur 1 nyja hitu handa félkinu, pegar pad
kami ofan. Drengurinn og foreldrar hans vissu,
a0 Déri var ad fara ad heiman alfarinn, en pau
létu 6l sem ekkert vaeri. Gudjon var genginn
ut til hestanna, pegar Déri kvaddi médur sina.
Huan sagdi: ,,Gud fylgi pér.” Lokid 4 katlinum
var byrjad ad glamra, pvi ad sudan var ad koma
upp 4 vatninu 1 seinni hituna. Déri gekk at. Hann
og Gudjon boéndi stigu a bak hestum sinum og
ridu Gr hladi. Sigridur bra sér Gt 1 dyr og horfdi
4 eftir eiginmanni sinum og syni rida brott. Pad
var komid haust, en i morgunddgginni stirndi 4
svartfexta hestana. (59)

[ timinu heima endar 4 1601 sem rennur saman vid frasdgnina a undan.
Dessu 1j001 sleppir Hannes en gripur pess 1 stad til skaldlegrar Iysingar
sem lesendur kynnu ad halda ad veri eftir hann sjalfan. En svo er ekki.
Lysinguna tekur hann ar lokum Islandsklukkunnar. Ekki getur hann
heimildar, en tileinkar sér pessa tiknrenu mynd af biskupshjonunum
sem hverfa burt Gr sdgunni 4 svortum hestum med pvi ad breyta peim
i fedgana Gudjon bonda og son hans Doéra. ,,Hross* verda ,hestar,
,glitti* verdur ,,stirndi® og ,,doggslingin |...] 1 morgunsarinu® er dregid
saman 1 ,,morgundogg®. Loks verda glepamennirnir undir klettunum
a Pingvollum ad moédurinni Sigridi sem ar dyrunum 1 Laxnesi horfir 2
eftir syni sinum 1t 1 lifid.

Nymceli
Samkvamt pvi sem Hannes segir 1 greinargerd sinni felast nymaelin 1

bok hans einkum i prennu. I fyrsta lagi 1 leidréttingum 4 peim heim-

ildum sem hann nytir sér, 1 6dru lagi 1 frodleik ,,um menn og atvik*,”’

66 Halldér Laxness, Islandsklukkan (1943-1946). Onnur atgafa (1957), bls. 442.
67 Hannes Holmsteinn Gissurarson, ,,Greinargerd,* bls. 29, dalkur 1.
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t.a.m. ,,frodleikur um Brynka, sem drepinn var 4 Laugavegi®, ,.frodleikur
um vini og velunnara®, , frédleikur um Sel 1 Mulasveit®, ,,margar sogur
um Halldér og skoélabraedur hans®, ,,gamanvisur fra 1930%, ,,hvad abot-
inn 1 klaustrinu sagdi vid Joén Sveinsson® og ,hvers vegna slitnadi upp
ar tralofun peirra. I pridja lagi felast nymaelin { nafnbirtingum, svo sem
,,hver leyndist undir nafninu Bjorn Hannesson®, og ,,hver madurinn var
(a0 ollum likindum), sem deildi harkalega undir dulnefni vid Halldor
i blodum®. Einkum er p6 Hannes gagntekinn af nafnbirtingu kvenna
sem ymist verda astkonur Halldérs eda fyrirmyndir ad kvenlysingum
hans. Hér ma nefna ,,hvada stilku Halldor var tralofadur arin 1920-
1922%, hvada stilku Halldor var hrifinn af 1 Flatey 1921%, hver var
fyrirmyndin ad Huldu 1 Barni nattGrunnar® og ,hvert ‘hid ljoésa man’
var 1 lifi Halldors*.%®

Um nafnid a ,,hinu [j6sa mani* vitnar Hannes 1 vidtal Sveinbjorns
[. Baldvinssonar vid Porstein Magnusson fra Mostfelli (567, nmgr 2). En
par segir Porsteinn adspurdur um pad hvort hann kannist vid draetti 1
skaldsagnapersonum Halldors Gr sinni heimabyggd: ,,Nei, pad er litio.
Eiginlega ekkert. P6 het ég heyrt ad ung stalka a4 Skeggjastodum hafi ad
einhverju leyti verid fyrirmyndin ad ‘hinu [j6sa mani’ i Islandsklukkunni
og ég er nt ekki alveg frd pvi. Eg man eftir stalkunni. Frida hét hin.
Falleg stalka. Stalkunum leist vel 4 Halld6r.“* Hugmyndina um ,,hid
ljésa man® hefur Porsteinn sennilega Gr bok Gudmundar G. Hagalin,
Hicevareldar og himinljémi, sem kom Gt 4rid 1955. I békinni minnist
Hagalin dvalar sinnar i Laxnesi sumarid 1918 og gonguferdar peirra
Halldérs nordaustur heidina par sem Halldor sagdi honum fra [j6shaerori,
blaeygri, horundshvitri og saklausri stalku sem par etti heima. Pegar
Hagalin svo aldarfjérdungi sidar las um ,,hid ljésa man* segist hann hafa

minnst ,,hinnar romantisku tilbeidslu 1 svip og rémi Halldors pennan

68 Oll eru pessi deemi 4 bls. 29 i greinargerdinni, dilki 2 og 3.

69 Sveinbjorn 1. Baldvinsson, I tninu heima. Raett vid borstein Magntsson fra Mosfelli
leikbr6dur Halldérs Laxness,* Morgunbladio 22. april 1982, bls. 52. Hannes nytir sér sid-
ustu setningu Porsteins en snyr henni vid. [ stad pess ad stalkunum litist vel 4 Halldor
segir Hannes: ,,Halldéri leist vel 4 hana.” (77)
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dag parna uppi 1 gréandi heidinni*“.”’ Frekari rok er ekki ad finna i bok
Hannesar fyrir ,,hinu ljésa mani* 1 lifi Halldérs Laxness.

P2 segist Hannes 1 greinargerdinni hafa komist ad pvi ,,med hvada
giftri konu Halldor atti astarevintyri a Pingvollum 1924, en fra pessu
segir po ekki 1 bok hans. Sumarid 1924 dvaldist Halldor ad visu nokkra
daga 4 Pingvollum og hitti par tver giftar systur sem bjuggu 1Valholl, en
sjalfur gisti hann 1 vegavinnutjaldi. Parna voru fleiri konur og um petta
segir: ,,Halldor var 4 bingvollum 1 tiu daga innan um konur, sem téludu
ekki um annad en andatri og gudspeki. Hann sagdi Joni Helgasyni, ad
hann hefdi misst vitid, hefdi hann ekki haft med sér [jodabokina Heil-
aga kirkju eftir Stefan fra Hvitadal.” (269) Hins vegar var Halldor, pegar
parna er komid sdgu, nykominn ar Flatey par sem hann ad mati Hann-
esar hafd1 att 1 astaraevintyri med giftri konu, fertugri ad aldri og margra
barna modur. Nafn hennar fann hann med pvi ad fara 1 ibtiaskra Flat-
eyjar og nota utilokunaradferdina. Konan sem hann nafngreinir (267) er
nefnilega ,,eina konan 1 Flatey, sem komid getur til greina, skv. rekilegri
rannsOkn 4 ibtaskram 1 Flatey* (581, nmgr. 3).”" Sidar 1 bokinni veltir
Hannes fyrir sér mogulegum fyrirmyndum ad fra Svolu i Heiman eg
for sem var gift og tiu arum eldri en sdgumadur. Hannes nefnir fyrst
peer Vilborgu Einarsdéttur, médur Einars Olafs Sveinssonar, og Gud-
ranu Erlings, vegna pess ad per voru Halldori hjalplegar 1 Reykjavik,
,,en einnig ma lata sér detta 1 hug, ad astarevintyri hans med giftri konu
i Flatey vorid 1924 hafi einhverju radid um pa mynd, sem hann dregur
upp® (297). Hér gaetir Hannes pess ekki ad handritid ,,Heiman ek for®,
sem Halldér vann ad visu vid sidari hluta ars 1924, er unnid upp ur
,,Rauda kverinu® fra vetrinum 1921-1922 og er lysing fra Svolu tekin

beint Gr pvi riti.”

70 Gudmundur G. Hagalin, Hrevareldar og himinljémi, bls. 268. Hannes nefnir pessa frasogn,
sbr. bls. 567, nmgr. 2, en kallar bok Hagalins adeins Hrevarelda.

71 Um astarevintyri Halldors 1 Flatey visar Hannes 1 bréf Halldors Laxness til Stefins Ein-
arssonar fra arinu 1929, 4n pess ad geta dagsetningar. [ bréfinu segir Halldér adspurdur ad
pessi kona hafi verid eldri en hann og gift, og hafi htn sidar skilid vid mann sinn. Petta
finnst Hannesi passa vel vid konuna 1 ibGaskranni og sleer nafhinu fostu. Honum dettur
ekki i hug ad konan kynni ad hafa verid gestkomandi i Flatey.

72 Sja einnig Peter Hallberg, Vefarinn mikli T, bls. 191.
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Hér vaknar st spurning hvad slikar nafnbirtingar kvenna eiga ad
byda, en af peim eru fleiri 1 bokinni.” Sjalfur telur Hannes umfjollun
sina um pad sem hann kallar ,,astareevintyri Halldors* vera ,,til marks um
pad* sem sé ,.frumlegt og nytt* i bok sinni, ,,a0 hann hefdi haft uppi a
konunum 1 lifi Halldérs, pvi ad tengsl vaeru milli personulegs lifs skalds-
ins og skaldsagna hans“.”* Hann gerir hins vegar ekkert med petta annad
en bendla pessar konur vid kvenlysingar 1 verkum Halldors.

Hannes nefnir pad ekki 1 greinargerd sinni ad hann var lika bainn ad
finna Gt hvada gamla blinda kona pad var sem amma Halldors atladi ad
gefa rjomakokur 1 afmalisgjof og sagt er fra i [ timinu heima. En pad var
,,Gudfinna Bjarnadottir, nidursetningur 2 Hradastodum* (37). Hannes
tekur pad fram ad Halldor nefni ,,hana ekki ad visu, en vart getur verid
um adra konu ad reda. Guofinna faeddist 1. mars 1852 skv. manntali
(eda 1853 skv. kirkjubokum), en lést 19. mai 1921. Han var pvi ad verda
sextug, pegar petta gerdist™ (564, nmgr. 4). I jomakokukaflanum sem ad
00ru leyti praedir frasogn Halldors nokkud nakvaemlega batir Hannes
nafninu vid og leggur pad dmmunni i munn, asamt pvi ad konan hafi
verid nidursetningur. | [ tininu heima er setningin svo: ,,Pa sagdi htin mér
ad gamla konan blinda 4 nasta be @tti afmeli eftir viku og veru kok-
urnar handa henni.* (123) Med vidbotum Hannesar verdur petta: ,,ba
sagdl amma hans, ad gdémul og blind kona, Gudfinna Bjarnadottir, nid-
ursetningur a4 Hradastodum, fengi kokurnar. Han @tti afmeeli eftir viku.*

(37) Me0 pvi ad breyta tilsvari mmunnar gerir Hannes hana ad heimild

73 Fyrir utan pad sem adur er nefnt ma benda 4 bls. 292 dsamt nmgr. 5 4 bls. 583, par sem
segir um nafngreinda konu: ,,pétt Halldor nefni ekki nafnid, getur varla verid um adra
[...] ad reda [...] pott hin hafi raunar adeins verid sextan ara petta ar.” Einnig bls. 157
asamt nmgr. 2, 4 bls. 572, en par hefur Hannes fundid nafn 4 konu 1 manntali: ,,Liklegt er,
pott ekki sé pad vist, ad htn sé vinnukonan, sem Halldor segir, ad hafi skrifad sér bréf.*
Osmekklegust er p6 nafnbirting konu sem 4 ad hafa flekad Halldér nyordinn tolf ara:
,Hun var §j6 arum eldri en Halldor, lagleg stilka med blasvart har. Han kunni suma
hluti betur en hann.“ (157) [ nmgr. 2 4 bls. 572 er vitnad i munnlega heimild um petta
og ad aldursmunur hafi pott of mikill til pess ad sambandid geti haldid afram! Um petta
gerir Hannes pann freedilega fyrirvara ad fyrirliggjandi heimildir leyfi ekki frekari alyke-
anir. Samt sem adur finnst honum astaeda til ad birta badi nafn og mynd konunnar i bék
sinni, auk pess sem hann telur hana hugsanlega fyrirmynd ad hinni , klaru og klunnalegu
vinnukonu® (479) 1 skildséguhandriti Halldérs ,,Heidin®.

74 ,,Eg gerdi ekkert 6heidarlegt, framdi engan ritstuld, bls. 27, dalkur 2.

371



OPARFAR UNNUSTUR

fyrir nafnbirtingunni. Sidar 1 bok hans kemur nidursetningurinn Gud-
finna Bjarnadéttir fyrir sem stadreynd og likleg fyrirmynd ad nidursetn-
ingnum Laugu 1 sogu Halldors , Jardarfor Laugu 1 Gvondarkoti®,” sem
einnig var sextug og blind. Um petta segir Hannes: ,,Pegar Halldor var ad
semja soguna minntist hann ef til vill gamallar, blindrar konu 1 Mosfells-
sveit, Gudfinnu Bjarnadéttur, sem var nidursetningur 4 Hradastodum
[...]. (168) Sa haengur er hér 4 ad Gudfinna Bjarnadottir do ekki fyrr en
ari eftir a0 Halldor samdi séguna sumarid 1920.7

Pad kann vissulega ad vera fengur ad ymsum peim frédleiksmolum
sem Hannes hefur safnad saman um ,,menn og atvik* og hefdi bok hans
getad nyst sem uppslattarrit ef heimilda hefdi verid vel getid og peim
ad treysta. Hins vegar verdur ekki séd ad bokin bati nokkru sem mali
skiptir vid pa fredilegu pekkingu sem fyrir var 4 2vi og verkum Halldors
Laxness. En um pad og hvernig Hannes nytir sér rannsoknir annarra i

bok sinni og gerir ad sinum verdur fjallad 1 sidari hluta greinarinnar.

Sidari hluti

,,Pvi ma enn ekki gleyma, a0 bok min er @visaga,* segir Hannes Holm-
steinn Gissurarson um bok sina Halldor 1902-1932. Avisaga Halldérs
Kiljans Laxness 1 greinargerd sem hann lagdi fram 4 bladamannafundi 8.
jantar 2004 og vitnad er til 1 fyrri hluta pessarar greinar.” Med pessum
ordum letur Hannes ad pvi liggja ad adrar reglur gildi um ritun evisagna
en annarra fredirita. A fundinum var hann spurdur 1t i adferdir vid ad
rita evisdgur, og par sagdi hann vera tvaer. Veri 6nnur hin svokallada
,cut and paste*“-adferd sem faelist 1 pvi ad taka texta Gr bokum, ,,setja
gaesalappir utan um pa og prjona eigin texta a milli. Pessari adferd sagd-
ist hann hafa hafnad jafnvel pott hann hefdi med henni getad ,,tryggt sig
gagnvart gagnrynisroddunum*. Pess 1 stad hefdi hann kosid hina adferd-

ina sem veaeri ad ,,sannreyna® textann og ,,endursegja’ hann,”™ og vaeri

75 Hannes skrifar reyndar ,,Gvendarkot* 1 stadinn fyrir ,,Gvondarkot® sem er 1 6llum
utgafum sogunnar.

76 ,,Sja Halldor Laxness, ,,Formali ad Nokkrum ségum,* Pettir (1954), bls. 7.

77 ,,Greinargerd,* bls. 29, dilkur 3.

78 ,,Eg gerdi ekkert 6heidarlegt, framdi engan ritstuld, bls. 27, dalkur 3.
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pad ,,matsatridi hverju sinni* hvort visa tti til heimildar.”” Adspurdur
um pridju adferdina sem vari ,,ad semyja eigin texta™ og vitna til heim-
ilda eftir porfum, sagdist hann vera ,,4 moti pvi ad finna hjolid upp aftur®.
DPegar hann hefdi ,,fundid gddar lysingar annarra® hefdi hann notad
per.® Til Gtskyringar adferdinni nefndi hann demi um ,,lysingar sem
hann hefdi ,,fundid® 1 hinum ymsu ritum og hvernig hann ,,smidadi‘ ar
peim sinn eigin texta, einnig med pvi ad blanda Iysingum saman.”

Adferdin sem Hannes hefur kosid ad beita er ,,plagiarismi® eda pad
sem a islensku hefur verid kallad ,,ritstuldur® og felst 1 pvi ad ,,hof-
undur tekur hugsmid eda rannsdékn annars manns traustataki og birtir a
prenti sem sitt eigid verk™.®* Ad fraskildum nokkrum frédleiksmolum
sem hann nefnir 1 greinargerd sinni og telur til nymala er bok hans ym-
ist afritun eda endursdgn 4 pvi sem fyrr var ritad, sett fram sem ny sann-
indi.* Bokin betir engu sem mali skiptir vid pa fredilegu pekkingu
sem fyrir var 4 vidfangsefninu. Nymeli hennar felast 1 adferdinni.

Bok Hannesar er sett saman Ur textum sem hann saekir 1 verk fj6l-
margra hofunda og setur ymist fram ordrétt eda 1 endursdgn sem sinn
eigin texta. Mest tekur hann fra Halldori Laxness, og eru fyrstu fjorir kafl-
arnir 1 bokinni ad stérum hluta byggdir 4 minningabékum hans. Einnig
endursegir Hannes ritgerdir Halldors, oftast svo til 6breyttar og an heim-
ildaferslu. Pa sekir hann toluverdan texta 1 obirt bréf Halldors til Erlends
Gudmundssonar og endursegir kafla Gr peim an audkenningar. Skaldverk

Halldors litur Hannes 4 sem personulegar heimildir um héfundinn og

79 Sama, dalkur 4; itrekad 1 dalki 5.

80 Sama, dalkur 4-5.

81 Sama, dalkur 2-3.

82 Sja Hannes Pétursson, Bokmenntir, bls. 81, undir uppslattarordinu ,,ritstuldur”. Um nan-
ari skilgreiningu og tegundir ritstuldar, sja grein Brian Martin sem vitnad er til hér
a0 framan. Einnig: Gauti Kristmannsson, ,,Plagiat sem adferd og hefd vid Haskola Is-
lands?** Morgunbladio 14. jantar 2004, bls. 29, en par segir med tilvisan 1 reglur stjorn-
malafredideildar Haskolans 1 Trier: ,,Ritstuldur er 616gleg upptaka og dreifing texta ann-
arra af Sllum gerdum og formi an pess ad gefa upp hina upprunalegu heimild. Pad telst
einnig ritstuldur ad rita upp ritgerd ad hluta eda 1 heild, en einnig umordun textahluta
og upptaka roksemda og stadreynda, ef heimilda er ekki getid 4 hverjum stad.*

83 Skv. pvi sem Hannes telur upp 1 greinargerd sinni (bls. 29, dalkar 1-3) felast nymeelin 1
bok hans einkum 1 leidréttingum, nafnbirtingum og sdgum (en paer kallar hann frédleik
um ,,menn og atvik*).
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svidsetur meint atvik ar lifi hans med 16ngum tilvitnunum 1 peer. Pa er
i bokinni mikid samsafn ,lysinga® eftir hina 6likustu hoéfunda, svo sem
Asgeir Bjarnpérsson, Gisla H. Kolbeins, Gudbrand Jénsson, Magnts A.
Arnason, Konrad Simonsen, Thor Vilhjilmsson, Stefan Zweig og Pérberg
Pordarson, par sem Hannes gerir texta peirra ad sinum. Fredilega byggist
bok hans fyrst og fremst 4 rannsoknum Peters Hallberg og eru heilu kafl-
arnir r ritum hans felldir inn 1 bokina an pess ad uppruna peirra sé getid.
Textatakan er storfelld og 4 sér vart sinn lika.®

Hvergi 1 bokinni gerir Hannes grein fyrir st6du rannsokna eda
peim fredilega grunni sem hann byggir verk sitt 4. I stuttum eftirmala
nefnir hann nokkur rit sem hann segist hafa reynt ,,ad hagnyta sér*, m.a.
minningabakur Halldors Laxness, auk pess sem hann hafi ,,audvitad*
haft ,,6mealt gagn® af rannsOknum ,,annarra fredimanna®, einkum
peirra Peters Hallberg og Eiriks Jonssonar.® Fleiri fredimenn eru ekki
nefndir til sdgunnar. A3 60ru leyti er vart annad ad sja en bokin sé

pad fyrsta sem ritad hafi verid um @vi og verk Halldors Laxness.®

AJd finna upp hjolid
I bok sinni notar Hannes badar avisagnaadferdirnar sem hann Iysir,
jafnvel pott hann telji sig hatna annarri, og blandar peim saman. Pannig
innbyrdir hann svo til 1 heilu lagi tveer baekur Peters Hallberg, kafla ar
peirri pridju og eina grein ad auki med ,,cut and paste*“-adferdinni.
Munurinn a peirri ,,cut and paste‘‘-adferd sem hann hafnar og peirri sem
hann notar er ad hann sleppir gesaloppunum utan um klippiverkid. Pa

er hann ekki mikid fyrir ,,a0 prjona eigin texta 3 milli* en stoppar pess 1

84 1 bok sinni Stolen Words. The Classic Book on Plagiarism frd 1989 rekur Thomas Mallon
nokkur freeg deemi ritstuldar og gerir peim vandleg skil. Par er ekkert sem kemst i half-
kvisti vid bék Hannesar hvad vardar umfang og fjolda peirra texta sem tekid er ar, en
algengast er ad hofundar sem slika adferd stunda saki texta sina 1 adeins eina bok, a.m.k.
i einu. [ bok Hannesar er hins vegar ad finna texta ar um pad bil fimmtiu bokum eftir
tuttugu hofunda, og eru pa handrita- og bréfasofn ekki medtalin. Sennilegt er po ad badi
hofundar og bakur séu mun fleiri.

85 Hannes Holmsteinn Gissurarson, Halldor 1902-1932, bls. 619. Eftir pvi sem best verdur
s¢d kemur Eirikur Jonsson adeins einu sinni vid sdgu 1 bok Hannesar sem vitnar til hans
i 6rfaum linum 4 bls. 302-303. Hlutur hans og Hallbergs er pvi alls ekki sambeerilegur.

86 Ritdémari Morgunbladsins, Bjorn Poér Vilhjalmsson, taldi bokina brautrydjandaverk. Sja
,»Skaldatimi,” Morgunbladid 16. desember 2003, bls. 3.

374



MEDAL ANNARRA ORDA

stad upp 1 textann fra Hallberg med textum ar ritum annarra héfunda.
Rit Hallbergs verda uppistadan i bok Hannesar eftir ad minningabékum
Halldors sleppir undir lok fjorda kafla @visdgunnar og er peim fylgt fast
eftir nidur 1 smaestu einingar. Vardar efnistakan ekki einungis rannséknir
Hallbergs, heldur einnig framsetningu hans og texta islensku pyding-
arinnar.’” P6 er ofsogum sagt a0 Hannes hafi ,,sannreynt™ textann sem
hann nytir sér, pvi ad villur sem hafa sledst inn 1 texta Hallbergs eda
islensku pydinguna 4 honum ganga aftur 1 texta Hannesar.

A bvi timabili sem bok Hannesar nar til gaf Halldér Laxness Gt sex
baekur, Barn nattirunnar (1919), Nokkrar sogur (1923), Undir Helgahniik
(1924), Vefarann mikla fra Kasmir (1927), Alpydubdkina (1929) og Solku
Volku (1931-32). Af umfjollun Hannesar er ekki ad sja ad hann hafi lesid
mikid 1 peim annad en efnisttdratt Hallbergs, og pad ekki alltaf mjog
vel. Nanast 6ll umraeda um bakurnar er einnig komin fra Hallberg.
Beinar tilvitnanir 1 baekur Halldors eru yfirleitt teknar ar ritum Hallbergs
og sjaldnast farid 1 frumtextann. Per eru oft 6nakvaemlega upp teknar og
i peim toluvert af villum. Gildir petta einnig um adrar beinar tilvitnanir
i bokinni. Hér er adeins haegt ad syna 6rfa demi um pessi vinnubrogd
sem blasa vid 4 nanast hverri bladsidu bokarinnar.

I Vefaranum mikla 1 fiallar Hallberg um prjar fyrstu baekur Halldérs
Laxness. Pessa kafla fellir Hannes inn 1 bok sina med pvi ad draga text-
ann saman, breyta rod atrida, hnika til ordalagi og skipta Gt ordum. Gott
deemi um adferdir Hannesar og vinnubrégd hans vid textatokuna er
umfjollun um Barn nattiirunnar sem reynist vera eftir Hallberg pott ekki
s¢ pad tekid fram.

Texti Hallbergs Taka Hannesar

Adalpersénan 1 Barni nattGrunnar, Randver
Olafsson, er ungur og glesilegur Islendingur sem
hetur efnazt 4 fasteignasdlu vestur i Ameriku.
Hann snyr heim til Islands, btinn ad glata barnatrt

Onnur  adalséguhetjan, Randver Olafison, er
ungur og myndarlegur islendingur, sem hefur
efnast 4 fasteignasolu 1 Vesturheimi. Hann hefur
glatad barnatrti sinni og ordid fyrir vonbrigdum

87 Dessi rit eru Peter Hallberg, Vefarinn mikli. Um eskuskdldskap Halldérs Kiljans Laxness. 1-11
(1957-1960), Bjorn Th. Bjornsson og Jon Eiriksson pyddu tr sensku, Den store vivaren. En
studie i Laxness’” ungdomsdiktning (1954), og Hiis skaldsins. Um skaldverk Halldérs Laxness fra
Salku Vilku til Gerplu. 1 (1970), Helgi J. Halldorsson pyddi ar sensku, Skaldens hus. Laxness’
diktning fran Salka Valka till Gerpla (1956). Sja einnig ,,Heidin. Fyrsta uppkastid ad skaldsog-
unni Sjalfsteett 61k, Timarit Mals og menningar 3/1955, bls. 280-323.
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sinni og vonsvikinn 4 astinni, og er jafn fjarri pvi
og adur ad hafa hondlad lifshnossid. Folkid sem
hetur trodizt undir 1 veegdarlausri barattunni um
gullid ipyngir samvizku hans. I heimalandi sinu
finnur hann pé smam saman sjalfan sig 4 ny, og
hann lerir pau sannindi af gomlum, atslitnum
bénda, ad lifshamingjuna sé adeins ad finna med
pvi ad yrkja jordina 1 sveita sins andlitis og dvaxta
trilega sitt pund. Adur er hann ordinn 4stfang-
inn af kornungri stérbondadéttur sem  heitir
Hulda. Han hefur alizt upp vid algjort sjalfraedi
hja fodur sinum, sem er ekkjumadur. Han er
hvorki skird né fermd og hefur ekki leert kristin
froedi né nokkra ban. Nattaran ein hetfur fostrad
hana, og allt edli hennar er samsteypt nattarunni
sjlfri, lekjum hennar, klettum hennar, solgliti og
kvldhtmi. A veturna pytur hiin 4 skidum nidur
snaevipaktar hlidarnar; htn knytir blémavendi og
leikur 4 gitar i greenkandi kvosum 4 vorin. Han er
6teemandi lind af'ségum og [j6dum um alfa og 61l
nattarunnar undur. (Vefarinn mikli 1, 24)

i dstamalum, en finnur til samviskubits vegna
pess folks, sem hefur trodist undir 1 dansinum
kringum gullkalfinn vestra. Randver snyr heim
til Islands og nemur pann sannleik af gdmlum
og utslitnum boénda, ad lifshamingja sé adeins
tolgin 1 pvi ad yrkja jordina 1 sveita sins andlits
og avaxta sitt pund af trimennsku. Hann verdur
dstfanginn af kornungri stérbéndadéttur, Huldu.
Hun hefur alist upp vid algert sjalfraedi hja fodur
sinum, kaldlyndum og famalum ekkjumanni,
Stefani Stefanssyni 4 Hoélum. Hulda er ,bam
nattdrunnar”. Han er hvorki skird né fermd og
hefur ekki leert kristin freedi eda baenir. Nattaran
er eina fostra hennar. Allt edli hennar er lagad ad
nattarunni, lekjum, klettum, skini sélar og himi
kvlds. A veturna pytur han 4 skidum nidur
fjallshlidar, 4 vorin hnytir hin vendi ar blomum
og leikur 4 gitar 1 greenkandi kvosum. Han kann
otal sogur og 1j6d um dlfa og oll undur nitthr-
unnar. (100)

Hannes eignar sér pennan efnisatdritt med pvi ad breyta ordalagi.
Petta gerir hann med pvi ad skipta Gt ordi fyrir annad svipadrar merk-
ingar. Pannig verdur t.a.m. ,,adalperséona‘ ad ,,adalsoguhetju®, ,,glaesi-
legur islendingur“ ad ,,myndarlegum islendingi“, ,,vestur 1 Ameriku®
ad ,,Vesturheimi®, ,,vonsvikinn® ad ,,vonbrigdum® og ,,barittan um
gullid® ad hinum fraega ,,dansi kringum gullkalfinn®. ,,Solglit* verdur
ad ,,skini solar”, |, kvoldhim* ad ,,himi kvolds®, ,,blomavendir verda
ad ,,vondum ar blémum® og ,,6ll nattGrunnar undur® ad ,,6llum
undrum nattGrunnar®. Ad fraskildum nokkrum fleiri minni hattar til-
teringum eins og burtfellingu ordsins ,,snavipaktar® um hlidarnar sem
Hulda 1 badum textum pytur nidur a skidum eru peir naer samhljoda.

Dad er eitt einkenni 4 endursdgn Hannesar ad hann 4 erfitt med ad
nota endurlit. B&di hja Hallberg og 1 ségunni sjalfri verdur Randver ast-
fanginn adur en hann hittir bondann og fra pessu segir Hallberg 1 endur-
liti. Hja Hannesi, par sem hver atburdur tekur vid af 60rum 1 linulegri
frasogn, ridlast timar6din og Randver hittir bondann fyrst og verdur svo
astfanginn.

[ riti Hallbergs, Den store vivaren, eru tilvitnanir 1 skaldverk Hall-
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dors Laxness pyddar a sensku. Vid islenska pydingu bokarinnar hefur
pydandinn sott beinar tilvitnanir 1 islenskan frumtexta Halldors, en ekki
nema stundum pegar um Obeinar tilvitnanir eda nakvemar endursagnir
er ad reda. Par vikur pydandinn oft frd frumtexta Halldors og pydir pess
i stad sensku pydinguna med sinum eigin ordum. DPessi islenska pyo-
ing 4 sensku pydingunni gengur svo aftur i endurségnum Hannesar. |
Barni nattirunnar segir um stalkuna Huldu: ,,Nattaran ein hefur alid hana
upp.“® Til pessara orda visar Hallberg 1 seenskum efnisttdreetti sinum og

pydir: ,,Naturen ensam har fostrat henne.*® [

stad pess ad athuga hvernig
petta er i frumtextanum pyoir islenski pydandinn saensku setninguna og
segir: ,,Nattaran ein hefur fstrad hana. betta ordalag tekur svo Hannes
og breytir med skildlegum tilprifum: ,,Nattaran er eina fostra hennar.*
Pannig verdur seenska pydingin 4 sdgninni ,,ad ala upp® 1 frumtexta Hall-
dors ad ,,tostru® 1 endursdgn Hannesar. Eitt af leidarminnunum 1 Barni
nattiirunnar er lifsgledin®, og kemur ordid hvad eftir annad fyrir 1 text-
anum (sja m.a. 28,29,73,76,83,203-204). Petta ord pydir Hallberg 1 efn-
isttdreettinum med |, livslyckan® og ,,lyckan®.” Islenski pydandinn pydir
petta svo aftur fyrst med |, lifshnoss* og sidan ,lifshamingja“, og pannig
ratar , lifShamingjan® sem aldrei er nefnd 1 Barni nattiirunnar inn 1 rann-
sokn Hannesar.

Eina framlag Hannesar til efnisins 1 Barni nattirunnar er ad hann nefnir
todur Huldu fullu nafni og kallar hann ,,Stefan Stefansson a Holum®.
Detta er 1 samreemi vid ahuga Hannesar 4 nafnbirtingum. F6durnafnid
kemur ekki fyrir hja Hallberg og 1 sogunni sjalfri er Stetan ymist kalladur
,Stefan 1 Holum* eda ,,Stefan bondi 1 Holum* (ekki ,,4 Holum* eins
og Hannes hefur pad), og aldrei neins ,,son®. Pvi midur getur Hannes
ekki heimildar um f6durnafnid og 1 raun stangast pad a vid soguna, en
i einu af longum samtolum peirra Stetans og Randvers heitir fadirinn
borleifur. ,,Porleifur syslumadur fadir minn var rikur og ég var einbirni®

(24), segir Stefan og er alls ekki ,,famall* eins og Hannes telur og baetir

88 Halldér Laxness, Barn ndttirunnar (1919). Onnur ttgafa (1964), bls. 43.
89 Peter Hallberg, Den store vivaren I, bls. 22-23.
90 Sama, bls. 22.
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vid lysingu hans fra sjalfum sér, heldur setur hann a langar redur, sumar
upp a nokkrar bladsidur (5ja t.a.m. 141-143).

Eftir efnisttdrattinn leggur Hallberg tt af personum sdgunnar og segir
m.a. um Huldu ad han sé ,,abyrgdarlaus, sneydd hverri sidferdiskennd,
nautnfikin, kold* (Vefarinn mikli 1, 24). Pessa setningu fellir Hannes inn 1
bok sina med pvi ad finna samheiti og lata sidustu ordin skipta um rod:
,,Hulda er abyrgdarlaus, jatnvel sidlaus, kaldrifjud, nautnasjak* (100).

Um sidferdisbodskap sogunnar tekur Hannes undir med Hallberg,
og par sem hann er 4 moéti pvi ad finna upp hjolid notar hann einfaldlega

lysingu hans med somu beinu tilvitnuninni:

Texti Hallbergs
Sogunni Iykur med pvi ad ,,barn nattGrunnar*
sameinast Randveri til pess ad deila vid hann ert-
101 og litilpaegni bondans. Dessi sett vinnu og lifs-
gledi, sidgadis og heimsnautnar, 4 sér stad undir
takni kristinnar trdar. Randver dkallar himnafod-
urinn: ,,Gef oss 1 dag vort daglegt braud!*, og

Taka Hannesar
Sogunni lykur 4 pvi, ad ,bam nittGrunnar®
dkvedur ad deila med Randver erfidi og litilpaegni
bondans. Pessi satt vinnu og gledi, sidferdis og
veraldar, verdur undir merki kristninnar. Randver
bidur: ,,Gef oss i dag vort daglegt braud.* Hulda
baetir vid: ,,0g fyrirgef oss vorar skuldir.” (100)

Hulda beetir vié: ,,Og fyrirgef oss vorar skuldir!
(Vefarinn mikli 1, 25)

Hér hefur islenski pydandinn sott beinu tilvitnunina 1 frumtexta Hall-
dors. Um leid hefur hann tekid eftir ordinu , lifsgledi* sem lok sog-
unnar hverfast um.”" Hannes breytir pvi hins vegar 1 ,,gledi* og pvi er
leidarminnid , lifsgledi hvergi ad finna 1 umfjollun hans. Pott Hannes
vitni hér beint 1 sdguna med tilvitnunum innan gaesalappa visar hann
ekki til neinnar heimildar.”

[ framhaldi af pessu segir Hannes ad Barn ndttiirunnar sé ,,6proskad
askuverk® (100). Um pad visar hann 6vent til Hallbergs, Vefarinn mikli
[, bls. 25 (sbr. bls. 568, nmgr. 1). Petta er eina tilvisunin 1 Hallberg 1 kafl-
anum ,,Barn nittGrunnar® sem naer yfir ramar fjérar bladsidur 1 bok
Hannesar og er tekinn ar samnefndum kafla 1 Vefarinn mikli 1, bls. 23-28.
A9 vitna med slikum heetti til feerri orda en peirra sem tekin eru og lata

sem annad sé¢ frumsamid heyrir til peirri tegund ritstuldar sem kallast

91 Peter Hallberg, Den store vivaren, bls. 23; sja einnig Halldor Laxness, Barn nattirunnar
(1964), bls. 203-204, en par segir Hulda: ,,Sa sem hefur fundid gledina, — hina sénnu lifs-
gledi, hann er 4 veginum til guds.*

92 Tilvitnanirnar eru auk pess ekki rétt upp teknar pvi ad upphrépunarmerkin vantar.
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endursagnarritstuldur. Hér visar Hannes adeins til tveggja orda 1 6llum
peim texta sem hann tekur ar kafla Hallbergs, og pad um smaatridi sem
segir sig sjalft. Allt annad, badi 4 undan og eftir, setur hann fram sem
eigin rannsOknir og eigin frumsaminn texta.

Ad mati Hannesar er ,,draumurinn um sveitaseluna“ bodskapur sog-
unnar og telur hann ad par sé , liklega® um ad rada hrif fra ,,Bjornson,
Hamsun og Selmu Lagerlof™. Pessa varnfernislegu alyktun dregur hann
af pvi ,,ad 4 einum stad situr Randver ad minnsta kosti Gti 1 tini og les
Jeriisalem eftir Lagerlof (102). Petta hefur hann hins vegar allt fra Hall-
berg sem segir um verkid: ,,sveitaromantik pess [...] hefur sennilega
tekid lit af héfundum eins og Bjornson, Selmu Lagerlof og Hamsun;
a einum stad situr Randver Gti 4 tani og les Jenisalem eftir Lagerlof'
(Vefarinn mikli 1, bls. 25). Framlag Hannesar felst i pvi ad hann skrifar
Bjornson med gegnumstrikudu ,,0%, breytir ,,sennilega® 1 , liklega®, og
hja honum situr Randver ,,ati 1 tini* eins og ,,Sigga litla systir min /
situr Gti 1 gotu®.”

Pa tekur Hannes setningar um stil sdgunnar fra Hallberg en dregur

paer saman og einfaldar:

Texti Hallbergs Taka Hannesar
Sum atridin { bokinni eru svo 6héflega hatidleg  Samtdl eru vida 6hoflega hitidleg, punglamaleg
eda Oheflud, ad pau nalgast frekar maerd en bok-  eda dheflud; pau eru mard frekar en bokmenntir.

menntir. Samtdlin eru oft punglamaleg [...]. (Vef~  (101)
arinn mikli 1, 25)

Detta er gott deemi um pad hvernig Hannes med textatdku sinni gerir
tvennt 1 einu, tekur texta an pess ad visa til heimildar og fer rangt med
hann. Fyrri malsgreinin hja Hallberg 4 vid atridi en sa sidari vid samtdl.

Hannes sler pessu saman og laetur allt eiga vid um samtolin.

Vaxandi skaldvidur
[ umfjsllun sinni um Barn ndttiirunnar fer Hallberg vandlega i vidtokur
bokarinnar og vitnar 1 ritdoma um hana. Pessa rannsékn Hallbergs

eignar Hannes sér, bedi hvad vardar heimildir og arvinnslu. Hann

93 Visnabdkin, bls. 89.
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fjallar um somu ritdoma og Hallberg og eru beinar tilvitnanir 1 pa
nakvaemlega paer somu. Hannes vitnar pé hvergi til Hallbergs 1 pessu
sambandi heldur beint til peirrar frumheimildar sem Hallberg visar til.
Pannig leetur Hannes sem hann hafi fundid heimildina sjalfur og unnio
med hana. Petta kallast heimildastuldur og einkennir mjog vinnubrogd
Hannesar ad 6dru leyti. I eftirfarandi deemum blandast saman heim-

ildastuldur og endursagnarritstuldur par sem Hannes endursegir texta

Hallbergs og setur fram sem sinn eigin.

Texti Hallbergs
Pessari frumsmid Halldors Gudjonssonar var
ekki tekid med neinni sérstakri hrifningu. A.
Jonsson skrifar um bokina 1 Alpydubladid hinn
6. névember og finnst vidvaningsbragurinn alls-
stadar segja til sin. Samt segir hann ad ekki megi
etlast til of mikils af ,sliku barni® sem Halldor
sé. En pratt fyrir alla brestina geti lesandinn ekki
annad en undrazt dirfsku og dugnad pessa unga
héfundar. Gagnrynandinn minnir 4 pad, ad Island
verdi ad hla vel ad vaxandi skaldvidi sinum, svo
hann neydist ekki til ad leita sér rotfestu erlendis.
Hann Iykur grein sinni 4 pessum forspau ordum:
,,Og hver veit nema Halldor frd Laxnesi eigi eftir

Taka Hannesar

En bokinni var ekki sérlega vel tekid. Arnfinnur
Jonsson, pa menntaskdlanemi, sidar kennari og
skolastjord, skrifadi um hana i Alpydubladid ad
beidni Olafs Fridrikssonar. Honum fannst ritid
vidvaningslegt, enda matti vart eetlast til annars
at’,,sliku barni®. Pratt fyrir alla brestina undradist
Arnfinnur pé dirfsku og dugnad hins unga hot-
undar. Islendingar yrou ad hlta vel ad vaxandi
skildvidi sinum, svo ad hann neydddist ekki til
a0 leita sér rotfestu erlendis. Hann lauk ritdomi
sinum svo: ,,Og hver veit nema Halldor fra
Laxnest eigi eftir ad verda 6skabarn islensku pjoo-
arinnar.” (103)

ad verda Oskabarn islenzku pjodarinnar.* (Vef-
arinn mikli 1, 25)

Hér batir Hannes vid frodletksmola um stétt og stodu ritdémarans sem
hann nefnir fullu nafni og einnig veit hann hver var ritstjéri bladsins a
pessum tima. Endursogn Hallbergs 4 ritddbmnum umordar Hannes med
samheitum, t.a.m. notar hann ,,vidvaningslegur® 1 stadinn fyrir ,,vidvan-
ingsbragur® og .Islendingar* { stadinn fyrir ,,Island“. P4 segir hann fra
1 sogulegri patid eins og um raunverulegan atburd sé ad raeda en ekki
ritada heimild, en sa patidarstill einkennir alla hans bok. Bein tilvitnun
er samhljoda en ekki niakvam par sem | islenzkur® er ritad med s-i. A
eftir beinu tilvitnuninni vitnar Hannes beint til frumheimildar 1 Alpydu-
bladinu 6. ndévember 1919 en nefnir ekki Hallberg. Af samanburdi ma
b6 glogglega sja ad Hannes hefur farid eftir endursogn Hallbergs en ekki

ritddbmnum sjalfum. [ honum talar Arnfinnur um ,»galla® en ekki ,,bresti‘
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og hann daist ad dirfsku ,,unglingsins, ekki ,,hins unga hoéfundar®. ba
hefur ordid ,,nygradingar 1 ritddbmnum ordid ad ,,vaxandi skaldvidi* 1
islensku pydingunni og fer padan beina braut 1 texta Hannesar.”

Ritdémi Alpydubladsins gerir Hannes skil 1 samfelldu meginmali eins
og Hallberg, I itarlegri umfjollun um ritdém Jéns Bjdrnssonar i Morg-
unbladinu 10. névember 1919 dregur Hallberg tilvitnanir inn a tveimur
stodum (Vefarinn mikli 1, 25-26). Nakvaemlega somu tilvitnanir og upp-
setningu er ad finna 1 bok Hannesar (103) ad 6dru leyti en pvi ad hann
virdir ekki greinaskil textans sem hann vitnar til og skilur eftir sig villur
(,,alt™ verdur ,allt”, ,,einhverntima® verdur ,,einhvern tima®). Umgjord
tilvitnananna og ttlegging peirra er eins og hja Hallberg og med sama
ordalagi. Um pennan ritdom vitnar Hannes beint 1 frumheimild og nefnir
ekki Hallberg. I beinu framhaldi af ritdomi Jons segir Hallberg firé grein
Halldors Laxness um ritdomara sem birtist 1 Morgunbladinu 28. jani 1922
og vitnar til hennar 4 tveimur stodum. Petta gerir Hannes lika en styttir
umraduna mjog og tekur bara adra tilvitnunina (103). Um petta vitnar
hann adeins 1 frumheimild.

Textann um pessa tvo ritdoma sem svo augljoslega er tekinn fra
Hallberg fleygar Hannes med texta Gr bok Olafs Ragnarssonar, Halldér
Laxness — Lif i skaldskap, en par hefur hann fundid umsogn eftir Jakob
Joh. Smara sem birtist 1 dalkinum ,,Ritfregnir* 1 Skirni 1920 og ekki er
ad finna hja Hallberg. Endursdgnin a ritfregninni er nakvaemlega eins
og hja Olafi og beinar tilvitnanir paer sému:

Texti équs
Jakob Joh. Smari, skild og ritstjord, sagdi 1 timarit-
inu Skirni ad smidagallar veeru 4 verkinu eins og
vanta matti hja kornungum héfundi.

,,Getur engum dulist pad, ad hér er um ad reda
efni 1 skald, sem liklegt er til storra afreka, er proski
vex og lifsreynsla . . . og grunar mig, ad hann eigi
eftir ad audga islenskar bokmenntir ad gdédum
skaldskap, ef honum endist aldur og heilsa.**

Taka Hannesar

Jakob J. Smari skrifadi vinsamlega um bokina 1
timaritid Skirni. Hann sagdi, ad smidagallar veeru
4 henni, eins og vid veri ad blast. En hofund-
urinn lofadi gbodu. ,,Getur engum dulist pad, ad
hér er um ad raeda efni 1 skald, sem liklegt er til
storra afreka, er proski vex og lifsreynsla, sagdi
hann, ,,0g grunar mig, ad hann eigi eftir ad audga
islenskar bokmenntir ad gbédum skaldskap, ef
honum endist aldur og heilsa.* (103)

94 Oroid ,nygraedingar pydir Hallberg med ,,spirande skaldeplantor® (Den store vdivaren,
bls. 23), b.e. med tveimur ordum sem islenski pydandinn pydir svo aftur hvort um sig
med ,,vaxandi skaldvidur* an pess ad taka tillit til frumtextans sem Hallberg er ad pyda.

95 Olafur Ragnarsson, Halldér Laxness — Lif { skdldskap, bls. 128.
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Um betta vitnar Hannes beint i Skirni og nefnir ekki ad upplysingarnar
hafi hann Gr bok Olafs. Pad er p6 1jost par sem mislestur hja Olafi gengur
aftur i endursogn Hannesar. I stad ,,godra afreka® { ritdomi Jakobs Joh.
Smara skrifar Olafur ,,stérra afreka® og eftir honum Hannes. P2 skrifa
peir badir s 1 stadinn fyrir z 1 ,,dulizt og ,,islenzkar” og ,,bokmentir
med tveimur n-um, auk pess sem peir sleppa tveimur ordum framan af
beinu tilvitnuninni par sem segir 1 frumheimild: ,,En samt getur engum
dulizt pad.*“”

Desst adferd ad fylla upp 1 megintexta bokarinnar, sem er ymist tek-
inn fra Halldori Laxness eda Peter Hallberg, med 6drum textum sem eru
sidan fylltir upp med enn 6drum textum er eitt af megineinkennum 4

vinnubrégdum Hannesar.

DParna var kominn elsti kvedskapurinn
Peter Hallberg fjallar ekki um allra fyrstu verk Halldors Laxness, pau
sem birtust 1 blodum og timaritum 4 arunum 1916 til 1918. Par er eyda
i rannsOknum Hallbergs sem Hannes fyllir upp 1 med koflum ar bok
Olafs Ragnarssonar, Halldér Laxness — Lif { skdldskap.” Um pad getur
hann sjaldnast heimilda og gerir par med frumrannséknir Olafs 4 pessu
timabili 1 hofundarverki Halldors Laxness ad sinum.

I bok sinni segir Olafur fra pvi hvernig ,.itarleg eftirgrennslan hafi
leitt 1 1jos ,,a0 bernskulj6d Halldérs, merkt dulnefninu Snaer svinni
hefou birst undir fyrirsdgninni ,,Ljodmaeli* 1 Morgunbladinu 13. juni
1916: ,,barna var kominn elsti kvedskapur Halldors a prenti. (102) bratt
fyrir pa aherslu Olafs 20 um frumrannsokn sé ad raeda visar Hannes
ekki til hans um pessi [j6d heldur beint 1 bladid eins og hann hafi gert

rannsoknina sjalfur og fundid hofundinn 4 bak vid dulnefnid.” Pad sem

96 Jakob Joh. Smari, ,,Ritfregnir,” Skirnir 1920, bls. 41-72. Umsognin um Barn nattiirunnar
er 4 bls. 66 1 syrpu um sjé baekur fd drinu 1919 4 bls. 63-69. Olafur visar i bls. 63-66, og
sama gerir Hannes.

97 Sja Olafur Ragnarsson, Halldér Laxness — Lif { skéldskap, bls. 73-121; Hannes Hélmsteinn
Gissurarson, Halldér, bls. 65-83.

98 Dulnefnid Sner svinni sem hoéfundarnafn Halldérs kemur fyrst fram hja Audi Laxness 1
vidtali vid Eddu Andrésdéttur, sbr. A Gljiifrasteini, bls. 277. Sbr. einnig Olafur Ragnarsson,
Halldér Laxness — Lif i skaldskap, bls. 99-100.
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hann birtir Gr jédunum er p6 augliéslega tekid ar bok Olafs. Petta ma
m.a. sj4 af pvi ad mislestur hja Olafi gengur aftur 1 texta Hannesar sem
er auk pess énikvamur ad 3dru leyti. I umfjéllun sinni vitnar Hannes i
nokkrar [j6dlinur Gr kvaedi sem hann kallar ,,Motto* en heitir ,,"Motto’
fyrir sogum og sagnakoflum®.” Kvaedid er sjo erindi, tveer linur hvert.
Olafur sler hins vegar tveimur og tveimur erindum saman i sinni bok
og er pvi eitt tveggja linu erindi aftast (103—104). Pad sama gerir Hannes
og vitnar { tvd fyrstu erindin sett saman i eitt. I frumtexta hljédar fyrsta
erindid svo: .1 lifi pinu madur er svo margt, j4 svo margt, / svo merkilegt,
svo sogulegt, svo gljtipt, svo hart. Hji Olafi er betta einnig pannig,
en Hannes byr til stafsetningarvillu 1 fyrstu linu til samraemis vid rim-
ordid 1 peirri nastu og skrifar: ,,svo mart, ja svo mart® (65). [ sidasta
erindinu sem eru tvar linur eins og hja Olafi tekur Hannes upp mis-
lestur r bok hans og skrifar: ,,En rlagadisirnar gera pér grand®, par sem
frumtextinn hefur: ,,Er orlagadisirnar gera pér grand®. Eitt kvadid segir
Hannes ad heiti ,,Morgunsaungur smaladreingsins (66) sem er villandi.
[ pessum fyrstu prentudu verkum hafdi Halldor ekki tekid upp sina
sérstoku stafsetningu og gerdi pad ekki fyrr en morgum arum sidar.'”
Kvadid heitir pvi ,,Morgunsongur smaladrengsins® og pannig er pad
einnig skrifad hja Olafi (105). Alls stadar par sem Hannes vitnar { kvaedin,
og reyndar fyrstu verk Halldors yfirleitt, breytir hann stafsetningu peirra 1
pa stafsetningu sem Halldoér tok sidar upp. Pannig skrifar hann t.a.m.
,hamingjan® 1 stad ,,hamingjan® 1 j6dinu sem hann kallar ,,Motto*.""!

99 Sner svinni, ,,Ljodmeli,” Morgunbladid 13.jani 1916, bls. 2.

100 Fyrsta bok Halldors sem prentud var med sérstakri stafsetningu hans er Undir Helgahniik
1924. Nastu baekur eru prentadar med samraemdri stafsetningu en frd og med Dagleid a
fjollum 1937 og Ljosi heimsins 1937 eru baekurnar prentadar med stafsetningu Halldors.
P4 stafsetningu ma hins vegar sja 1 ymsum tilbrigdum i bréfum hans allt frd 1922.

101 Sama einkennir tilvitnanir hans 1 fyrstu greinarnar sem Halldér birti undir nafni sem
bréf til lesenda Eskunnar og vestur-islenska barnabladsins Sélskin 1 jani 1916, sbr. ,,S61-
skinsborn. Kvedjusending fr landa ykkar og vini austur 4 Islandi,” og ,,Barnabladid
‘Solskin’**. Par ritar Hannes ,,umkringdur®, ,,hingad* og ,kringum® (66) 1 trassi vid
frumtextann sem hefur ekki broddstaf yfir i-inu. Um pessi fyrstu verk Halldors undir
nafni fjallar Helga Kress 1 greininni ,,Jlmanskogar betri landa. Um Halldér Laxness 1
Nyja heiminum og vesturfaraminnid 1 verkum hans®, Ritmennt 2002, sja einkum bls.
138-140. [Endurpr. 1 pessu riti]. Ekki getur Hannes pessarar heimildar 1 umfj6llun sinni
um somu verk, sbr. bls. 66-67 1 bok hans.
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I annarri linu ,,Morgunsoéngs smaladrengs” er 6nakvaemni og er par
skrifad ,,framhja* (66) 1 stadinn fyrir ,fram hja“ i badi frumtexta og
tilvitnun Olafs, en slikar villur eru mjoég algengar 1 texta Hannesar og
engin regla 4 pvi hvernig upp er tekid.'”

Allt sem Hannes segir um kvedskap Halldors Laxness a skolaarum
hans er tekid beint Gr bok Olafs. M4 par nefna umfjéllun um kvadio
LA afmeli keisarans® sem birtist 1 Landinu 13. april 1917 undir nafn-
inu Sner svinni. Hannes birtir tvo fyrstu erindi kvaedisins (69), pau
sému og Olafur (114-115), en visar sem fyrr i frumheimild. I kafla sem
hann nefnir ,,Leyndarmal Témasar Gudmundssonar® vitnar Olafur i
vidtal Valtys Stefanssonar vid Témas Gudmundsson 1 jolabladi Lesbékar
Morgunbladsins 1942 par sem Tomas segir frd pessu kvadi: ,,En eng-

inn mannlegur mattur skal fa mig til ad segja fra pvi, hvar pad birtist a

€103

prenti.““'” Fra pessu vidtali segir Hannes 1 nedanmalsgrein og vitnar til

102 Mjog mikid er um villur og adra énakvaemni par sem Hannes vitnar til 1j60a. Hér er
adeins rm fyrir 6rfi demi. A bls. 155 vitnar hann til visu ar Grikklandsdrinu (1980),
bls. 50, og skilur eftir sig prjar villur. Hann baetir inn kommu 4 undan ,,0og" i fyrstu linu,
breytir ,,aungva® 1 ,,enga® 1 peirri nastu og i pridju linu verdur ,,hja bajarlind* ad ,,vid
bajarlind.“ — A bls. 250 tekur Hannes upp tvé erindi Gr kvadinu ,,Eg er brott fra pér
bernska®, annad sem hann segir vera ,,i upphafi“ pess, en er nimer tvo 1 rodinni af
fimm, og svo lokaerindid. Um betta vitnar hann nokkud énakvamlega i frumbirtingu
kvaedisins 1 Odni 1924, en pad birtist par i 1.-6. hefti. Erindin eru samt ekki stafrétt upp
tekin, t.a.m. er ,,jeg” breytt 1 ,,ég" o.s.frv. I lok fyrstu linu er punkti breytt i kommu 4
undan ,,Og" 1 neestu linu sem verdur ,,0g". Med pessu snidgengur Hannes pa byggingu
kvadisins ad hver lina pess endar 4 punkdi, sbr. einnig Gtgifu pess i Kvadakveri (ann-
arri Gtgifu, 1949), bls. 8-9. A undan pridju og sidustu linu hvors erindis beetir Hannes
vid pankastriki sem ekki er 1 1j6dinu, auk pess sem hann skilur eftir sig villur 1 pessum
linum badum. I [j6dinu segir: ,,Mjikt var vid médurbrjéstin ad hvila.* Hannes sleppir
dkvedna greininum og skrifar: — ,,Mjakt var vid modurbrjost ad hvila.” Pa betir hann
upphropunarmerki aftan vid sidustu linu lokaerindisins, en pad er ekki 1 j6dinu. Titill
kvaedisins ,,Jeg er brott frd pjer bernska — kemur fyrir 1 upphafi pess og er itrekadur 1
fyrstu linu lokaerindisins: ,,En jeg er horfinn, bernska, 1 brott fra pjer. Hér fer Hannes
med beina tilvitnun eins og um endursogn sé ad rada og breytir ,,brott™ 1 ,,burt™: ,,En
ég er farinn, bernska, 1 burt fra pér.” — A bls. 256 birtir Hannes ,,Mariukvaedi eftir
Halldor Laxness og segir ad pad hafi birst 1 Leshok Morgunbladsins en pad birtist 1 Morg-
unbladinu, bladi B, 16. desember 1995, bls. 2.Vid petta bactir Hannes peirri athugasemd
ad kvadid prenti hann ,,eftir frumgerdinni® (sbr. bls. 580, nmgr. 20), en pad er adeins
til 1 einni gerd. Er kvaedid ymist tekid upp stafrétt, sbr. ,legdu” eda med samraemdri
stafsetningu: ,,avallt™ 1 stad ,,avalt og ,,uns® i stad ,,unz‘. Pa breytir Hannes 1j6dlin-
unni ,,mo6dir Krists s¢ méddir min® 1 ,,médir Guds s¢ modir min® og eydir pannig
madonnumynd 1j63sins.

103 Valtyr Gudmundsson, ,,Svo kvad Tomas, Lesbék Morgunbladsins, jolablad 1942, bls. 411.
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nakvaemlega somu orda. Petta setur hann fram sem eigin athugun og
visar 1 frumheimildina 1 Lesbék Morgunbladsins an pess ad nefna hvadan
hann hefur hana (566567, nmgr. 5).

[ Morgunbladinu 7. nbvember 1916 birtist greinin ,,Gomul klukka“
eftir H. Gudjénsson frd Laxnesi. Um essa grein fjallar Olafur Ragn-
arsson 1 bok sinni og Hannes endursegir umfjéllun hans med sému til-

vitnunum, m.a. 1 vidtal sem birtist vid Halldor 1 Morgunbladinu 1946:

Texti O,lafs Taka Hannesar
Dess md geta til gamans ad 1 vidtali vid Jens Detta var fyrsta greinin, sem Halldor skrifadi undir
Benediktsson i Morgunbladinu 4. september nafni i blod. Han vakti nokkra athygli, en vard
1946 ber pessa grein 4 gbma og kvedst Halldér  honum til 6vaents ama. Um skeid aeptu jafhaldrar
hafa haft af henni nokkra maedu eftir ad htn birt-  hans 1 Reykjavik 4 eftir honum: ,,Gamla klukka!*
ist pvi ad ,,um skeid @ptu jathaldrar minir pettaa  (68-69)
eftir mér: Gamla klukka!“ (78)

Hannes betir pvi vid texta Olafs ad greinin hafi verid st fyrsta sem
Halldor skrifadi undir nafni 1 blod. Pessar upplysingar hefur hann ar

Morgunbladsvidtalinu, en par stendur:

Um pessa klukku skrifadi jeg mina fyrstu grein, segir skaldio. Han kom 1
Morgunbladinu. Jeg var mjog ungur pa. Greinin hjet Gamla klukkan, og
um skeid aptu jafnaldrar minir petta 4 eftir mjer: ,,Gamla klukkan*!""*

Hér hefur Hannes ekki ,sannreynt® textann og virdist auk pess hafa
gleymt pvi sem stendur 1 bok hans nokkrum bladsidum fyrr, en fyrstu
greinar Halldérs undir nafni birtust vorid 1916.1%° I vidtalinu segir
Halldor ad jafnaldrarnir hafi kallad a eftir honum ,,Gamla klukkan!*
Afbrigdid ,,Gamla klukka!* hefur Hannes augljéslega eftir Olafi en ekki
ur peirri frumheimild sem hann vitnar til. P4 segir Halldor ekkert um
pad 1 Morgunbladsvidtalinu ad hann hafi haft ,,madu® af greininni. Pad
hefur Hannes fra Olafi en breytir ,,maedu® 1 ,,ama®.

Einna skyrast kemur notkun Hannesar 4 bok Olafs Ragnarssonar

104 ,,‘Pad er gott ad vinna 1 Gljafrasteini’. Rabbad vid H.K. Laxness um bokmentir og
utanfdr, Morgunbladid 4. september 1946, bls. 2. Undirritad ].Bn. Par sem Olafur Ragn-
arsson visar til pessarar heimildar hefur st villa sledst 1 titil ad par stendur ,,a Gljafra-
steini® 1 stad ,,i Gljafrasteini®, sbr. Halldér Laxness — Lif i skaldskap, bls. 453, nmgr. 4.
Dessa villu endurtekur Hannes, sbr. bls. 566, nmgr. 2.

105 Sbr. nmgr. 26 hér ad framan.
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fram 1 umfj6llun hans um smasdguna ,,Seifur® sem birtist 1 Dyravernd-
aranum 15. september 1918 og er eftir Snae svinna. Af framsetningu
Hannesar er ekki annad ad sja en hann hafi sjalfur haft uppi 4 pessari
sogu. Med adferd heimildastuldarins visar hann millilidalaust 1 frum-

heimild um leid og hann tekur endurségn Olafs 4 ségunni traustataki og

fellir inn 1 sina bok:

Texti élafs

Seifur er fallegur og vel sidadur hundur 1 eigu
ungs heimspekings, Hjilmars, sem nykominn
var utan Ur heimi [...]. Hjdlmar trtlofast kaup-
mannsdotturinni Lovisu sem ekki kann ad meta
hundinn og telur ad unnustanum pyki venna
um hundinn en hana. Hann sér sitt éveenna og
gefur Seif sjomanni nokkrum sem kallar hund-
inn Boby. [...] eftir nokkrar sjoferdir gefur
sjdbmadurinn  kunningja sinum hundinn. ,,Dessi
nyi eigandi var gotusndpur,” segir i sdgunni.
Hann skiptir um nafn 4 hundinum sem na heitir
Svartur. Pegar gbtusnapurinn er latinn 1 tukthtsio
,Hla ekki annad fyrir Seifi en gud og gaddurinn.
Detta var um havetur.”
]
A frostkoldum morgni i heidskiru vedri er
Hjalmar, sem pa er ordinn professor, 4 gangi ut-
arlega 1 beenum. [...] hann er ,,altaf ad reyna ad
rada gitu rams og tima. [...] N 1 seinni tid hafdi
pinglyndid best ofan 4 hugsanir hans, pvi unn-
ustan hafdi brugdid heiti vid hann [...]. Pa vard
honum litid 4 eitthvert svart flykki er 14 skamt fra
honum. Hann gekk pangad. Hér 1 skinhoradur
hundur frosinn nidur 1 svellid. — Pad var Seifur.*

(108-109)

Taka Hannesar

Seifur er fallegur og vel sidadur hundur i eigu unga
heimspekingsins Hjalmars, sem er nykominn utan
ar heimi. Hjalmar tralofast kaupmannsdétturinni
Lovisu, sem er 1 ndp vid hundinn. Hin telur, ad
unnustinn taki hundinn fram yfir sig. Hann sér sitt
6venna og gefur Seif sjomanni, sem kallar hann
Bogy. Eftir nokkrar sjoferdir gefur sjomadurinn
hundinn kunningja sinum, gotusndp einum, og
hann kallar hundinn Svart. Pegar gétusndpurinn
lendir i fangelsi um havetur, fer hundurinn 4 gud
og gaddinn. Ségunni lykur 4 frostkéldum morgni
i heidskiru vedri. Pa er Hjilmar, sem ordinn
er professor, 4 gangi utarlega 1 benum. Hann
er hugsi, pvi ad hann er ad reyna ad rida gitu
tima og rams. Unnustan hefur brugdist honum.
,,Pa vard honum litid 4 eitthvert svart flykki er
la skamt frd honum. Hann gekk pangad. Hér 12
skinhoradur hundur frosinn nidur 1 svellid. — Pad
var Seifur.” (81-82)

Fyrir utan umordanir svo sem ,,ad vera 1 nop vid hund® 1 stadinn fyrir
,,a0 kunna ekki a0 meta hund* og ,,ad pykja veenna um hund* 1 stadinn
fyrir ,,ad taka hund fram yfir" ma hér sja tilbreytingu 1 ordar69d. Eftir ad
hafa séd ,,sitt 6venna“ a badum stodum gefur sjdbmadurinn , kunningja
sinum hundinn® i endursdgn Olafs en hji Hannesi gefur hann ,,hundinn

)
er svo einnig hja Olafi, en Hannes misles og skrifar ,,Bogy*. P er pad

kunningja sinum®. I sogunni heitir hundurinn a pessu stigi ,,Boby*“ ' o

demigert fyrir leidréttingar Hannesar 4 malfari ad hann breytir ,,tukt-

106 Sbr. Sneer svinni, ,,Seifur,” Dyraverndarinn 5/1918, bls. 68.
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hasi“ 1, fangelsi."”” A3 63ru leyti vikur hann ekki fi4 texta Olafs. Detta
ma m.a. 5ja af ordinu ,,frostkaldur sem er fra Olafi komid og er ekki 1
sogunni. Par er Hjalmar lika ordinn professor adur en hann hendir Gt
hundinum en af endurségn Olafs mé skilja ad hann hafi ordid pad sidar.
St er einnig atburdarasin hjia Hannesi.'”®

Dratt fyrir pessa miklu notkun 4 bok Olafs, og pad mun meiri en hér
hefur verid gerd grein fyrir, er hennar ekki getid 1 eftirmala medal peirra

rita sem Hannes segist 4 bls. 619 hafa reynt ,,ad0 hagnyta* sér.

Omelt gagn

[ eftirmala bokar sinnar segir Hannes ad hann vitni i skildverk Hall-
dors ,,1 sidustu ttgafu, sem hann bjo sjalfur til prentunar® (619). Petta
a p6 ekki vid par sem hann tekur texta fri Hallberg sem vitnar avallt 1
fyrstu Gtgafu verkanna. Petta misreemi kemur greinilega 11j6s 1 umfjollun
Hannesar um smasagnasafnid Nokkrar sogur sem Ol er fra Hallberg komin,
an pess ad hans sé par nokkurs stadar getid. Pannig er bondasonurinn 1
endursdgn Hannesar 4 ségunni ,,Judith Lhoft** 4 bls. 196 enn 1 Rang-
arvallasyslunni eins og hja Hallberg (Vefarinn mikli 1, 49-52) en ekki i
Borgarfirdinum eins og 1 annarri og endurskodadri ttgafu sogunnar i
Dattum (1954).'%

Umfjollun Hannesar um ,,Kalfkotungapatt™ pradir texta Hallbergs
fra upphafi til enda og byrjar a svo til ordréttum efnistatdreetti:

Texti Hallbergs
Pordur 1 Kalfakoti og kona hans heyja harda
barittu til ad framfleyta stérum og sivaxandi
barnahép. [...] Ad vetrinum hnipra bémin sig
i hnapp umhverfis hl6din, ,.hungrud og urill,
berfett og lasin®. (Vefarinn mikli 1, 34)

Taka Hannesar
DPérour i Kilfakoti og kona hans heyja harda
barattu til ad framfleyta stérum og sivaxandi
barnahép. Ad vetrarlagi hnipra bérnin sig saman
umhverfis hl6dirnar, hungrud og urill, berfett og
lasin. (143)

107 Um pessa tilhneigingu 1 textabreytingum Hannesar, , tilviks-islenskuna®, sja bls. 348 hér

ad framan.

108 Einnig mé benda 4 ad Olafur ritar broddstaf 4 undan -ng i ,,pangur” og ,,pangad* sem
ekki er i frumtexta Halldors. Pannig eru ordin lika ritud hja Hannesi.

109 1 fyrstu Gtgifu sdgunnar heitir han ,,Jadith Lhoff* og pannig er titillinn einnig hja Hall-
berg. Pessu breytir Hannes samkvamt sidari Gtgifu i ,,Jadit Lvoff** pétt hann ad 68ru
leyti fylgi sému Gtgafu og Hallberg. I pessu er p6 ekkert samraemi, pvi ad 4 6drum stad
kallar hann ségu ,,Kvadi“ eins og han heitir 1 fyrstu Gtgafu og nefnir ekki ad 1 sidari

utgafum heitir han ,,Jolakvaedi.
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[-..] par kemur p6 ad lokum ad lostaet lambasteik ~ Skyndilega er lostaet lambasteik borin 4 bord. [...]
er 6vent borin 4 bord. [...] Raunar er lambid  Lambid reynist vera undan ékunnri 4, sem hefur
undan ékunnri 4 sem hafdi um langan tima risad  lengi rasad prjoskulega 1 tininu i Kalfakoti. (143)
prjdzkulega 1 tinid 4 Kilfakoti. (35)

[...] par sem hann finnur bémin samanhniprud i Par finnur hann boémin samanhniprud 1 einum
einum bésnum. (36) bésnum. (143)

Beinar tilvitnanir Hallbergs endursegir Hannes 1 obeinni redu sem
synir b6 ad paer eiga vid fyrstu Gtgifu sogunnar."” Einnig er augljost ad
Hannes stydst vid endursdogn Hallbergs a sogunni en ekki sdguna sjalfa.
Par er t.a.m. ekki borin a bord ,lostet lambasteik™ heldur ,]jaffengt
lambakjot“,""" enda sennilega sodid og ekki steikt. Pessi ord pydir Hall-
berg med ,licker lammstek* (Den store vivaren, 31) og islenski pydand-
inn aftur med lostaetri lambasteik sem pannig er komin 1 texta Hannesar.
[ ségunni segir um lambéna ad han ,,hafdi [altaf] sétt 1 Kalfakotst(nid*
(20). 1 seenska texta Hallbergs segir ad @rin hafi ,,en lingre tid gjort envist
intring pa tunet i Kalfakot* (31). Islenski pydandinn pydir petta svo ord-
rétt til baka og pvi rasar erin 1 setningu hans badi ,,prjoskulega® og
,um langan tima® 1 tnid 4 Kalfakoti. Hannes letur ana lika risa lengi
og prjoskulega, en ekki i t(nid, heldur 1 taninu. I ségunni eru bérnin i
hnipri 1 audu basunum* (38), en hja Hannesi eru pau ,,samanhniprud i
einum basnum*. Petta er somuleidis komid beint tr islensku pydingunni
a senskum texta Hallbergs sem pydir fleirtéluna ,,basar” med eintoluord-
inu ,,bas“,sleppir lysingarordinu og leetur bérnin vera ,,hopkrupna i basen
(32). Pannig verda audir og kyrlausir basar 1 sogu Halldors ad einum bas
i texta Hannesar. Ad lokum dregur Hannes pa alyktun af rannsokn sinni
ad sagan sé ,ekki stjornmaladdeila, pé ad vida geti samdar med peim,
sem minna mega sin“ (143). Petta hefur hann frd Hallberg sem einnig
segir 1 lok umfjéllunar sinnar ad sagan sé ,,borin uppi af sterkri samd
med olnbogabdrnum pjédtélagsins® pott hin sé ekki ,,pjodtélagsadeila’
(Vefarinn mikli 1, 36). Hér hefur Hannes breytt pjodtélagsadeilu 1 stjorn-
maladdeilu, hvad sem hann 2 vid med pvi.

110 I endurskodudu atgatunni 1 Pattum hetur Halldor fellt burt ordid ,,berfett™ um bornin.
bar eru pau bara ,,hingrud, trill og lasin® (17).
111 Halldor Laxness, Nokkrar sogur (1923), bls. 23.
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Af umfjollun Hannesar um séguna ,,Kvaodi® er [jost ad hann hefur
ekki lesid hana, en fer eftir endurségn Hallbergs sem hann hefur reyndar
ekki lesid vel. I upphafi endursagnar sinnar segir Hallberg: ,,Pad er 4
Dorlaksmessu* (Vefarinn mikli 1, 43). Pessa fyrstu setningu gripur Hannes
og yfirfeerir 4 sdguna alla. ,,Sagan gerist 4 Porlaksmessu® (146), segir
hann. Hid rétta er ad htn gerist 4 adfangadagskvold eins og lika titillinn
,Jolakvadi“ 4 endurskodadri Gtgifu gefur til kynna. I texta Hannesar er
radist a skaldid med ,,barefli* (146), en 1 sdgunni er hann bara sleginn og
ekkert barefli ad sja. Hja Hallberg er radist a skaldid ,,med barsmidoum*
(Vefarinn mikli 1, 44), og kann par ad vera komin skyringin 4 bareflinu.
Hja honum skiptist ordid nefnilega 4 milli lina. Hannes hefur ekki lesid
yfir 1 nastu linu en botnad fyrripart ordsins med pvi sem honum potti
sennilegt svo ad ur ,,bar-smidum* Hallbergs vard ,,barefli*.

Ekki hefur Hannes heldur sett sig vel inn 1 soguna ,,Skaldid og
hundurinn hans®. Samkvaemt Hallberg gerist htin ,,i erlendri borg™ (Tef-
arinn mikli 1,47) og pad gerir huin einnig 1 endursdgn Hannesar. betta er
hins vegar misskilningur hja Hallberg, pvi ad sagan gerist 1 Reykjavik.
Petta ma m.a. sja af stadarnofnum eins og Adalstraeti (Nokkrar sogur,
41), Tjornin (54) og Skuggahverfi (55). Samt hefur Hannes skodun a
bodskap sdgunnar sem honum ,,virdist vera sa, ad tryggd sé ekki ad
finna hja monnum, heldur malleysingjum, skynlausum skepnum® (147).
Nakvamlega pad sama ma lesa hja Hallberg (49).

ol vitneskja Hannesar um ,,Rauda kverid*, 6prentad handrit sem
Halld6r samdi 19 ara, er fengin Gr itarlegri rannsékn Hallbergs (sbr.
Vefarinn mikli 1,59-91), an pess ad peirrar heimildar sé getid. Hér notar
Hannes sem endranzr pa adferd ad taka setningar, og stundum heilu
klausurnar, hédan og padan Gr textanum og braeda saman i samhengis-
lausa heild. Beinar tilvitnanir og alyktanir sem af peim eru dregnar um-
ordar hann og styttir. Pannig verdur ,,undarleg hugsyn framtidarrikis*
(82) ad ,kynlegri framtidarsyn® (189) i texta hans og ahrifum Tol-
stojs, Rousseaus og Strindbergs sem Hallberg radir a tveimur stodum

(67 og 69) er skellt saman 1 eina setningu: ,,Pessi ord eru bergmal fra
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Tolstoj, en einnig ma sja greinileg ahrif Rousseaus og Strindbergs.*
(189) 112

Oll umrada Hannesar um skaldséguna Undir Helgahniik sem Hall-
dor skrifadi 1 klaustrinu er fra Hallberg komin (sbr. Vefarinn mikli 1, 135-
140 og 167-177), og & pad jafnt vid um addraganda ségunnar, efnistt-
drétt, vidtokur, bréfaskriftir 1 sambandi vid hana og dagbokarskrif.' |
eftirfarandi deemi ma sja hvernig Hannes ferir inndregna tilvitnun Hall-

bergs 1 dagbok Halldors inn 1 meginmal hja sér og eignar sér textann

med pvi ad vixla beinni og 6beinni redu:

Texti Hallbergs
Dagana 26. og 27. gengur verkid vel undan, og
hann er anegdur med drangurinn. En strax dag-
inn eftir kvedur svo vid allt annan ton:

Eg las ifir nokkra kafla af pvi sem ég pegar
het skrifad af Atla, og fanst pad svo daudanlega
plebejiskt, elendugt og klaufalegt, svo andlaust og
smasalarlegt, ad mér félst alveg hugur, pegar ég
tladi ad fara ad skrifa. Halfveikur addi ég hér
um g6lfid, bad, kloradi mér, bardi mér 4 brjdst og
sagdi hvad eftir annad: pa ert bolvadur refill og
ekkert annad en reefill. (Vefarinn mikli 1, 136)

Taka Hannesar

Hann var dnegdur med kaflana, sem hann skrif-
adi 25. og 27. febrtar, en strax daginn eftir kvad
vid annan ton: ,,Eg las yfir nokkra kafla af pvi
sem ég pegar hef skrifad af Atla, og fanst pad svo
daudanlega plebejiskt, elendugt og klaufalegt, svo
andlaust og smasalarlegt, ad mér félst alveg hugur,
pegar ég ®tladi ad fara ad skrifa.” Halldér eddi
eftir petta um golfid 1 klefa sinum, kloradi sér,
bardi sér 4 brjost og sagdi hvad eftir annad vid
sjalfan sig: ,,Pa ert bolvadur refill og ekkert annad
en raefilll (229)

Dott Hannes 1ati ad pvi liggja ad hann vitni 1 frumheimild er [j6st a0 hann

tekur badi tilvitnunina og umraduna i kring fra Hallberg. Petta ma sja

112 Pannig sleer Hannes gjarnan um sig med kenningum sem hann hefur frd 60rum. A bls.
182-184 fjallar hann t.a.m. um kenningar Ottos Weininger og vitnar um per beint 1
rit hans Geschlecht und Character. Pad hefur hann p6 allt meira eda minna ordrétt Gr riti
Hallbergs, Vefarinn mikli 11, bls. 64-67. Ekki getur hann peirrar heimildar.

113 Kaflarnir ,,Freistingar holdsins* og ,,Pa ert bolvadur refill* 1 bok Hannesar eru ymist
byggdir 4 klausturdagbdkinni eda bréfum sem Halldor skrifadi vinum sinum ar klaustr-
inu. Allt er pad tekid Gr bok Peters Hallberg, Vefarinn mikli 1, bls. 109-141, an pess ad
hans sé nokkurs stadar getid. Oft eru tilvitnanir rangt upp teknar og 1 peim mikid af
villum. Petta 4 einnig vid um Onnur bréf sem Hannes vitnar til. A bls. 132-133 birtir
hann t.a.m. langan kafla Gr bréfi sem Halldér skrifadi médur sinni frd Kaupmannahofn
10. oktdber 1919 og redir m.a. lit fodur sins. Bréfid er birt dn dagsetningar og tilvis-
unin nedanmals er 1 bréfasafn Halldors Laxness 4 Landsbdkasafni, einnig an dagsetn-
ingar. Hannes visar eingdngu til frumheimildar og getur pess ekki ad nikvaemlega sami
kafli ar bréfinu birtist i Ritmennt. Arsriti Landsbékasafus Islands — Haskdlabdkasafns 1997,
i grein Einars Sigurdssonar, ,,Afhending handrita Halldors Laxness, bls. 131-135. Sami
kafli Gr bréfinu er einnig birtur i bok Olafs Ragnarssonar, Halldér Laxness — Lif { skdld-
skap, bls. 139-141. Bréfid skrifadi Halldor adur en hann myndadi sér sina eigin sérstoku
stafsetningu og st stafsetning er heldur ekki 4 bréfi hans. Hannes birtir bréfid hins vegar
med pessari stafsetningu, eda pvi sem hann telur vera hana.

390



MEDAL ANNARRA ORDA

af villum { tilvitnun Hallbergs sem ganga aftur i texta Hannesar. I dag-
bokinni stendur nefnilega ekki ,,daudanlega plebejiskt®, heldur ,,6end-
anlega plebejiskt™.'"* Pessi ord pydir Hallberg med ,,dodligt plebejiskt*
(Den store vivaren, bls. 119) og islenski pydandinn ,,dodligt™ ordrétt med
,,daudanlega®. Pannig eru ordin ,,daudanlega plebejiskt®, sem Halldor
skrifadi aldrei, komin 1 tilvitnunina hja Hannesi. Pa skrifar Halldor ekk-
ert um pad 1 dagbokina ad hann hafi klérad sér pennan dag, heldur:
,,Haltveikur addi ég hér um goélfid, bad, alasadi mér, bardi mér 4 brjost
[...].“ Hér pyoir Hallberg ,,alasadi mér med ,kliade mig* (Den store
vivaren, bls. 119), p.e. ,,kloradi mér*. Pannig hefur islenski pydandinn
edlilega skilid pad og pvi klorar Halldor sér baedi hja honum og 1 texta
Hannesar. P4 breytir Hannes dagsetningunni 26. febrtaar 1 25. febraar
og segir ad pa hafi Halldor skrifad kafla 1 Undir Helgahnitk sem hann
var anegdur med. Af dagbok Halldors kemur hins vegar fram ad hann
vann ekkert ad bokinni 25. febrtiar,!"® heldur tok hann til vid hana eftir
nokkurt hlé pann 26. febrtar eins og segir lika hja Hallberg. Pessi ranga
dagsetning synir ad Hannes hefur ekki lesid nogu vel textann sem hann
tekur. Slikar villur eru aberandi margar i bok hans. Til a0 mynda tekur
hann rangt upp beina tilvitnun fra Hallberg 1 Undir Helgahniik par sem
segir ad kona séra Kjartans hafi radist 4 mann sinn ,,af alika grimd og
blodpyrst dyr (Vefarinn mikli 1, bls. 170).''® Hannes skrifar hins vegar
,,einsog blodpyrst villidyr* (274).

Rannsoknir Hallbergs 4 verkum Halldors fleygar Hannes 4 nokkrum
stodum med koflum Gr ritum annarra fredimanna. Pannig tekur hann
ftarlega umfjollun Oskars Halldérssonar um kvadid ,,Unglingurinn i
skoginum* og fellir inn 1 bok sina (307-309).""7 [ upphafi vitnar Hannes
til greinargerdar Halldors fyrir frumbirtingu kvaedisins 1 Eimreidinni 1925
og letur ad pvi liggja ad hann stydjist vid pa atgafu. Hann getir pess
hins vegar ekki ad Halldor breytti kvaedinu toluvert fyrir prentun pess

114 Sbr. Halldor Laxness, ,,Dagbok fyrir Halldor Kiljan Laxness haldin 1 St Maurice de
Clervaux.* Lbs 200 NE Sja einnig Dagar hja miinkum (1987), bls. 88.

115 Sbr. Dagar hja miinkum, bls. 81.

116 Sbr. einnig Halldér Laxness, Undir Helgahniik (1924). Onnur Gtgifa (1967), bls. 112.

117 Sbr. Oskar Halldérsson, ,,Kvadakver,* Sjo erindi um Halldér Laxness, bls. 67-70.
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i Kvwdakveri."'® Eftir peirri gerd fer Oskar og pess vegna lika Hannes i
reynd. Pannig stemma tilvitnanir hans ekki vid Gtgafuna sem hann vitnar
til. Texta Oskars tekur Hannes svo ordrétt upp an audkenningar. Petta

ma m.a.sja i eftirfarandi skilgreiningu a skaldskaparstefnum sem Hannes

setur fram sem eigin athugun:

Texti Oskars

[ 1j68um Halldérs blandast expressionisminn ann-
arri naskyldr liststefnu, surrealismanum, sem pa
kemur fyrst fram 1 islenzkum skaldskap.

Surrealisminn gengur ad pvi leyti lengra en
expressionisminn, ad einnig er leitazt vid ad draga
hid dulvitada fram 1 dagsljésio, tilka veruleikann
samkvaemt skynjun undirvitundarinnar. (Sjé erindi

Taka Hannesar
[ pessu 1j68i blandast expressionismi Halldérs ann-
arri naskyldri stefnu, sarrealismanum, sem kemur
P4 fyrst fram 1 islenskum skéldskap. I stirrealisma
er ad pvi leyti gengid lengra en expressionisma,
ad einnig er leitast vid ad draga hid dulvitada fram
i dagsljosio, talka veruleikann samkvaemt skynj-

unum undirvitundarinnar. (308)

um Halldor Laxness, 68)

Undir lok nakvaemrar endursagnar vitnar Hannes til greinar Oskars um
setningu sem hann audkennir innan gaesalappa eins og htin sé pad eina
sem eftir honum er haft.

[ umfjsllun sinni um kvikmyndahandritin sem Halldor Laxness skrif-
ad1 a ensku 1 Los Angeles fer Hannes alfarid eftir rannsoknum Hallbergs
i Huisi skaldsins 1. Hann visar hvergi til heimildar um handritin og adeins
einu sinni til Hallbergs um beina tilvitnun 4 ensku inni 1 miodri endursogn
a ,,Kari Karan® (416).""” Ad 60ru leyti fellir Hannes texta Hallbergs um
kvikmyndahandritin inn 1 bok sina an audkenningar og heimildatzerslu.
Hér endursegir Hannes 1 pridja sinn petta aleitna soguefni um skaldid
og hundinn, an pess ad fara nokkru sinni i frumtextann. Fyrst endur-
segir hann texta Olafs Ragnarssonar um ,,Seif™, sidan texta Hallbergs um
,,Skaldid og hundurinn hans* og na kvikmyndagerd pess ,,Kari Karan®,
einnig upp ur texta Hallbergs. Likt og adur dregur hann somu alyktanir
af efninu og freedimadurinn sem hann tekur pad fra. ,,Yfirleitt er hund-
inum atlad mikid hlutverk, segir Hallberg (Hils skaldsins 1,54) um ,,Kari
Karan®. Undir pessa athugun tekur Hannes en skerpir hana med pvi ad

118 Halldér Laxness, Kvadakver (1930). Onnur atgafa (1949), bls. 11-15.

119 Handritin eru 1 einkaeign og vorslu Einars Laxness. Annad peirra hefur nt nylega
verid gefid at. Sja Halldér Gudmundsson, ,,Halldér 1 Hollywood. Kvikmyndahandritid
,»Salka Valka® birt 1 fyrsta sinn, Timarit Mals og menningar 1/2004.
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eyda urdrettinum (,,yfirleitt”) og nefna hundinn med nafni: ,,Hundinum
Vikingi er @tlad mikid hlutverk.” (417)

Svipud er umfjollun Hannesar um kvikmyndahandrit ,,S6lkuVolku*
og er par hvergi vitnad til heimilda. Eftirfarandi framsetning gefur til
kynna ad farid sé eftir frumtexta, p.e. handritinu sjalfu, sem samanburdur
vid texta Hallbergs synir p6 ad ekki stenst:

Texti Hallbergs Taka Hannesar

Ofsahredd hleypur hin nidur ad strondinni,
stekkur um bord i litinn bat, ytir frd landi og
hverfur Gt 1 brimgnyinn. ,,Here the story culm-

Salka Valka hleypur nidur ad strond, stekkur
um bord 1 litinn bat, ytir fra landi og hverfur Gt

1 brimid. ,,Here the story culminates® (Hér nar

inates®, segir 1 svigagrein. (Hils skdldsins 1, 58). sagan risi), segir 1 handritinu. (418) ™

[ lok umradu sinnar um kvikmyndahandritid ad ,,Solku Volku® (sem
hann kallar ,,uppkastid®) ber Hallberg pad vandlega saman vid skald-
soguna Solku Volku (sbr. bls. 59-61). Pessa rannsoknavinnu Hallbergs

eignar Hannes sér og fellir nidurstodur hennar inn 1 bok sina sem eigin

athugun:

Texti Hallbergs

[...] uppkastid leggur meiri aherzlu 4 hid mynd-
rena 1 umhverfinu. Umhverfis- og atburdalys-
ingar eru gerdar storkostlegri en 1 skildsdgunni:
hid sifellda hafrét, hridin, hestarnir og islenzka
svipan, gliman. Patturinn af samseeri dhafnarinnar
um ad taka Solku Voélku med valdi er mjog
grofur [...].

[...] En pad er 16gd0 miklu meiri dherzla
4 karlmannseinkenni hennar 1 uppkastinu. Dar
gengur hiin ekki adeins 1 buxum, heldur reykir
han einnig pipu. (Hils skaldsins I, 59)

Taka Hannesar

[ handritinu er allt pad, sem er myndrent,
dregid sérstaklega fram og gert storkostlegt, sifellt
hafrét, hrid, hestar, glima, islensk svipa, tilraun
til fjoldanaudgunar. Atburdarisin er einfaldari og
grofari. Salka Valka er karlmannlegri, gengur ekki
adeins um 4 buxum, heldur reykir lika pipu [...].
418)

Hér hnikar Hannes til ordalagi um klaedaburd Solku Vélku og letur

hana ganga ,,um 4 buxum® 1 stad pess ad ganga ,,i buxum* eins og hiin

gerir hja Hallberg,.

Umfjollun Hannesar um skaldsoguna Sélku 1lku telst 1 textabutum

120 A svipadan hétt segir Hannes fri handritinu ,,Heidin® eins og hann hafi pad fyrir
framan sig (bls. 476-479). Nakvem Iysing hans a atliti pess, efni, bakgrunni og sam-
anburdi vid onnur verk, er p6 tekin tr grein Peters Hallberg, ,,Heidin. Fyrsta uppkastid
a0 skaldsogunni Sjalfstaett folk. A einum stad visar Hannes i pessa grein um setningu
sem hann hefur innan gesalappa. Allt annad badi 4 undan og eftir er sett fram eins og

hans eigin rannsokn.
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hédan og padan Gr bok Hallbergs, Hiis skaldsins 1. Sjalfur hefur Hannes
litid sem ekkert um sdguna ad segja, enda hefur hann ekki grundvall-
arhugtok bokmenntafreedinnar 4 valdi sinu. Einkum eru honum hug-
leiknar personur sogunnar og um perséonuskopun Arnalds segir hann og
hefur ad breyttu breytanda fra Hallberg:

Texti Hallbergs Taka Hannesar

Dess vegna ma segja, ad Halldér hafi klofid Arnald
kvikmyndagerdarinnar 1 tveer persdnur med gjor-
Olika skapgerd: Steinpér og Arnald. (Hiis skaldsins

Ur Amaldi kvikmyndahandritsins hefur Halldér
gert tvo einstaklinga, pa Steinpér og Arnald, i
skaldsogunni. (540)

I, 172)

Pa faer stjornmalamadurinn Kristofer Torfdal mikid rim 1 texta Hann-
esar. Um eftirfarandi athugun sina 4 fyrirmyndum bpeirrar persénu getur

hann engra heimilda, hvorki peirrar sem hann hefur augljoslega upplys-

ingarnar fra né peirra frumheimilda sem st heimild visar til:

Texti Hallbergs

Med pvi ad stydjast vid islenzk blod frd pessum
tima er haegt ad syna fram 4, hvernig Halldér sam-
einar 4 hugvitsamlegan hatt 1 Kristéfer Torfdal
dreetti Gr tveimur pekktum sgornmalaménnum
af Slikum  flokkslit: jafhadarmanninum  Olafi
Fridrikssyni og Jonasi Jonssyni. Dad 4 sér stad
nokkur tilfersla, pegar lidur 4 soguna: fyrst 1 stad
eru adaleinkennin fra Olafi, sidar kemur svipmét
démsmalaridherrans skyrt fram. (Hiis skdldsins 1,
130-131)

Taka Hannesar

Eitt augljosasta demid um pad, hvernig Hall-
dor hagnytti sér veruleikann i kringum sig, birt-
ist 1 Kristofer Torfdal, sem er 1 aukahlutverki
i bokinni. Hann er bersynilega settur saman Gr
Olafi Fridrikssyni og Jonasi Jonssyni fra Hriflu.
Einkenni Olafs eru greinilegri 1 fyrr hluta seinna
bindisins, en smim saman tekur Kristofer ad likj-
ast Jonasi fra Hriflu meira. (543)

Um Steinpér er Hannes ad mestu sammala Hallberg um pad ad hann sé
,,si0laus personugervingur hinnar stérbrotnu 6blidu nattaru, en gaeddur
peim heafileika ad vefja lif sitt einskonar frumstedum skaldskap* (Hiis
skaldsins 1, 154), en hann ordar pad adeins 6druvisi. Hann sleppir badi
,,einskonar og Iysingarordinu ,,storbrotinn® um nattruna auk pess sem
hann finnur annad ord fyrir persénugerving. Pvi verdur Steinpor hja
honum ,,sidlaus likamningur hinnar 6blidu nattaru, en getur vafid lif sitt
frumsteedum skaldskap® (548). Badir hafa peir vissa samd med Stein-

pori og pad kemur pvi ekki 4 6vart pott nidurstadan sé svo til eins:

Texti Hallbergs

Steinpéri er p6 ekki alls varnad. Hann er ekki

hreinraktadur hrotti. (Hiis skaldsins 1, 156)

Taka Hannesar
Dritt fyrir allt er Steinpdr skildsogunnar ekki
hreinrektadur ruddi. (549)
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Beinar tilvitnanir 1 séguna, einnig langar inndregnar, tekur Hannes ar
bok Hallbergs, asamt adfaraordum og alyktunum. Eini munurinn er
sa 20 Hannes breytir stafsetningu og stundum texta tilvitnananna til
samremis vid sidari og endurskodada utgatu Solku Volku en Hallberg
vitnar 1 fyrstu atgafu.'”!

A pvi timabili sem bok Hannesar tekur til samdi Halldér Laxness
fjorar smasogur sem birtust 1 satninu Fotatak manna fra 1933. Fjallar
Hannes um per allar 1 tilt6lulega 16ngu mali sem hann tekur ymist ar
riti Hallbergs, Hiis skaldsins 1, eda grein Helgu Kress, ,,[lmanskogar betri
landa. Um Halldér Laxness 1 Nyja heiminum og vesturfaraminnid i
verkum hans“. Ur peirri grein tekur hann m.a. eftirfarandi efnistitdratt

ur sogunni ,, Tveer stalkur*:

Texti Helgu
Sagan segir fri tveimur Olikum stalkum sem
sogumadur kynnist 4 tOlf daga siglingu fra
Hamborg til Kanada vorid 1922. Onnur er med
drengjakoll, miskunnarlaus og kold, hin er 4 leid
til Toronto ad hitta keerastann sinn sem hatdi sent
henni farareyri og hiin notar hvert takiferi til
ad svikja. ,,Bg vildi ekki vera pilturinn ydar fyrir

Taka Hannesar

Hann kynntist tveimur stalkum um bord. Onnur
var med drengjakoll, miskunnarlaus og kald.
Hin var 4 leid til Toronto ad hitta unnusta sinn,
sem hafdi sent henni farareyri. Han notadi hvert
taekifreri til a0 svikja hann. ,Eg vildi ekki vera
pilturinn ydar fyrir vestan, sagdi Halldor henni.
(196-197)

vestan, sagoi ég.* (Ritmennt 2002, 150-151 nm.)

Hannes getur ekki heimildar um pennan texta en visar beint 1 Fotatak
manna, eins og oftast an artals og bladsidutals. Sogumann smasdgunnar
gerir Hannes ad Halldori Laxness sjalfum, og er pad 1 samraemi vid per
hugmyndir sem vida koma fram 1 bokinni ad sogur Halldors fjalli um
hann sjalfan.

2¢¢

Um séguna ,,'Og l6tusblomid angar .. praedir Hannes texta Hall-
bergs og kemst ad somu heimspekilegu nidurstddu og hann um listina
sem ,,sxettir tri og skynsemi, sigrar pjaninguna og allt fellur 1 ljafa 166

(Huis skaldsins 1, 69). Hannes umordar petta reyndar adeins og svona er

121 Sbr. tilvitnun 4 bls. 549 sem er eins og hja Hallberg (bls. 156): ,,Var mogulegt ad undir
pessu hrjafa, bdélugrafna horundi felist annad andlit — kanski mjakt og slétt, med
dreymnum, spurulum augum og vidkvemu brosi?* I sidari Gtgifum hefur Halldor
endurskodad pennan texta og breytt honum, sbr. Salka Valka (1931-1932). Pridja Gtgafa
(1959), bls. 183.
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setningin hja honum: ,,Listin felur 1 sér lausnina, sattir tri og skynsemi,
sigrar pjaninguna. (431) Ekki vitnar Hannes til neinnar heimildar um
pessa skodun né heldur beinu tilvitnunina i sdguna sem 4 eftir fylgir og er
st sama hja peim Hallberg badum.

Svipada medferd faer ,,Saga tr sildinni®. Par praedir Hannes efnistat-
dratt Hallbergs med somu beinu tilvitnunum og kemst ad sému nid-

urstodu og hann um Koétu gomlu:

Texti Hallbergs
Kata er blind gagnvart peim 6flum, sem stjorna
lifi hennar. (Hils skaldsins 1, 20)

Taka Hannesar

Hun er blind 4 pau 6fl, sem stjorna lifi hennar.
(358)

Itarleg umfjllun Hannesar um ,,N¥ja Island* 4 bls. 402-404 er tekin ar
grein Helgu Kress, ,,Ilmanskogar betri landa“, bls. 153—155. Ordalagi er
b6 hnikad til 4 stoku stad og atridum vixlad. A tveimur stodum er visad
i grein Helgu um kvadi sem par er vitnad til.'*> Annars er textinn settur
fram eins og hann sé eftir Hannes, byggdur 4 frumrannséknum hans og
athugunum. Af eftirfarandi texta ma sja hvernig hann eignar sér kenn-
ingu sem kemur fram 1 greininni og gerir ad sinni. Inndregna tilvitnun

fellir hann eins og oft 4dur inn 1 meginmal:

Texti Helgu
Lita mé 4 Nyja [sland sem tilbrigdi vid Vonir
eftir Einar H. Kvaran, og badar enda sdgurnar
eins [...]. T sdgu Binars gengur Olafur eftir svik
unnustunnar Gt a sléttuna [...J:

Og pa fleygdi hann sér nidur 4 sléttuna og grét,

Taka Hannesar
Sumt 1 sdgunni, adallega pd endirinn, minnir
lika 4 smasoguna ,,Vonir* eftir Einar H. Kvaran
[...]. Ségunni lykur, pegar pilturinn fleygir
sér Orvilnadur nidur 4 sléttuna, omelilegu,
endalausu, ,sem er full af fridi og minnir a
hvildina endalausu®. (404)

grét eins og barn [...]. Sléttan dmeelilega, enda-
lausa, sem er full af fridi og minnir 4 hvildina
eilifu. (Ritmennt 2002, 154)

Ekki getur Hannes heimildar um samanburdinn vid ,,Vonir sem hann
samkvamt pessu hefur fundid t sjalfur. ba skilur hann eftir sig villu 1 beinu

tilvitnuninni par sem ,,hvildina eilifu® verdur ,,hvildina endalausu®.

122 Ekki hefur Hannes tekid rétt eftir fullu nafhi Munda sem kemur parna fyrir 1 visu, kallar
hann Sigurmunda (403), en hann hét Sigurmundur eins og fram kemur 1 greininni. Sbr.

bls. 153.
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Pessa umraedu upp ur grein Helgu Kress fleygar Hannes med nid-

urstodu um tik og mann eftir Hallberg:
Texti Hallbergs Taka Hannesar

Degar Torfi er ad verja tikarveslinginn, er hann ~ Um leid og Torfi ver tikina, er hann ad verja
jatnframt ad verja sjalfan sig; hann tekur allti einu  sjélfan sig. Hann er ad verja allt, sem er ktigad og
upp orvaentingarfulla vorn fyrir alle sem er kiigad  pjad og umkomulaust 4 jordinni. (404)
og lidur tilgangslausar pjaningar 4 jordunni. (Hiis
skaldsins 1, 46)
Ekki vitnar Hannes til Hallbergs um bessi ord. Hins vegar vitnar hann
til hans ofar 4 sému bladsidu um hve ,,frabert listaverk® sagan sé, ,,hnit-

<

midad og paulunnid, eins og Peter Hallberg bendir 4, og visar til bls.
46 1 Hisi skaldsins 1. Reyndar segir Hallberg 4 peim stad ad sagan sé
,frabert listaverk, samanpjoppud og tagud®. Petta er eini stadurinn i bok
Hannesar par sem Peter Hallberg er nefndur 1 meginmali. A 6dru leyti
kemur hann par hvergi fram fremur en adrir fredimenn sem eiga texta

1 b6k Hannesar.

Godar lysingar
Mesta plassid 1 bok Hannesar taka ,,g60ar lysingar® sem hann ad eigin
sogn hefur fundid 1 ritum annarra.'"® Langflestar Iysingarnar tekur
Hannes Gr minningabokum Halldors Laxness, [ tininu heima (1975),
Ungw eg var (1976), Sjomeistarasogunni (1978) og Grikklandsarinu (1980)
og byggist fyrri hluti bokar hans svo til alfarid 4 peim. Einnig er par ad
finna spretti ar Innansveitarkroniku (1970),'%* [slendingaspjalli (1967)'% og
vidtslum Olafs Ragnarssonar vid Halldér Laxness i Halldér Laxness — Lif
i skaldskap.'* Vid pessar lysingar Halldors 4 bernsku sinni og unglings-
arum baetir Hannes lysingum fra 6drum hofundum, sem hann gjarnan

sannreynir med misjéfnum arangri. I lok frisagnar af R eykjavikurdvél

123 Sbr. ,,Eg gerdi ekkert heidarlegt, framdi engan ritstuld, bls. 27, dalkur 4-5.

124 Sbr. Gauti Kristmannsson, ,,Ur Innansveitarkroniku Laxness,* Lesbdk Morgunbladsins 17.
jantar 2004, bls. 6.

125 Sbr. Sverrir Hermannsson, ,,Utansveitarkronika,” Morgunbladid 19. jantar 2004, bls. 21.

126 Dadan eru m.a. teknar frisagnir Halldors af orgelleik sinum 1 Lagafellskirkju arid sem
hann fermdist (sbr. Olafur Ragnarsson, Halldér Laxness — Lif i skdldskap, bls. 54-55;
Hannes Holmsteinn Gissurarson, Halldor, bls. 50) og veru hans 1 Idnskélanum (bls. 58-
59; bls. 61). Ekki visar Hannes til heimilda um petta.

397



OPARFAR UNNUSTUR

Halldérs veturinn 1917-1918, sem tekin er upp ar Sjomeistarasogunni
i bland vid Olaf Ragnarsson, kemur 4 bls. 73-76 hja Hannesi 16ng og
nikvaem endursdgn 4 grein eftir Gisla H. Kolbeins.'” I greininni segir
Gisli fra pvi pegar Halldor Laxness var sendur 1 aukatima til f6dur hans,
séra Halldérs Kolbeins. I upphafi frasagnar sinnar segist Gisli hafa fengid
um betta ,,munnlegar heimildir® (182) badi hja séra Halldori og skald-
inu sjalfu. bott Hannes felli grein Gisla svo til ordrétt inn 1 bok sina vitnar
hann hvergi til hennar sem heimildar en setur textann fram sem sinn
eigin. Greinin er heldur ekki medal peirra rita sem Hannes segist 1 eft-
irméla hafa studst vid. A einum stad 1 texta sinum visar Hannes i skyrslu
Menntaskoélans 1 Reykjavik um einkunnir Halldérs sem hann hefur lesid
um 1 grein Gisla. Pessi tilvisun gefur textanum fraedilegan svip og gefur til
kynna ad héfundur vinni med frumheimildir. Pa | sannreynir” Hannes
textann og leidréttir sem oftar eina villu med annarri. I grein Gisla segir
fra pvi ad eitt sinn hafi skaldid verid ,,gripid a Austurvelli og tekid 1 tima
vid innsta bord 1 innsta horni hja Rosenberg vid Austurvoll” (183). Hja
Hannesi gripur Halldor Kolbeins skaldid ,,glodvolgt a Austurvelli og tok
pad 1 tima vid innsta bord 1 einu horninu i Rosenberg-kjallaranum 1
Nyja bi6i (74). Hvorugt er hins vegar rétt pvi ad Rosenberg var ekki
kominn til sdgunnar 1 Reykjavik vorid 1918.* Hér leidréttir Hannes
misminni hja Halldéri Laxness med villu fra sjalfum sér.

Svipud , leidrétting™ kemur fyrir i texta sem Hannes tekur fra Sol-
veigu Jonsdottur.' Han segir fra pvi pegar Halldor kom 4 heimili for-

eldra hennar, Jons Helgasonar og Pérunnar Bjornsdottur, i Kaupmanna-

127 Gisli H. Kolbeins, ,,Gagnfraedingurinn,* Ritmennt 2002, bls. 182-184.

128 Rosenberg hof veitingarekstur sinn 1 Reykjavik 1 lok aguast 1918. Vorid 1920 flutti
hann reksturinn 1 kjallara Nyja bids og padan arid 1924 i hs Nathans og Olsens par
sem sidar var Reykjavikur Apétek. Sbr. vidtal H. Thorlacius vid A. Rosenberg, ,,Hotel
Island,* Gesturinn. Timarit um veitingamdl 4/1952, bls. 1-5. Eg pakka Gudjoni Frioriks-
syni fyrir pessar upplysingar. — I Grikklandsdrinu vikur Halldér ad kennslunni hja Hall-
déri Kolbeins. Hann nefnir ekkert kaffihis vid Austurvoll en segir: ,,Ekki minnir mig
ad namstimar hja nafna minum hafi ordid margir, pvi pegar 4 leid vetur, og ég atti um
vorid ad taka prof uppi efrideild mentaskolans, pa hitti ég nafna minn sjakketkleeddan
a0 kvoldlagi 4 horninu 4 Klapparstig og Laugavegi, 1 kaffihdsi sem st6d par um tima.*
(140)

129 Sbr. ,,ba var jarolifid fagurt. Audur Jénsdottir raedir vid Solveigu Jonsdottur,” Nermynd
af Nobelsskaldi, bls. 115-116.
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hofn 4 leid sinni til Islands fr4 Sikiley og dvaldist hji peim um tima 1 litilli
ibd vid Samsegade par sem hann lauk vid Tefarann. Timasetningin er
rong hja Solveigu pvi ad Halldor kom ekki til Kaupmannahatnar 1 pess-
ari ferd, p.e. 2 vormanudum 1926, heldur 1 lok jantar 1924 2 leid sinni
til Islands eftir klausturdvolina i Clervaux. Petta leidréttir Hannes, sbr.
einnig Hallberg, Vefarinn mikli 1, bls. 153, en treystir frisdgn Solveigar
ad 00ru leyti og fellir 1 bok sina (255). Ad visu sleppir hann braedrum
Solveigar sem htn nefnir en hvorugur var feddur 1 jantar 1924." Hins
vegar heldur hann freenkunum og rimum peirra 1 kamersinu sem heitir
risherbergi hja Hannesi. P4 hefur hann rannsakad htsnamerid og betir
pvi vid: Samsegade 8. Hann gaetir pess hins vegar ekki ad 4 peim tima
sem um redir atti Jon Helgason alls ekki heima 4 Samsegade, hafi hann
nokkurn timann att heima par, heldur 4 Manogade 9."!

Eftir ad hafa gjornytt minningabakur Halldors fellir Hannes rit-
gerdir hans inn 1 bok sina 1 nokkurn veginn réttri timar6d peirra
atburda sem per segja frd."”* Einnig tekur hann lysingar Gr 6birtum
bréfum Halldors til Erlends Gudmundssonar i bréfasatni Erlends 4
Landsbokasatni og er kaflinn um Sikileyjardvolina sumarid 1925 ad
mestu leyti bainn til ar peim (315-344). Allt petta setur Hannes fram

130 Reyndar var adeins annar brodirinn faeddur vorid 1926 svo ad frasogn Solveigar stenst
heldur ekki sem heimild um heimilisfolk pann tima.

131 Detta ma m.a. sja af utanaskrift a postkorti sem Halldor sendi Joni fra London 26. jandar
1924, sama dag og hann leggur af stad padan til Kaupmannahafnar, en pad er svar vid
bréfi fra Joni sem Halldor hafdi fengid um morguninn asamt peningastyrk til ferd-
arinnar. Lbs 23 NE Bréfasafn Jons Helgasonar.

132 Af helstu ritgerdum Halldérs sem Hannes fellir inn 1 bok sina mi nefna 1 peirri 160
sem per birtast i Halldéri: A bls. 197-198: ,bjoderni (Alpydubdkin, 1929); 4 bls. 204 og
211-212:,,Um ilm og ljéma. (Minning jolanatur 1 klaustri)® (Alpydubladid 24. desember
1924); & bls. 219-221: Dagar hja miimkum (1987); 4 bls. 242-244: , Vid Nonni* (Reisu-
békarkorn, 1950); 4 bls. 253-255: ,,Heidin jol og kristin® (Vettvangur dagsins, 1942); a4 bls.
290-291: ,,Af islensku menningaristandi® (Af menningarastandi, 1986); a bls. 315-319:
,,Fra Sikiley®, Morgunbladio 29.jali 1925;4 bls. 318-319; ,, Taormina® (Og drin lida, 1984);
a bls. 320-323: ,,Hverjir kostudu Vefarann® og ,,Misogynie Vefarans® (Skaldatimi, 1963);
4 bls. 361-365:,,Dagleid 4 fjollum* og ,,Skammdegisnétt 1 Jokuldalsheidinni (Dagleid d
fiollum, 1937); & bls. 434-435: ,,Inngangur ad rannsokn 4 orsokum glepa® (Alpydubdkin,
1929); 4 bls. 446-447: L, Oinnblasinn redumadur (Skaldatimi, 1963); & bls. 460-462:
,,Hja fregum midli* (Dagleid a fjollum, 1937); & bls. 471-474: ,,Hja Krishnamurti i Ojai-
dalnum® (Dagleid a fjollum, 1937); a bls. 560-562: ,,Sonur Gudmundar heitins { apStek-
inu og adrir menn** (Skdldatimi, 1963).
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sem sinn eigin texta. Pegar hann visar til heimildar er pad um eina setn-
ingu sem pa er audkennd innan gasalappa, sbr. adferd endursagnarrit-
stuldarins. Til sumra textanna vitnar hann alls ekki og eru ritgerdasdfn
Halldors ekki nefnd medal studningsrita i eftirmala.'

A svipadan hatt laetur Hannes greipar sépa um texta annarra hof-
unda, eins og t.a.m. Magn@sar A. Arnasonar og Asgeirs Bjarnporssonar,
sem hann endursegir i storum stil."** P4 tekur Hannes adur 6birta ritgerd
ur handritasafni Porbergs Pordarsonar 4 Landsbokasafni og fellir inn 1
bok sina.Vid upphaf frasagnarinnar visar hann til , lysingar* 1 stilabok 1
storri Oskju 3 undir heitinu ,,Heilog kirkja®. Tilvisunin i handritasafnid
er nokkud nikvaem en um heiti ,lysingarinnar® hefur Hannes farid
Iysingavillt. ,,Heilog kirkja® er ad visu 1 stilabokinni en ritgerdin sem
Hannes tekur og birtir 4 bls. 283—287 heitir ,,Skyldi hann hafa nokkud
upp ur pviz* Fjallar htn um traskipti Stefans fra Hvitadal fyrir fortSlur
Halldérs Laxness og kapolska skirn hans.'” Texta Porbergs breytir
Hannes hér og par, m.a. med pvi ad bzta inn 1 hann ahrifsordum 2
undan eda eftir tilsvérum, svo sem ,,Halldor byrsti sig* (286), ,,Halldor
vard strangari 1 romi* (286). Pa letur hann Halldor tala 1, kiljanskri®
stafsetningu, medan Stefan talar bara 1 sinni samremdu, sbr. ,,Halldor
svaradi: ‘Finst pér pa pu trha pvi?’ Stefan svaradi: ‘Ja, mér finnst pad.’*

(284). Ad venju virdir Hannes ekki greinaskil og sleppir peim. Sem

133 Af ritgerdum sem hvergi eru nefndar 1 bdkinni en eru po6 felldar inn 1 hana 1 heilu lagi
ma nefna ,,Dagleid 4 fjollum® og ,,Skammdegisnoétt 1 Jokuldalsheidinni®, bls. 361-365.
Mitt 1 texta peirrar fyrri er visad 1 Alpydubokina um ledurstigvél Halldors sem ekki eru
i ritgerdinni en Hannes betir inn 1 1ysinguna.

134 Detta eru adallega fyndnar sogur, sbr. nafnid 4 bok Magntsar, Gamanpettir af vinum
minum (1967). Hannes tekur mjog mikid ar peirri bok, sbr. t.a.m. bls. 420-423, 429-
432,554-559. §ja einnig frasagnir 4 bls. 140-141, 556-557 teknar ar Af lifi og sal. Andrés
Kiristjansson reedir vio Asgeir Bjarnpérsson (1973). Pa ma 4 bls. 552-554 lesa grein um
heimsékn i Unuhts eftir ritstjérann og rithéfundinn Margréti Benedictsson, ,,Opid
bréf til Hkr, sem birtist sem hluti af ferdasogu 1 Heimskringlu 31. desember 1930, bls. 2.
Hannes fer rangt med nafn hennar, kallar hana Benediktsdoéttur, en htn var Jonsdottir,
um tima gift Sigfasi Benedictsson, og birti verk sin undir nafninu Margrét (eda oftar
Margrjet) Benedictsson.

135 Sbr. Bréfa- og handritasafn borbergs Pordarsonar, Lbs 4n safnmarks. A lista yfir handrit
boérbergs er handritid merkt nr. 29 og sagt vera ,,stor graflikrott glosubok™ 1, sterstu
oskju nr. 3 b*. I somu ,,glosubok™ er einnig 4dur 6birt ritgerd eftir Pérberg um Porstein
ur Ba sem Hannes styttir og endursegir 4 bls. 287-288 1 bok sinni.
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deemi um medferd hans a texta Porbergs ma taka eftirfarandi brot ar

samtali peirra Halldors og Stefans sem var ad heykjast a kapolskunni:

Texti Dérbergs

E-ertu vitlaus? Og vid vorum bunir ad lata
pressa nyju t6tin okkar og kaupa okkur nyja hatta
fyrir ferminguna.

[-..] PG ferd beint til helvitis, pegar pt deyrd
ef pa yfirgefur kirkjuna eftir ad hafa fengid pekk-
ingu 4 kenningum hennar. Sérou ekki ad med
pvi a0 missa trina 4 helviti ertu bainn ad glata

Taka Hannesar

,,E-ertu vitlaus? Og vid vorum bunir ad lata pressa
nyju fotin okkar og kaupa okkur nyja hatta fyrir
ferminguna [...]. Pa ferd beint til helvitis pegar pt
deyrd, ef pt yfirgefur kirkjuna eftir ad hafa feingio
pekkingu 1 kenningum hennar.” [...]

Stefin svaradi i varnartén: ,,Eg triii 4 endur-
lausnina.* Halldoér faerdist 1 aukana, pegar hann

tranni 2 allan kristindominn.

/ fann bilbug 4 Stefini. (284)

Eg trii 4 endurlausnina. (Bréfa- og handritasafn
Dorbergs Dérdarsonar)
Stundum gleymist po ,,kiljanskan® 1 afrituninni, eins og sja ma 1 tilvitn-
uninni hér ad ofan (,,kenningum*® med i-1). Pa leidréttir Hannes malfar
hja Porbergi og faerir til ,, tilviks-islensku®. Pess vegna er Halldor ekki 1
,nypressudum smoking® vid skirnina, heldur ,,nypressudum samkvam-
isfotum (285).

Um dvol Halldoérs 1 klaustrinu 1 Clervaux fer Hannes mjog eftir
frisogn Konrads Simonsen i bok hans Tisind og eet Liv frd 1926. 1 pess-
ari bok segir Simonsen 1 fyrstu persénu fra vist sinni 1 klaustrinu um
svipad leyti og Halldor var par. I stad fyrstu persénu Simonsens setur
Hannes pridju personu Halldors og feerir sjonarhornid til hans.Vid upp-
hat frasagnarinnar gerir Hannes grein fyrir notkun sinni a4 bok Simonsens
1 aukasetningu nedanmals par sem hann segir ad auk greinar Halldors
,Um ilm og ljdma“ sé studst vid nakvema Iysingu Konrads Simonsens*
(576, nmgr. 1). ,,Lysing® Simonsens fyllir sidan margar bladsidur 1 bok
Hannesar 1 islenskri pydingu. Innan um texta hans koma ,lysingar®
ur grein Halldors ,,Um ilm og ljéma. (Minning jolanztur 1 klaustri)®,
sem birtist 1 Alpydubladinu 24. desember 1924 (dagsett 23. desember hja
Hannesi). Ekki visar Hannes nanar til pessara rita 1 endurségninni sem

tylgir en blandar peim saman:

Texti Halldors
Hann stigur upp prepin [...] og hringir dyrabjoll-
unni. (Alpyoubladio 24. desember 1924, bls. 4)

Taka Hannesar
Halldér gekk upp prepin og prysti 4 rafmagnshnapp
vid pykka eikarhurdina. (205)
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Texti Simonsens
Jeg trykkede paa den elektriske Knap 1 Egetraes-
deren [...].7%

[ Iysingu 4 fodur Beda blandar Hannes saman Isingu peirra Simonsens
og Halldors 1 Skaldatima:

Texti Halldérs
[...] med tinglmyndad andlit, umgirt graium
skeggkraga einsog Magnus 1 Melkoti, fjallbreidur
4 herdar og dkaflega lotinn. (Skaldatimi, 12)

Texti Simonsens
[...] hans Rest var malmfuld og hans Qjne
ungdommelige [...]|. (Tusind og eet Liv, 115)

Taka Hannesar
Halldor tok sérstaklega eftir 6ldrudum munki,
pater Beda. Hann var ligvaxinn, lotinn mjog, en
fallbreidur & herdar, med tunglmyndad andlit, girt
hvitum skeggkraga, svipmikill, réddin einbeitt og
gjallandi, augun ungleg. (207)

Ekki getur Hannes heimilda um pessa Iysingu en setur hana fram fra
sjonarhorni Halldors sem segir ekkert um gjallandi r6dd eda ungleg
augu 1 texta sinum. Svipada ferslu 4 sjonarhorni ma sja 1 eftirfarandi

Iysingum par sem fyrsta persdbna Simonsens verdur ad pridju personu

Halldo6rs:

Texti Simonsens
En Broder vaekkede migiden tidlige Morgen.
[...] Da jeg halvvaagen kom ned i Kirkens Mulm
og Morke, var allerede Munkene samlede og
istemte Bonnerne. (Tusind og eet Liv, 118-119)

Jeg gik ud i Haven; jeg aandede op i det fii
efter de snart mange Timer i Kirken [...]. Klokken
ringede til Angelus. Munken, jeg saa ved sit
Havearbejde afbrod dette, rejste sig, foldede
Hzenderne og mumlede paa Latin Engelens hilsen
til Maria. (125)

Gaestepateren kom hen og bed mig til Kaffe.
(125)

Taka Hannesar
Klukkan fimm naesta morgun var hann vakinn.
Degar hann gekk inn 1 kirkjuna stundarfjordungi
sidar og nuddadi stirur Gr augum, voru
munkarnir pegar komnir pangad og sungu

Davidssalma. (208)

AJ lokinni himessu gekk Halldor tt
gardinn og andadi ad sér fersku lofti. Eftir ad
hann hafdi dvalist par um stund, var hringt til
baena. Munkurinn, sem var ad starfi ati 1 gardi,
haetti, st6d upp, spennti greipar og fér med
Marfuvers a latinu. (209)

Munkurinn, sem sd um gestina, pater Mary,
kom til Halldérs og baud honum kaffi. (210)

Hér sem vidar ma sja tilhneigingu Hannesar til skaldlegra tilprifa pegar
halfvaknadur Simonsen 1 sinum texta verdur ad lysingu 4 Halldéri ad
nudda stirurnar Gr augunum. Pa batir Hannes vid nafni gestafédurins
sem bydur katho.

136 Konrad Simonsen, Tiisind og eet Liv. En Bekendelse (1926), bls. 109.
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[ frasogn af ferd Halldérs til Lourdes haustid 1923 er heldur évaent
farid eftir lysingu Gudbrands Jénssonar sem var par 4 ferd 1ongu sidar."”’
Vid upphaf frasagnarinnar visar Hannes til bréfs Halld6rs til Einars Olafs
Sveinssonar frd 18. oktdber 1923 sem fyrstu heimild. Sidan segir: I [yis-
ingu 4 lestarferdinni og Lourdes er einnig farid eftir ‘Lourdes’, sja Gud-
brandur Jonsson: Innan um grafir daudra og adrar greinar.** (579, nmgr. 3) '*®
A leidinni horfa peir Gudbrandur og Halldér badir tt um gluggann og

sja pad sama:

Texti Gudbrands
Landslagid verdur breytilegra, madur fer ad sja
kletta og gljafur; lestin fer ad smjiga inn 4 milli
peirra og um pau, og svo sér loks til skjoldottra
tinda Pyrenneafjallanna. (Innan um grafir daudra,

Taka Hannesar
Landslagid vard breytilegra. Halldor for ad sja
kletta og gljtfur. Lestin smaug inn 4 milli peirra,
og loks kom Halldér auga 4 skjoldotta tinda
Pyreneafjalla. (247)

35)

I texta Hannesar er tvisvar 16gd 4dhersla 4 syn Halldors sem upplifir um-
hverfid med somu ordum og Gudbrandur. Umhverfid a Sikiley sumarid
1925 upplifir Halldor svo gegnum lysingu Thors Vilhjalmssonar sem var
par a ferd fjorutiu arum sidar. Hann tekur prjar , lysingar® r bok Thors
en visar adeins til heimildar um eina sem hann reyndar blandar texta

ur grein Halldors ,,Fra Sikiley* og setur fram sem sinn (315-316). Um

eftirfarandi lysingu getur hann ekki heimildar:

Texti Thors
[...] & medan 16gdu jasminur ilm sinn pétt ad
vitum [...], langt fyrir nedan svalirnar par sem
solin bakadi okkur voru gardar med litsterkum
blémum, skuggsal trjagong og |...] par fyrir ned-

Taka Hannesar
Jasminur 16gdu ilm sinn pétt ad vitum. Langt
undir sélrikum svélunum voru gardar med lit-
sterkum blomum og skuggsel trjagéng og par
fyrir nedan blatt hafid. (316)

an hafid blaa.'”

Um skaldsogu Halldors, Vefarinn mikli fra Kasmir, fjallar Hannes 1 til-
tolulega stuttu mali sem ad mestu er uppsuda tr Hallberg. Ma par nefna
umfjollun um erfidleika vid atgafu bokarinnar og bladaskrif um klam

137 Um Iysingu 4 pjédfélagsistandinu 1 Berlin upp ar 1920 fer Hannes 4 bls. 180-181 i
smidju til Stefans Zweig, eda réttara sagt islensku pydingarinnar a sjalfsevisogu hans
Verold sem var, sem hann tekur ordrétt upp ur. Sbr. Versld sem var, bls. 286-287.

138 Samkvemt Hannesi fer Halldér med lestinni til Lourdes 19. oktdber en bréfid sem
hann visar til sem heimildar um ferdina er skrifad daginn adur.

139 ThorVilhjalmsson, ,,Fra Rom til Sikileyjar,” Hvad er San Marino? (1973), bls. 49.
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i henni (Vefarinn mikli 11, 12-20; Halldor, 370-371), einnig umradu um
vidtokur og tilvitnanir i ritdoma (Vefarinn mikli 11, 190-197; Halldér, 370-
375). Efnisttdrattinn virdist Hannes hafa samid sjalfur eftir skaldsog-
unni an pess po ad hafa lesid hana vel. Hja honum stekkur Steinn Ellidi
nefnilega Gt um glugga (369) en 1 ségunni ,,steypti hann sér frammaf
svolunum* eftir ad hafa setid par lengi i haegindastdl, reykt og skrifad
bréf.'* Annars beinist ahugi Hannesar 4 sogunni einkum ad pvi ad finna
gb0ar lysingar sem haegt vaeri ad heimfara upp 4 Halldor Laxness sjalfan.
Pannig verdur adalpersona ségunnar, Steinn Ellidi, ad héfundi sinum og
um leid heimild um lif hans. Sem daemi um eina af pessum lysingum ma
taka eftirfarandi frasogn af meintri heimsokn Halldors 4 British Museum
i London 1 arslok 1923:

Texti Halldors

Og ég hef séd fjogur pasund ara gamla yng-
ismey frd Egyftalandi; han er til hiasa 4 British
Museum, situr par i hrauk, alsnakin, til synis
fyrir gest og gangandi. Brjost hennar eru einsog
mygladar rasinur, har hennar likast stryi af tutt-
ugu-og-fimm-aurabradu, munnurinn svort geil
einsog sprunga 1 trjaberki, nefid er dottid af,
augun tvaer svartar deeldir; horundid minnir a
hinginn sétorpinn kefubelg. (Vefarinn mikli fra
Kasmir, 117)

Taka Hannesar

Eitt sinn skodadi Halldor Bretasafn, British
Museum. Par s hann fjégur pasund ara yng-
ismey fra Egyptalandi, sem var til synis fyrir gesti
og gangandi. Brjést hennar voru eins og mygl-
adar rasinur, har hennar likast stryi af’ 6dyrr
bridu, munnurinn svort geil eins og sprunga
4 berki, nefid dottid af, augun tver svartar
deeldir; hérundid minnti 4 hanginn, sétorpinn
keefubelg. (251)

I skaldségunni er petta upprifjun Steins Ellida og sjénarhornid er hans.
Hannes setur petta hins vegar fram sem avisdgulega stadreynd og hug-
leidingar Halldors. Nutid skaldsogunnar breytir hann 1 patid sagnfraed-
innar. Myndmdl fletur hann Gt og gerir tuttugu og fimm aura briduna
ad 6dyrri bradu sem er 6nikvaemt fyrirbrigdi og framkallar enga mynd.
[ 1ok frésagnarinnar visar Hannes i Vefarann mikla fid Kasmir, 38. kafla (sbr.
580, nmgr. 3), an nokkurra skyringa eda bokfraedilegra upplysinga svo

140 Sbr. Vefarinn mikli fra Kasmir (1927). Pridja tGtgata (1957), bls. 184. Um betta atridi er
b6 einhver dvissa pvi ad pegar Hannes rifjar atvikid upp tveimur koflum sidar stekkur
Steinn Ellidi fram af svolum (381). Pa fer Hannes ekki rétt med nafn ,,Salvatore® sem
mikid kemur vid sogu en skrifar pad ,,Salvatori® (369, 379). Samt er Hannes mjog upp-
tekinn af néfnum sem hann leitast vid ad finna fyrirmyndir ad. T.a.m. segir hann um
nafn Diljir og hefur fundid fyrirmynd: ,,Nafnid ‘Dilja’ er komid ar grisku [...]. Han er
taknmynd kvenna.Vala 4 Hradastédum ber nafn, sem hljémar ekki 6likt.” (378) Dessi
samanburdur hefdi purft nanari skyringar vid.
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sem bladsidutals og ttgafu.Vid adra slika lysingu, af Halldori ad borga
bjor fyrir pyskan pilagrim a trattoriu 1 Rém (314), tekna ordrétt upp
ar Vefaranum mikla fra Kasmir (228), gerir Hannes pessa athyglisverdu
athugasemd um heimildir sinar og séguskodun: ,,Halldér notar petta
atvik 1 Vefaranum mikla fra Kasmir, 72. kafla, svo ad ég geri rad fyrir, ad
pad hafi komid fyrir hann* (585, nmgr. 14). Adur en Halldér fer 4 tratt-
oriuna skodar hann Péturskirkjuna ,,enda atti hiin ad koma vid sogu 1
skaldsogunni, sem hann hafdi 1 huga® (314), stendur par. Parna gengur
hann sem sagt med skaldlegum tilprifum inn 1 sina eigin ségu og upplifir
nikvaemlega pad sama og Steinn Ellidi, reyndar i 63ru samhengi. I stad
pess ad hugsa um pad sem hann sér eins og Steinn Ellidi (Vefarinn mikli
fra Kasmir, 118) gengur Halldér um hja Hannesi og ,,tautadi med sjalfum
sér’ (314). Um taut Halldors 1 beinni reedu og innan gaesalappa er sidan
visad 1 hugsun Steins Ellida 1 Vefaranum mikla fra Kasmir, 39. kafla.
Affleiri,,gddum Iysingum ar Vefaranum mikla fra Kasmir sem komnar
eru 1 bok Hannesar ma nefna frasogn hans af ferd Halldors med hradlest
fra Paris til Romar vorid 1925 (312-313). Huan a sér nakvaema hlidsteedu
i ferd Steins Ellida ad 6dru leyti en pvi ad Steinn er ad fara nordur og pad
er haust (Vefarinn mikli fra Kasmir, 91-92).'*! Eftir ad Halldér hefur farid
nidur 1 ,jakkavasann® (312) eftir hnot visar Hannes til heimildar 1 30.
kafla skaldsogunnar. Hér fer hann ekki alveg rétt med pvi ad par sekir
Steinn Ellidi (alias Halldér Laxness) hnotina ,,nidri frakkavasann® (92). I
avisogu sinni er Halldor sem sagt frakkalaus 4 ferd sem ef til vill ma skyra
med ,,porfum verksins*'*? pvi ad andstett Steini Ellida sem sveipar ad sér
,,pykkum ferdafrakkanum® (91) er hann ad fara sudur og pad er vor.'*
Lysinguna a ferd Halldors til baka fra Rom til Clervaux tekur Hannes
lika ar Vefaranum mikla fra Kasmir par sem segir fra lestarferd Steins Ellida

141 Sbr. einnig Simon Steingrimsson, ,,Hannes tekur til 1ans,* Morgunbladid 21. jantar 2004,
bls. 40.

142 Sbr. bls 343 hér ad framan. Einnig Hannes Hélmsteinn Gissurarson, ,,Greinargerd,* bls.
28, dalkur 2.

143 1 efnisttdreetti sinum 4 ségunni ruglar Hannes saman persénum og letur Stein Ellida
vera ,,i lestarklefa milli Frakklands og [taliu® (368) ecins og hann sé Halldor ad fara sudur
pott hann sitji 1 ,,Roma-Paris-hradlestinni® (Vefarinn mikli fra Kasmir, bls. 91) og sé ad
fara nordur.
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fra Rom til klaustursins 1 Belgiu. Eins og fyrr litast Halldor um med ann-
arra augum og pvi sér hann pad sama Gt um lestargluggann og Steinn
Ellio1: ,,Gegnum vatnid grisjadi i skoga, akra og mannabuistadi eins og
kvikmyndir bak vid mariugler” (338). Lysinguna tekur Hannes 6breytta
upp ar skaldsogu Halldors (193) ad 6dru leyti en pvi ad hann ferir hana

til samraemdrar stafsetningar og gerir hana par med ad sinni.

A leidinni nordur kemur Halldér vid 1 Napoli og er dvélinni par

lyst med texta Gr Vefaranum mikla fra Kasmir:

Texti Halldors

Og altaf pessi 6tti einsog adur og langar svefn-
lausar neetur. Havadinn hér er alveg afskaplegur,
alla lidlanga néttina vagnskrolt og svipusmellir, og
sidari hluta dags ymur borgin aflatlausum hrépum
og kollum gotusala, tartaralyds og vitfirringa.
Heetti madur sér Gta straetid er madur umkringdur
af pessum lazzaroni, sem ofszkja Gtlendinga med
alskonar gotaterri. Pad hefur verid aumi fabjaninn
sem fann upp pennan malshatt: vedi Napoli e poi
muori. (Vefarinn mikli fra Kasmir, 64)

Taka Hannesar
Deir Becker dvoldust 1 nokkra daga i Napoli. Par
gisti Halldor 4 Hotel Patria. Honum gekk erf-
idlega ad sofa. Havadinn i borginni var 4skap-
legur, alla lidlanga néttina skrolti 1 végnum og
small 1 svipum, en sidari hluta dags heyrdust latlaus
hrép og koll gotusala, tartara og vitfirringa. Pegar
hann heetti sér Gt 4 stretid, var hann umkringdur
pessum 1yd, sem reyndi ad selja Gtlendingum alls
konar skran. ,,Pad hefur verid aumi fabjininn
sem fann upp pennan malshatt: vedi Napoli e poi

muori,* sagdi Halldor. (336-337)

Um beinu reduna sem 16gd eru i munn Halldori (,,sagdi Halldor®)
visar Hannes 1 Vefarann mikla fra Kasmir, 20.katla, en pad er i ord Jofridar,
modur Steins, 1 bréfi til Diljar, dagsettu 4 ,,Hotel Britannique, Napoli.
Jantar 1922 [ pessu bréfi rekur Jofridur harma sina, ,,skilin eftir 1
pessari vitfirringaborg [...] 4samt endurminningum tilgangslausrar &vi®
(66). I texta Hannesar er Halldér settur 1 hennar stad, nema pau eru ekki
a sama hoteli. Halldor upplifir borgina nakvemlega eins og Jofridur,
svefnlaus og umkringdur, ad visu ekki ,lazzaroni med ,,gotaterri,
heldur 130 med alls konar skran, p.e. ef hann hattir sér Gt a straetid.
Halldor Laxness er sem sagt ekki bara Konrad Simonsen, Gudbrandur
Jonsson, Thor Vilhjalmsson og Steinn Ellidi, hann er lika mo6dir Steins

ur eigin skaldsogu.

Eftir hvern?

,Stundum er svo augljost, ad ég er ad nota textann, ad ég parf ekki ad

drita nidur fleiri en tveimur og halfri tilvisun ad jatnadi a bladsiou,*
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segir Hannes um vinnubrogd sin og fredilega afstédu til vidfangsefn-
isins.'*

Gagnryni 4 bok sina hefur Hannes valid ad snta fra adalatridi mals-
ins, vidotekri notkun 4 hugmyndum, rannséknum og textum annarra,
upp 1 umredu um fjolda tilvisana. Pad eru grundvallarreglur 1 fredi-
legum vinnubrogdum ad geta heimilda og audkenna tilvitnanir innan
gasalappa. Pad er p6 skiljanlegt ad Hannesi finnist ,,tilvisanirnar alveg
nzegilega margar”,"” pvi ad hefdi hann visad til heimilda 4 hverjum stad
kynni ad hafa komid 1 1j6s ad bokin er alls ekki eftir hann, heldur sam-

safn texta og tilvitnana eftir adra.
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Summary

In Others’ Tongues
Methods and Work Practices in a Biography of Halldor Laxness

This article originates in a report prepared for the University of Iceland’s
Ethics Committee. Subsequently it was later presented as the main evidence in
the Laxness family’s lawsuit against Hannes Holmsteinn Gissurarson, professor of’
political science, at the University of Iceland. In 2008 Iceland’s Supreme Court
found him guilty of plagiarism and sentenced him to pay the Laxness estate
three million kronas in damages. Prof. Gissurarson has faced no disciplinary ac-
tion by the University of Iceland.

Halldér 1902-1932, published in 2003, generated an intensive discussion.The
first of a new three-volume Laxness biography by prof. Hannes Hélmsteinn
Gissurarson was instantly nominated for that year’s much-coveted Icelandic Lit-
erary Prize in the category non-fiction. It was also highly praised by the coun-
try’s largest newspaper, the conservative Morgunbladid, calling it a pioneering
work and praising its author for his “impeccable method” and “excellent work
practices”.

Yet a detailed examination of Halldor 1902-1932 (more than 600 pages),
shows that it is plagiarized from beginning to end. The book is simply a com-
pilation of quotations and passages that prof. Gissurarson has lifted from numer-
ous authors, ranging from novelists to scholars. This bounty is presented as an
original text, either by employing the copy-and-paste method or by paraphras-
ing, with minimal changes in wording or structure. Most of the material comes
from the Laxness’s own autobiographical descriptions, which prof. Gissurarson
extracts and proffers as his own observations. He uses events in Laxness’s novels
as empirical material regarding details about the novelist’s life. Furthermore, the
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“scholarship” amounts to an appropriation, often verbatim, of the research and
findings of at least twenty authors and scholars without proper acknowledg-
ment. The same holds for manuscripts and letters which have been mined ruth-
lessly. Whole chapters are lifted from the writings of the Swedish scholar Peter
Hallberg and shuffled into the book.The plagiarism is systematic, deliberate, and
so extensive as to be unprecedented both in the Icelandic academic community
and internationally.
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